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licence, mate moznost vraceni celého
nepouzitého produktu (hardwaru a
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Poznamka k bezpe¢nostnimu varovani

AVAROVANi! Chcete-li snizit riziko Urazu zpUsobenych teplem nebo pfehrati pocitace, nepokladejte
si pocita pfimo na klin a neblokujte ventilaéni otvory pocitae. Pocitad pouzivejte pouze na pevném
rovném povrchu. Dejte pozor, aby proudéni vzduchu nebranil jiny pevny povrch, jako napfiklad
tiskarna, ani mékky povrch, napfiklad polstare, silné pokryvky ¢i Saty. Do kontaktu s kuzi nebo
mékkym povrchem, jako jsou polStafe, silné pokryvky nebo Saty, nesmi za provozu pfijit ani adaptér
stfidavého proudu. Pocita¢ a adaptér stfidavého proudu splfuji limity pro teplotu uzivatelim
pristupnych povrcha, které jsou definovany v mezinarodnim standardu pro bezpec¢nost zafizeni
informacnich technologii (IEC 60950).
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Vitejte

Po nastaveni a registraci pocitaCe je tfeba provést nasledujici kroky:

e Najdéte si chvilku na pfecteni tisténého navodu Zaklady prace s operacnim systémem
Windows 8, ktery vas seznami s novymi funkcemi systému Windows®.

:@: TIP: Pro rychly navrat k Uvodni obrazovce pogitae z nékteré z otevienych aplikaci nebo

z plochy stisknéte na klavesnici tlacitko s logem Windows == . DalSim stiskem tlaCitka

s logem Windows se vratite zpét na pfedchozi obrazovku.

e Pripojeni k Internetu — Nastavte pfipojeni k bezdratové nebo kabelové siti, abyste se mohli
pripojit k Internetu. DalSi informace naleznete v ¢asti Pripojeni k siti na strance 20.

e Aktualizujte antivirovy software — Chrante pocitac pfed pfipadnym poskozenim zpUsobenym
viry. Software je predinstalovan v pocitaci. DalSi informace naleznete v ¢asti Pouziti antivirového
softwaru na strance 78.

e Poznejte sviij pocita¢ — Informujte se o funkcich pocitace. Dalsi informace naleznete v ¢astech
Seznameni s prvky pocitace na strance 4 a Navigace pomoci klavesnice, dotykovych gest a
polohovacich zarizeni na strance 28;

e Seznameni s nainstalovanym softwarem — Prohlédnéte si seznam softwaru
predinstalovaného v poditadi:

Na Uvodni obrazovce napiste znak a, kliknéte na polozku Aplikace a poté vyberte ze seznamu
zobrazenych moznosti. Podrobné informace o pouzivani softwaru dodaného s pocitacem
naleznete v pokynech vyrobce softwaru, které mohou byt poskytovany se softwarem nebo na
webové strance vyrobce.

e Vytvorte zalohu pevného disku vytvofenim diskd pro obnoveni nebo jednotky paméti flash pro
obnoveni. Viz Zalohovani a obnoveni na strance 86.




Hledani informaci

Pocitac je dodavan s rliznymi zdroji informaci, které vam pomohou provadét rizné ulohy.

Zdroje Téma

Letak Pokyny k instalaci e Nastaveni pocitace

° Pomoc s identifikaci sou¢asti pocitace

PFiru¢ka Zaklady prace s operacnim systémem Prehledné informace o pouzivani a ovladani systému Windows® 8.
Windows 8

HP Support Assistant ° Informace o operaénim systému

Chcete-li spustit aplikaci HP Support Assistant, e  Aktualizace softwaru, ovladac¢l a systému BIOS

vyberte na Uvodni obrazovce aplikaci HP Support L o

Assistant. e  Nastroje pro odstrafiovani potizi

Chcete-li ziskat aktualni verzi informaci obsazenych e  Pistup k podpore

v této pfirucce, kontaktujte podporu. Kontakty podpory
pro USA naleznete na adrese http://www.hp.com/go/
contactHP. Kontakty celosvétové podpory naleznete
na adrese http://welcome.hp.com/country/us/en/
wwcontact us.html.

Poznamky o pfedpisech, bezpecnosti a Zivotnim e Informace o pfedpisech a bezpec¢nosti

prostredi
° Informace o likvidaci baterie

Chcete-li zobrazit UzZivatelské pfirucky, vyberte na
Uvodni obrazovce aplikaci HP Support Assistant a
poté vyberte polozky Tento pocita¢ a Uzivatelské
pFirucky.

Prirucka bezpecné a pohodiné obsluhy e  Spravné nastaveni pracovni stanice, spravné a zdravé sezeni

. T e s u pocitace a pracovni navyky
Chcete-li zobrazit UzZivatelské pfirucky, vyberte na

Uvodni obrazovce aplikaci HP Support Assistant a e  Bezpecnostni informace pro praci s elektrickymi a
poté vyberte polozky Tento poéita¢ a Uzivatelské mechanickymi sou¢astmi

prirucky.

—nebo —

Pfejdéte na stranky http://www.hp.com/ergo.

Brozura Worldwide Telephone Numbers (Celosvétova Telefonni Cisla podpory spole¢nosti HP
telefonni ¢&isla)

Tato brozura je dodavana s pocitatem.

Webové stranky spole¢nosti HP ° Informace o podpoie

Chcete-li ziskat aktualni verzi informaci obsazenych e  Objednavani soucasti a vyhledani dal§i napovédy
v této pfirucce, kontaktujte podporu. Kontakty podpory
pro USA naleznete na adrese http://www.hp.com/go/
contactHP. Kontakty celosvétové podpory naleznete
na adrese http://welcome.hp.com/country/us/en/
wwcontact _us.html.

e  PfrisluSenstvi pro zafizeni

2 Kapitola 1 Vitejte
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Zdroje Téma

Omezena zaruka* Informace o zaruce

Chcete-li zobrazit tuto pfirugku, vyberte na Uvodni
obrazovce aplikaci HP Support Assistant, vyberte
polozku Tento pocitac a poté vyberte polozku Zaruka
a sluzby.

—nebo —

Prejdéte na stranky http://www.hp.com/go/
orderdocuments.

*Omezenou zaruku HP urenou vyslovné pro vas produkt mazete najit v uzivatelskych pFiru¢kach v pocitaci a/nebo na CD/
DVD, které je soucasti baleni. V nékterych zemich/oblastech muze byt souéasti baleni vyti§téna Omezena zaruka HP.

V zemich a oblastech, kde neni zaruka dodavana v tisténé forme, mizete pozadat o tist€nou verzi na webu
http://www.hp.com/go/orderdocuments nebo muzete napsat na adresu:

° Severni Amerika: Hewlett-Packard, MS POD, 11311 Chinden Blvd., Boise, ID 83714, USA
e Evropa, Blizky vychod a Afrika: Hewlett-Packard, POD, Via G. Di Vittorio, 9, 20063, Cernusco s/Naviglio (Ml), Italy
e Asie a Tichomo¥i: Hewlett-Packard, POD, P.O. Box 200, Alexandra Post Office, Singapore 911507

Na zadosti o tisténou kopii zaruky uvedte &islo produktu, zaruéni dobu (najdete ji na servisnim Stitku), jméno a postovni
adresu.

DULEZITE: NEVRACEJTE svijj produkt HP na vy3e uvedené adresy. Kontakty podpory pro USA naleznete na adrese
http://www.hp.com/go/contactHP. Kontakty celosvétové podpory naleznete na adrese http://welcome.hp.com/country/us/en/
wwecontact us.html.

Hledani informaci
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2 Seznameni s prvky pocitace

Horni strana

Zarizeni TouchPad
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Soucast Popis
1) Ukazovatko (pouze vybrané modely) Slouzi k pfesunuti ukazatele, vybéru nebo aktivaci polozek
na obrazovce.
(2) Levé tlacitko ukazovatka (pouze vybrané Pouziva se stejné jako leveé tlagitko externi mysi.
modely)
3) Tlagitko zapnuti/vypnuti zafizeni TouchPad  Zapina a vypina zafizeni TouchPad.
(4) Levé tladitko zafizeni TouchPad Pouziva se stejné jako levé tlacitko externi mysi.
(5) Pravé tla¢itko ukazovatka (pouze vybrané PouZziva se stejné jako pravé tlacitko externi mysi.
modely)
(6) Oblast zafizeni TouchPad Slouzi k pfesunuti ukazatele, vybéru nebo aktivaci polozek
na obrazovce.
(7) Pravé tlacitko zafizeni TouchPad Pouziva se stejné jako pravé tlacitko externi mysi.

Kontrolky

@POZNAMKA:

Postupujte podle ilustrace, ktera nejpfesnéji odpovida vasemu pocitaci.

4 Kapitola 2 Seznameni s prvky pocitace
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Soucast Popis
(1) I Kontrolka napajeni e  Sviti: Pocita¢ je zapnuty.
U e  Blika: Poécitac je v rezimu spanku.
e Nesviti: Pocita¢ je vypnuty.
(2) Kontrolka funkce caps lock Sviti: Funkce caps lock je zapnuta.
(3) Kontrolka zafizeni TouchPad e  Oranzova: Zafizeni TouchPad je vypnuto.
e  Nesviti: Zafizeni TouchPad je zapnuto.
(4) I ﬂ Kontrolka ztlumeni mikrofonu e  Oranzova: Mikrofon je vypnuty.
Il-'l:-' e  Nesviti: Mikrofon je zapnuty.
(5) Kontrolka funkce num lock Sviti: Funkce num lock je zapnuta.
(6) {[ }] Kontrolka bezdratového pfipojeni e  Bila: Je zapnuto integrované bezdratové zafizeni,
I naptiklad zafizeni pro bezdratovou mistni sit (WLAN)
a/nebo zafizeni Bluetooth®.
e  Oranzova: VSechna bezdratova zafizeni jsou vypnuta.
(7) Kontrolka ztlumeni zvuku e  Oranzova: Zvuk pocitaCe je vypnuty.

L[

Bila: Zvuk pocitace je zapnuty.

Horni strana
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Soucast Popis
I Kontrolka napajeni e  Sviti: Pocitac je zapnuty.
U e  Blika: Pocitac je v rezimu spanku.

e  Nesviti: Pocitac je vypnuty.

(2) ll-!:g Kontrolka ztlumeni mikrofonu e  Oranzova: Mikrofon je vypnuty.
e  Nesviti: Mikrofon je zapnuty.

(3) Kontrolka funkce num lock Sviti: Funkce num lock je zapnuta.

(4) {{ I}] Kontrolka bezdratového pfipojeni ° Bl'Iéi ’Je zaprlluto il"1tegrované' bezdrétqvé ’zafi,zeni,
napriklad zafizeni pro bezdratovou mistni sit' (WLAN)
a/nebo zafizeni Bluetooth®.

e  Oranzova: VSechna bezdratova zafizeni jsou vypnuta.

(5) ‘ E‘ Kontrolka ztlumeni zvuku e  Oranzova: Zvuk pocitaCe je vypnuty.

e  Bila: Zvuk pocitace je zapnuty.
(6) Kontrolka funkce caps lock Sviti: Funkce caps lock je zapnuta.
(7) Kontrolka zafizeni TouchPad e  Oranzova: Zafizeni TouchPad je vypnuto.

e Nesviti: Zafizeni TouchPad je zapnuto.

6 Kapitola 2 Seznameni s prvky pocitace



Tlacitka a ¢tecka otisku prstl (pouze vybrané modely)

E;"'/?POZNAMKA: Vas pocita¢ se mlize od ilustrace v této kapitole mirné lisit.

O (D&

Soucast Popis

e  Pokud je pocita¢ vypnuty, stisknutim tlacitka pocitac

(1) LI) Tlagitko napajeni
zapnete.

e  Pokud je pocitaC zapnuty, zah3jite kratkym stiskem
tlacitka pfechod do rezimu spanku.

e  Pokud je pocita¢ v rezimu spanku, kratkym stisknutim
tla€itka tento rezim ukondite.

e  Pokud je pocita€ v rezimu hibernace, kratkym
stisknutim tlacitka tento rezim ukongite.

UPOZORNENI: Pokud stisknete a pridrzite tlagitko
napajeni, pfijdete o neulozena data.

Pokud pocita¢ pfestane reagovat a funkce vypnuti systému
Windows® nefunguiji, vypnéte pocita¢ pfidrzenim tlacitka
napajeni po dobu alespon 5 sekund.

Dalsi informace o nastaveni napajeni |ze zobrazit v nabidce
Moznosti napajeni. Na Uvodni obrazovce napiste text
napajeni, vyberte polozku Nastaveni a poté vyberte
polozku Moznosti napajeni.

(2) Reproduktory (2) Reprodukuji zvuk.
(3) {[ }] Tlagitko bezdratového pfipojeni Zapina a vypina funkci bezdratového pfipojeni, vlastni
I bezdratové pfipojeni vSak nevytvafi.

Horni strana



Soucast Popis

(4) ‘ & Tlacgitko ztlumeni hlasitosti Ztlumi a obnovi zvuk reproduktoru.

(5) Ctedka otisk(l prstti (pouze vybrané modely) Umozfiuje pfihlagovani do systému Windows pomoci
snimace otiskl prsti namisto pfihlasovani heslem.

8 Kapitola 2 Seznameni s prvky pocitace



Klavesy

E%?POZNAMKA: Postupuijte podle ilustrace, ktera nejpfesnéji odpovida vasemu pocitaci.
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Soucast Popis

(1) Klavesa esc PFi stisknuti v kombinaci s klavesou fn zobrazi informace
o systému.

(2) Klavesa fn Stisknutim v kombinaci s funkéni klavesou, klavesou
num Ik, klavesou esc nebo klavesou b Ize aktivovat ¢asto
pouzivané systémové funkce.

(3) an Tlagitko s logem Windows Vrati vas na Uvodni obrazovku z oteviené aplikace nebo

Ll | plochy systému Windows.

POZNAMKA: Dal$im stiskem tlagitka s logem Windows
se vratite zpét na pfedchozi obrazovku.

(4)

Funkeni klavesy

Stisknutim v kombinaci s klavesou fn Ize aktivovat ¢asto
pouzivané systémové funkce.

®) E

Klavesa aplikaci systému Windows

Zobrazi moznosti pro vybrany objekt.

(6)

Vestavéna numericka klavesnice

Pokud je klavesnice zapnuta, je mozné ji pouzivat stejné
jako externi numerickou klavesnici.

Kazda klavesa na klavesnici vykonava funkci oznaenou
ikonou v pravém hornim rohu klavesy.

@)

Klavesa num |k

Zapina a vypina vestavénou numerickou klavesnici, pokud
je stisknuta v kombinaci s klavesou fn.

Horni strana
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Soucast Popis

(1) Klavesa esc PFi stisknuti v kombinaci s klavesou fn zobrazi informace
0 systému.

(2) Klavesa fn Stisknutim v kombinaci s funkéni klavesou, klavesou num Ik,
klavesou esc nebo klavesou b Ize aktivovat asto pouzivané
systémové funkce.

3) an Tlacgitko s logem Windows Vrati vas na Uvodni obrazovku z oteviené aplikace nebo

Ll | plochy systému Windows.
POZNAMKA: Dal$im stiskem tladitka s logem Windows se
vratite zpét na pfedchozi obrazovku.

(4) Funkéni klavesy Stisknutim v kombinaci s klavesou fn Ize aktivovat ¢asto
pouzivané systémové funkce.

(5) Klavesa num lk PFepina mezi navigaénimi a numerickymi funkcemi klaves
integrované numerické klavesnice.

(6) Integrovana numericka klavesnice Pokud byla aktivovana funkce num Ik, Ize tuto klavesnici

pouzit stejné jako externi numerickou klavesnici.

Predni strana

DOOES

Soucast

Popis

Kontrolka bezdratového pfipojeni

™ {[I]:I

e  Bila: Je zapnuto integrované bezdratové
zafizeni, napfiklad zafizeni pro bezdratovou
mistni sit (WLAN) a/nebo zafizeni Bluetooth®.

e  Oranzova: VSechna bezdratova zafizeni jsou
vypnuta.

10 Kapitola 2 Seznameni s prvky pocitace



Soucast

Popis

(2) Q) Kontrolka napajeni

e  Sviti: Pocitac je zapnuty.
e  Blika: Pocitac je v rezimu spanku.

e  Nesviti: Pocitac je vypnuty.

(3) Kontrolka adaptéru stfidavého proudu/
baterie

e Bila: Pocita€ je pfipojen k externimu napajeni a
baterie je nabitd v rozmezi 90 az 99 procent.

e  Oranzova: Pocitag je pfipojen k externimu
napajeni a baterie je nabita v rozmezi 0 az 90
procent.

e  Blikajici oranzova: Baterie, ktera je jedinym

zdrojem napajeni, dosahla stavu nizkého nabiti.

Jakmile baterie dosahne kritického stavu,
kontrolka stavu baterie za¢ne rychle blikat.

e  Nesviti: Baterie je pIné nabita.

(4)

Kontrolka pevného disku

(<0

e  Blikajici bila: Pevny disk se pouziva.

e  Oranzova: Systém HP 3D DriveGuard do¢asné
zaparkoval pevny disk.

Predni strana
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Pohled zprava

@POZNAMKA: Vas pocita¢ se mlze od ilustrace v této kapitole mirné lisit.
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Soucast Popis
(1) Konektor zvukového vystupu (pro Slouzi k pfipojeni doplfikovych aktivnich stereofonnich
sluchatka) / zvukového vstupu (pro reproduktor(, sluchatek, Spuntd, nahlavni soupravy nebo
il mikrofon) televizniho zvukového signalu. Také slouzi k pfipojeni

mikrofonu doplfikové nahlavni soupravy.

VAROVANI! Aby nedoslo k poskozeni sluchu, pred
pfipojenim sluchatek nebo nahlavni soupravy snizte
hlasitost. Dal$i informace o bezpeénosti naleznete

v Poznamkach o predpisech, bezpeénosti a Zivotnim
prostfedi. Chcete-li zobrazit Uzivatelské pfirucky, vyberte
na Uvodni obrazovce aplikaci HP Support Assistant a
poté vyberte polozky Tento pocita¢ a Uzivatelské
prirucky.

POZNAMKA: Pokud je ke konektoru pfipojeno externi
zafizeni, reproduktory pocitaCe jsou vypnuty.

POZNAMKA: Ujistéte se, Ze kabel zafizeni ma
Etyfvodicovy konektor, ktery podporuje zvukovy vystup
(sluchatka) i zvukovy vstup (mikrofon).

(2) Porty USB 3.0 (2) Slouzi k pfipojeni doplfikovych zafizeni USB 3.0
+
- a poskytuji lepsi napajeni prostfednictvim sbérnice USB.
S5 POZNAMKA: Dalsi informace o rtiznych typech portd
USB naleznete v ¢asti Pouziti zafizeni USB
na strance 58.
(3) +m Dual-Mode DisplayPort Slouzi k pfipojeni doplrikového digitalniho zobrazovaciho
b I i . ; wxp
zafizeni, napfiklad monitoru nebo projektoru vyssi tridy.
(4) iDI Port externiho monitoru Slouzi k pfipojeni externiho monitoru VGA nebo projektoru.

12 Kapitola 2 Seznameni s prvky pocitace



Soucast

Popis

(5) Ventilaéni otvory (2)

Umoznuji proudéni vzduchu k ochlazeni vestavénych
soucasti.

POZNAMKA: Z davodu chlazeni vestavénych sougasti
a zabranéni jejich pfehfati se ventilator pocitace spousti
automaticky. Zapinani a vypinani vestavéného ventilatoru
béhem bézného pouzivani pocitace je tedy normaini.

(6) E Zasuvka pro bezpecnostni kabel

Slouzi k pfipojeni doplfikového bezpecnostniho kabelu
k pocitaci.

POZNAMKA: Tento bezpe&nostni kabel slouZi jako
odrazujici prvek; neopravnénému pouziti nebo kradezi
v§ak zcela zabranit nedokaze.

Leva strana

E”%POZNAMKA: Postupuijte podle ilustrace, ktera nejpfesnéji odpovida vasemu pocitaci.
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Soucast Popis
(1) ! : Konektor napajeni Slouzi k pfipojeni adaptéru stfidavého proudu.
(2) Konektor/kontrolky (2) RJ-45 (sitovy) Slouzi k pfipojeni sitového kabelu.

L]

e  Oranzova (vlevo): Sit vykazuje aktivitu.

e  Zelena (vpravo): Sit je pfipojena.

(3) 3 Nabijeci port USB 3.0

Slouzi k pfipojeni doplfikovych zafizeni USB 3.0

a poskytuje vyS$Si vykon sbérnice USB. Nabijeci port USB
muze také nabijet nékteré modely mobilnich telefonud a
prehravacd MP3, a to i v pfipadé, Ze je pocita¢ vypnut.

POZNAMKA: Dalsi informace o rtiznych typech portti
USB naleznete v ¢asti Pouziti zafizeni USB
na strance 58.

(4) Ctetka pamétovych karet

Slouzi ke ¢teni a zapisu dat z / do pamétovych karet, jako
jsou karty SD (Secure Digital).

Leva strana
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Soucast

Popis

(5) Port USB 3.0
B

Slouzi k pfipojeni doplfikovych zafizeni USB 3.0
a poskytuje vyssi vykon sbérnice USB.

POZNAMKA: Dalsi informace o riiznych typech port
USB naleznete v ¢asti Pouziti zafizeni USB
na strance 58.

(6) RozSitujici zasuvka (na ilustraci je opticka

jednotka)

V rozsifujici zasuvce mize byt pevny disk nebo opticka
jednotka, ktera ¢te a zapisuje (pouze vybrané modely)
optické disky. MUze v ni byt také umistén doplfikovy spofi¢
hmotnosti.

(7) Tlacgitko vysunuti optické jednotky (pouze

vybrané modely)

Uvolruje pfihradku disku optické jednotky.

(®)

IE]

konfiguraci)

*Zasuvka pro karty ExpressCard nebo
Ctecka Cipovych karet (v zavislosti na

Podporuje dopliikové karty ExpressCard nebo Cipové karty.

shees b s

@RS ©

Soucast

Popis

1) | i Konektor napajeni

Slouzi k pfipojeni adaptéru stfidavého proudu.

(2) Konektor/kontrolky (2) RJ-45 (sitovy)

i

Slouzi k pfipojeni sitového kabelu.
e  Oranzova (vlevo): Sit vykazuje aktivitu.

e  Zelena (vpravo): Sit je pfipojena.

(3) ¥ Nabijeci port USB 3.0

Slouzi k pfipojeni doplrikovych zafizeni USB 3.0

a poskytuje vyssi vykon sbérnice USB. Nabijeci port USB
muze také nabijet nékteré modely mobilnich telefond a
prehravacd MP3, a to i v pfipadé, Ze je pocita¢ vypnut.

POZNAMKA: Dalsi informace o riiznych typech porti
USB naleznete v ¢asti Pouziti zafizeni USB
na strance 58.

(4) Ctegka pamétovych karet

Slouzi ke ¢teni a zapisu dat z / do pamétovych karet, jako
jsou karty SD (Secure Digital).

(5) Porty USB 3.0 (2)

Slouzi k pfipojeni doplrikovych zafizeni USB 3.0 a poskytuji
lep$i napajeni prostfednictvim sbérnice USB.

POZNAMKA: Dalsi informace o réiznych typech portt
USB naleznete v ¢asti Pouziti zafizeni USB
na strance 58.

14 Kapitola 2 Seznameni s prvky pocitace



Soucast

Popis

(6)

Rozsitujici zasuvka (na ilustraci je opticka
jednotka)

V rozsifujici zasuvce muZze byt pevny disk nebo opticka
jednotka, ktera ¢te a zapisuje (pouze vybrané modely)
optické disky. Mize v ni byt také umistén doplfikovy spofi¢
hmotnosti.

(@)

Tlagitko vysunuti optické jednotky (pouze
vybrané modely)

Uvolnuje pfihradku disku optické jednotky.

(8)

ILI'_]

*Zasuvka pro karty ExpressCard nebo
Etecka Cipovych karet (v zavislosti na
konfiguraci)

Podporuje doplrikové karty ExpressCard nebo Cipové karty.

Leva strana
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Zadni (pouze u vybranych modelu)

Soucast Popis
(1) . Konektor RJ-11 (pro modem) (pouze vybrané Slouzi k pfipojeni kabelu modemu.
t,* modely)
(2) Lalla] Sériovy port Umoznuje pfipojeni doplfiikového zafizeni,

napfiklad mysi, modemu nebo tiskarny.

Displej

@POZNAMKA: Vas pocita¢ se mlze od ilustrace v této kapitole mirné lisit.

Soucast Popis

(1) Antény sité WLAN (2)* Odesilaji a pfijimaji signal bezdratovych zafizeni na mistni
bezdratové siti (WLAN).

(2) Antény WWAN (2)* (pouze vybrané modely) Odesilaji a pfijimaji signal bezdratovych zafizeni v rozlehlych
bezdratovych sitich (WWAN).

16 Kapitola 2 Seznameni s prvky pocitace



Soucast Popis

(3) Vestavéné mikrofony (2) Zaznamenavaji zvuk.
(4) Kontrolka webové kamery Sviti: Webova kamera je pouzivana.
(5) Webova kamera Umozriuje zaznam videa a pofizovani fotografii.

DalSi informace o pouziti webové kamery naleznete v aplikaci
HP Support Assistant. Chcete-li spustit aplikaci HP Support
Assistant, vyberte na Uvodni obrazovce aplikaci HP Support
Assistant.

(6) Vypinac vestavéného displeje Jestlize se displej zavfe v dobé, kdy je zapnuto napajeni, displej
se vypne nebo se inicializuje rezim spanku.

POZNAMKA: Spina¢ displeje neni zvenku pogitade viditelny.

*Antény jsou ukryté v pocitaci. Abyste dosahli optimalniho pfenosu signalu, nezakryvejte oblasti bezprostfedné okolo antén.
Chcete-li ziskat informace o smérnicich pro bezdratova zafizeni platnych pro danou zemi nebo oblast, pfejdéte do pfislusné
&asti Poznamek o predpisech, bezpedénosti a Zivotnim prostredi. Chcete-li zobrazit UzZivatelské prirugky, vyberte na Uvodni
obrazovce aplikaci HP Support Assistant a poté vyberte polozky Tento pocita¢ a Uzivatelské prirucky.

Displej
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Spodni strana

Soucast

Popis

(1) ﬂ{] ;}mE Servisni kryt

Poskytuje pfistup k pevnému disku a k zasuvce
modulu bezdratové mistni sité (WLAN), zasuvce
modulu sité WWAN a zasuvkam pro pamétové
moduly.

UPOZORNENI: Abyste zabranili tomu, Ze systém
nebude reagovat, vyménte modul pro bezdratové
pfipojeni pouze za modul, ktery je schvalen statnimi
organy, které reguluji bezdratova zafizeni ve vasi
zemi nebo oblasti. Pokud se po vyméné modull
zobrazi vystrazna zprava, obnovte funkce pocitace
odebranim modulu a potom kontaktujte zakaznickou
podporu prostfednictvim aplikace HP Support
Assistant. Chcete-li spustit aplikaci HP Support
Assistant, vyberte na Uvodni obrazovce aplikaci HP
Support Assistant.

(2

Uvolhovaci zapadka baterie

Uvolfuje baterii.

Obsahuje kartu identifikace u€astnika bezdratové sité
(SIM) (pouze vybrané modely). Zasuvka SIM se
nachazi uvnitf bateriové pozice.

Dokovaci konektor

4

(3) m Zasuvka SIM
F =

Slouzi k pfipojeni doplfikového dokovaciho zafizeni.
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Soucast

Popis

5

H

Uvolriovaci zamek servisniho krytu

Zajistuje servisni dvitka

(6) [:}‘

Uvolfiovaci zapadka servisniho krytu

Uvolnuje servisni kryt z pocitace.

@)

Bateriova pozice

Obsahuje baterii.

(8)

Ventila¢ni otvory (4)

Umoznuji proudéni vzduchu k ochlazeni vestavénych
soucasti.

POZNAMKA: Z davodu chlazeni vestavénych
soucasti a zabranéni jejich pfehfati se ventilator
pocitace spousti automaticky. Zapinani a vypinani
vestavéného ventilatoru béhem bézného pouzivani
pocitace je tedy normaini.

Spodni strana
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3 Pripojeni k siti

Pocita¢ si muzete vzit s sebou kamkoliv na cesty. | doma si vS8ak muzete diky pfipojeni ke kabelové
nebo bezdratové siti prohlizet informace ulozené na milionech internetovych serverd rozmisténych po
celém svété. V této kapitole jsou uvedeny uziteéné informace tykajici se pfipojeni k Internetu.

Pripojeni k bezdratové siti

Bezdratova technologie pfenasi data pomoci radiovych vin misto kabel(l. Vas pocita¢ maze byt
vybaven nékterym z nasledujicich bezdratovych zafizeni:

e  Zafizeni bezdratové mistni sité (WLAN) — pfipojuje pocita¢ k bezdratové mistni siti (bézné se
oznacuje jako sit Wi-Fi, bezdratova mistni sit nebo WLAN) v kancelafich, vdoméacnosti a na
verejnych mistech, jako jsou letisté, restaurace, kavarny, hotely a univerzity. V siti WLAN
komunikuje mobilni bezdratové zafizeni pocitace s bezdratovym smérovaem nebo pfistupovym
bodem bezdratového pfipojeni.

e  Modul HP pro mobilni Sirokopasmové pfipojeni (pouze vybrané modely) — zafizeni pro pfipojeni
k rozlehlé bezdratové siti (WWAN), které umozriuje bezdratové pfipojeni v mnohem vétsi
oblasti. Operatofi mobilnich siti instaluji zakladnové stanice (podobné vysilaéum telefonniho
signalu) v ramci velkych geografickych celkd a poskytuji tak pfipojeni na celém uzemi regiona Ci
statd.

e  Zarizeni Bluetooth — vytvafi osobni sit (PAN), jejiz pomoci se pfipojuje k ostatnim zafizenim
kompatibilnim s technologii Bluetooth, jako jsou pocitace, telefony, tiskarny, sluchatka
s mikrofonem, reproduktory a fotoaparaty. V siti PAN kazdé zafizeni komunikuje pfimo
s ostatnimi zafizenimi. Zafizeni nesmi byt pfili§ daleko od sebe, obvykle ne vice nez 10 metrd.

Dalsi informace o bezdratové technologii a odkazy na uzite€né internetové stranky jsou poskytnuty
aplikaci HP Support Assistant. Chcete-li spustit aplikaci HP Support Assistant, vyberte na Uvodni
obrazovce aplikaci HP Support Assistant.

Pouziti ovladani bezdratového pripojeni
Bezdratova zafizeni v pocitaci Ize ovladat pomoci nasledujicich funkci:

e tladitko bezdratového pfipojeni, spina bezdratového pfipojeni nebo kldvesa bezdratového
pfipojeni (v této kapitole jsou tyto prvky oznacovéany jednotné jako tladitko bezdratového
pfipojeni)

e ovladaci prvky operaCniho systému

Pouziti tlacitka bezdratového pripojeni

Pocitac je vybaven tlacitkem bezdratového pfipojeni, jednim nebo vice bezdratovymi zafizenimi a
jednou nebo dvéma kontrolkami bezdratového pfipojeni, v zavislosti na modelu. VSechna bezdratova
zarizeni v pocitaci jsou ve vychozim nastaveni povolena a po spusténi pocitaCe sviti (bila) kontrolka
bezdratového pfipojeni.

Kontrolka bezdratového pfipojeni slouZi k indikaci stavu napajeni vSech bezdratovych zafizeni a
neodrazi stav jednotlivych zafizeni. Pokud je kontrolka bezdratového pfipojeni bila, alespori jedno
bezdratové zafizeni je zapnuto. Pokud kontrolka bezdratového pfipojeni nesviti, jsou vSechna
bezdratova zafizeni vypnuta.
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E’%POZNAMKA: U nékterych modeld je kontrolka bezdratového pfipojeni oranzova v pripade, Ze jsou
vypnuta v8echna bezdratova zafizeni.

Jelikoz jsou vSechna bezdratova zafizeni v pocitaci ve vychozim nastaveni aktivni, mizete pouzit
tlacitko bezdratového pfipojeni k sou¢asnému zapnuti nebo vypnuti vSech bezdratovych zafizeni.
Pouziti ovladacich prvkil operaéniho systému

Systém Windows nabizi Centrum sitovych pfipojeni a sdileni, které umozriuje nastavit pfipojeni nebo
sit, pfipojit se k siti, diagnostikovat a opravovat potize se siti.

Pouziti ovladacich prvkd opera¢niho systému:
1. Na Uvodni obrazovce napiste znak n a poté vyberte poloZzku Nastaveni.

2. Napiste do vyhledavaciho pole text sit a sdileni a poté vyberte polozku Centrum
sit'ovych pripojeni a sdileni.

Potfebujete-li ziskat dalSi informacga, spustte aplikaci HP Support Assistant. Chcete-li spustit aplikaci
HP Support Assistant, vyberte na Uvodni obrazovce aplikaci HP Support Assistant.

Pouziti sité WLAN
Pomoci zafizeni WLAN se Ize pfipojit k mistni bezdratové siti, ktera se sklada z jinych pocitacu nebo

sitovych zafizeni vzajemné spojenych bezdratovym smérovacem nebo pfistupovym bodem
bezdratového pfipojeni.

%POZNAM KA: Pojmy bezdratovy smérovac a pfistupovy bod bezdratového pfipojeni ¢asto oznaluji
stejné zafrizeni.

e Rozsahla sit WLAN, napfiklad firemni nebo vefejna sit WLAN, obvykle pouZiva pfistupové body
bezdratového pfipojeni, které dokazi obslouzit velké mnozstvi pocitacl a sitovych zafizeni a
dokazi oddélit dllezité sitové funkce.

e Sit WLAN v domacnosti nebo malé kancelafi obvykle pouziva bezdratovy smérovac, ktery
umoznuje pfipojeni nékolika pocitacll pomoci bezdratového pfipojeni a kabelu, a poskytuje
sdilené pfipojeni k Internetu, sdileni tiskarny a soubor(i bez pozadavku na instalaci dal$iho
hardwaru nebo softwaru.

Pokud chcete na pocitaci provozovat zafizeni WLAN, musite se pfipojit k siti WLAN (nabizené
poskytovatelem pfipojeni nebo k vefejné nebo firemni siti).

Vyuziti sluzeb poskytovatele pripojeni k Internetu

Chcete-li se doma pfipojit k Internetu, je tfeba mit zaloZzen Ucet u poskytovatele internetovych sluzeb
(ISP). Pokud si chcete zakoupit sluzby Internetu a modem, kontaktujte mistniho poskytovatele sluzeb
pfipojeni k siti Internet. Ten vam pomaze s nastavenim modemu, instalaci sitového kabelu pro
pfipojeni bezdratového pocitace k modemu i s ovéfenim funk&nosti sluzby pfipojeni k Internetu.

E’%POZNAMKA: Poskytovatel pfipojeni k Internetu vam pfidéli ID uZivatele a heslo pro pfistup
k Internetu. Tyto informace si poznacte a ulozte na bezpe€ném misté.

Pfipojeni k bezdratové siti
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Nastaveni sité WLAN

Pro nastaveni sité WLAN a vytvoreni pfipojeni k Internetu je tfeba nasledujici vybaveni:

e  Sirokopasmovy modem (DSL nebo kabelovy) (1) a sluzba vysokorychlostniho pfipojeni
k Internetu pofizena od poskytovatele pfipojeni k Internetu

e Bezdratovy smérovac (2) (nutno zakoupit zvlast)

e Podita€ s moznosti bezdratového pfipojeni (3)

= POZNAMKA: Né&které modemy jsou vybaveny vestavénym bezdratovym smérovadem. Informace
o typu vaSeho modemu vam poskytne poskytovatel pfipojeni k Internetu.

Na nasledujici ilustraci je pfiklad konfigurace bezdratoveé sité, ktera je pfipojena k Internetu.

©

Sit je mozné postupné rozsifovat a pfipojovat do sité dalSi pocitace, které ziskaji pfistup k Internetu.

Informace o vytvoreni sité WLAN vam poskytne vyrobce smérovace nebo poskytovatel pfipojeni
k Internetu.

Konfigurace bezdratového smérovace

Informace o vytvoreni sité WLAN vam poskytne vyrobce smérovaCe nebo poskytovatel pfipojeni
k Internetu.

@POZNAMKA: Doporucujeme, abyste svuj novy pocita¢ s moznosti bezdratového pfipojeni nejprve
pripojili ke smérovaci pomoci sitového kabelu dodaného se smérovacem. Jakmile se pocitaé
uspésné pfipoji k Internetu, mizete kabel odpojit a poté se k Internetu pfipojit pomoci bezdratové
sité.

Ochrana sité WLAN

Pokud vytvéfite sit WLAN nebo se chystate pfipojit k existujici siti WLAN, vZdy zapnéte funkce
zabezpeceni, abyste ochranili sit pfed neopravnénym pfistupem. Sit€ WLAN na vefejnych mistech a
pFistupovych bodech, jakymi jsou napfiklad kavarny a letist€, nemusi mit zabezpeceni Zadné. Pokud
ned(véfujete zabezpeceni pFistupového bodu, omezte sitové aktivity pouze na praci s e-maily
neobsahujicimi divérna data a na zakladni prohliZeni internetovych stranek.

Bezdratové signaly dosahuji mimo sit, proto mohou jina zafizeni WLAN nechranéné signaly zachytit.
K zabezpeceni sité WLAN mizete ucinit tato opatfeni:

e  Pouzivejte branu firewall.

Brana firewall kontroluje data i zadosti o data, které jsou odesilany do vasi sité, a blokuje
jakékoliv podezrelé polozky. Brany firewall jsou k dispozici v softwarovych i hardwarovych
variantach. Nékteré sité vyuzivaji kombinace obou typ(.

e  Pouzivejte Sifrovani bezdratového prenosu.

Sifrovani bezdratového pripojeni vyuziva bezpeénostni nastaveni k $ifrovani a desifrovani dat,
ktera jsou odesilana pres sit. Potfebujete-li ziskat dalSi informace, spustte aplikaci HP Support
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Assistant. Chcete-li spustit aplikaci HP Support Assistant, vyberte na Uvodni obrazovce aplikaci
HP Support Assistant.

Pripojeni k siti WLAN
Pro pfipojeni k siti WLAN postupuijte dle téchto kroku:

1. Ujistéte se, Ze zafizeni sité WLAN je zapnuto. Pokud je zafizeni zapnuto, kontrolka
bezdratového pfipojeni bude svitit. Pokud kontrolka bezdratového pfipojeni nesviti, stisknéte
tlagitko bezdratového pfipojeni.

@POZNAMKA: U nékterych modelu sviti kontrolka bezdratového pfipojeni oranzové v pfipade,
Ze jsou vypnuta vSechna bezdratova zafizeni.

2. Na ploSe systému Windows klepnéte a podrzte nebo kliknéte na ikonu stavu sité v oznamovaci
oblasti na pravé strané hlavniho panelu a pfidrzte ji.

3. Vyberte ze seznamu pozadovanou sit WLAN.
4. Kliknéte na tla¢itko PFipojit.

Pokud je sit WLAN zabezpec€ena, budete vyzvani k zadani bezpecnostniho kodu. Zadejte kéd a
kliknéte na tlaCitko Dalsi.

@POZNAMKA: Nejsou-li v seznamu uvedeny Zzadné sité WLAN, znamena to, Ze jste nejspie
mimo dosah bezdratového smérovace i pfistupového bodu.

@*POZNAMKA: Pokud nevidite sit WLAN, ke které se chcete pfipojit, kliknéte pravym tlacitkem
na plose systému Windows na ikonu stavu sité a poté vyberte poloZzku Oteviit Centrum
sitovych pripojeni a sdileni. Kliknéte na poloZku Nastavit nové pfipojeni nebo sit’. Zobrazi
se seznam moznosti, pomoci nichZ |ze ru¢né vyhledat sit’ a pfipojit se k ni nebo vytvofit nové
sitové pfipojeni.

5.  P¥i pfipojovani postupujte podle pokynu na obrazovce.

Po vytvoreni pfipojeni muzete ovéfit nazev a stav pfipojeni umisténim kurzoru mysi na ikonu stavu
sité v oznamovaci oblasti na pravé strané hlavniho panelu.

E’%POZNAMKA: Funkéni dosah (vzdalenost, kterou mlze bezdratovy signal urazit) zavisi na
implementaci sité WLAN, vyrobci smérovace a ruSeni od ostatnich elektronickych zafizeni nebo
stavebnich bariér, jako jsou zdi a podlahy.

Pouziti Sirokopasmového mobilniho pfipojeni HP (pouze vybrané modely)

Sirokopasmové mobilni pfipojeni HP umoZfuje pfipojit pogitad k Internetu prostfednictvim sité
WWAN. Ta nabizi pfipojeni z vice mist a v rozsahlejsich oblastech, nez je to mozné pfi pouziti siti
WLAN. Pouziti Sirokopasmového mobilniho pfipojeni HP vyzaduje uzavieni smlouvy

s poskytovatelem sitovych sluzeb (nazyvanym téz operator mobiini sité), kterym je ve vétSiné
pripad(i operator provozujici sit pro mobilni telefony. Pokryti signalu pro Sirokopasmové mobilni
pfipojeni HP je podobné pokryti signalu pro mobilni telefony.

Pouzivani Sirokopasmového mobilniho pfipojeni HP spolu se sluzbami operatora mobilni sité vam
poskytne svobodu neustalého pfipojeni k Internetu, at’ uz jste na cestach, nebo kdekoliv mimo dosah
pristupovych bodl Wi-Fi. Odkudkoliv tak mlzete posilat emaily, pfipojit se k firemni siti nebo si
prohlizet internetové stranky.

Pfipojeni k bezdratové siti

23



Spole¢nost HP podporuje nasledujici technologie:

e HSPA (High Speed Packet Access), ktera poskytuje pfFistup do siti na zakladé
telekomunikacniho standardu Globalni systém pro mobilni komunikaci (GSM).

e EV-DO (Evolution Data Optimized), ktera poskytuje pfistup k sitim zalozenym na
telekomunikaénim standardu Kédovy multiplex (CDMA).

e LTE (Long Term Evolution), ktera poskytuje pfistup k sitim s podporou technologie LTE.

Pro aktivaci sluzby mobilniho Sirokopasmového pfipojeni mozna budete potfebovat sériové &islo
modulu HP pro mobilni Sirokopasmoveé pfipojeni. Sériové Cislo je vytisténo na Stitku uvnitf bateriové
pozice vaseho pocitace.

Néktefi operatofi mobilni sité vyzaduji pouziti karty SIM. Karta SIM obsahuje zakladni informace
o uzivateli, napfiklad osobni identifikacni Cislo (kod PIN), a také informace o siti. Nékteré pocitace
obsahuji kartu SIM, ktera je pfedem instalovana v bateriové pozici. Pokud neni karta SIM pfedem
instalovana, maze byt souc¢asti informaci o sluzbé Sirokopasmového mobilniho pfipojeni HP, které
jsou dodany s vasim pocitacem, nebo vam ji mlze poskytnout operator mobilni sité oddélené od
poditace.

Pokyny k vloZeni &i vyjmuti karty SIM naleznete v €asti VloZeni a vyjmuti karty SIM na strance 24
v této kapitole.

Informace o sluzbé Sirokopasmového mobilniho pFipojeni HP a o postupu aktivace sluzby u vami
preferovaného operatora mobilni sité naleznete v dokumentaci ke sluzbé Sirokopasmového mobilniho
pfipojeni HP pfilozené k pocitadi.

Vlozeni a vyjmuti karty SIM

A UPOZORNENI: Abyste zabranili poskozeni konektord, pouzivejte pfi vkladani karty SIM minimaini
silu.

Postup vloZeni karty SIM:

1. Vypnéte poditac.

2. Zavrete displej.

3. Odpojte vSechna externi zafizeni pfipojena k pocitaci.
4. Odpojte napajeci kabel ze zasuvky stfidavého proudu.
5

Otocte pocita¢ spodni stranou nahoru a polozte jej na rovny povrch bateriovou pozici smérem
k vam.

6. Vyjméte baterii.
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7. Vlozte kartu SIM do zasuvky a jemné ji zatlacte, dokud zcela nezapadne.

@POZNAMKA: Kartu SIM vkladejte do pocitace tak, jak je znazornéno na obrazku v bateriové
pozici.

8. Vlozte zpét baterii.

@POZNAMKA: Pokud baterii znovu nevlozite, modul HP pro mobilni Sirokopasmové pfipojeni
bude vypnut.

9. Poéita¢ znovu pfipojte k externimu zdroji napajeni.
10. Znovu pfipojte externi zafizeni.
11. Zapnéte pocitac.

Pokud chcete kartu SIM vyjmout, zatlacte na ni. Karta se uvolni a bude mozné ji vytahnout.

Pouzivani GPS (pouze vybrané modely)

Vas pocita¢ muze byt vybaven zafizenim systému GPS. Satelity GPS dodavaji systémam
vybavenym GPS informace o pozici, rychlosti a sméru.

Dalsi informace naleznete v napovédé softwaru HP GPS and Location.

Pouzivani bezdratovych zarizeni Bluetooth

Zafizeni Bluetooth poskytuje bezdratové spojeni na kratké vzdalenosti, které nahrazuje spojeni
kabelem, jenz se tradi¢né pouziva ke spojeni elektronickych zafizeni, jako jsou:

e pocitace (stolni pocitac, pfenosny pocitac, zafizeni PDA)
e telefony (mobilni, bezdratové, chytré telefony)

e  zobrazovaci zafizeni (tiskarna, fotoaparat)

e  zvukova zafizeni (sluchatka s mikrofonem, reproduktory)
e mys

Zarizeni Bluetooth podporuji vytvofeni spojeni peer-to-peer a umoziuji uzivateli vytvofit osobni sit
(PAN) mezi zafizenimi Bluetooth. Informace o konfiguraci a pouzivani zafizeni Bluetooth naleznete
v napovédé k softwaru zafizeni Bluetooth.
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Pripojeni ke kabelové siti

Existuji 2 typy kabelového pfipojeni: pfipojeni k mistni siti (LAN) a pfipojeni pomoci modemu. Sit
LAN vyuziva k pfipojeni sitovy kabel, ktery poskytuje mnohem vy$si pfenosové rychlosti nez
telefonni kabel pouzivany k pfipojeni pomoci modemu. Oba typy kabell jsou prodavany samostatné.

AVAROVANi! Pro sniZeni rizika urazu elektrickym proudem, poZaru nebo poskozeni zafizeni
nepfipojujte kabel modemu ani telefonni kabel do (sitového) konektoru RJ-45.

Pripojeni k mistni siti (LAN)
Chcete-li pfipojit pocita¢ pfimo k domacimu nebo firemnimu smérovadi (a nevyuzit tak bezdratového
pfipojeni), pouzijte konektor sité LAN.
K pfipojeni k siti LAN je zapotiebi sitovy kabel s 8kolikovym konektorem RJ-45.
Postup pfipojeni sitového kabelu:
1. Zapojte sitovy kabel do sitové zasuvky (1) pocitace.

2. Zapojte opacny konec sitového kabelu do zasuvky rozvodu sité LAN (2) nebo smérovadi.

E/%"POZNAMKA: Pokud je sitovy kabel vybaven obvodem pro potlaceni ruSeni (3), ktery chrani
proti ruSeni televiznim a radiovym signalem, pfipojte konec kabelu s timto obvodem k pocitaci.

Pouzivani modemu (pouze vybrané modely)

Modem musi byt pfipojen k analogové telefonni lince pomoci telefonniho kabelu s 6kolikovym
konektorem RJ-11. V nékterych zemich &i oblastech je nutné pouzit ke kabelu modemu specialni
adaptér. Zasuvky pro pfipojeni digitalnich pobockovych Ustfeden jsou podobné analogovym
telefonnim zasuvkam, ale nejsou ur&ené k pfipojeni modemu.

Pfripojeni kabelu modemu

Postup pfipojeni kabelu modemu:

1. Zapojte kabel modemu do zasuvky modemu (1) pocitace.
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2. Zapojte kabel modemu do telefonni zasuvky RJ-11 (2).

= POZNAMKA: Pokud je kabel modemu vybaven obvodem pro potladeni ruseni (3), ktery chrani
proti ruSeni televiznim a radiovym signalem, pfipojte konec kabelu s timto obvodem k pocitaci.

th‘"‘"--.
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Pripojeni adaptéru kabelu modemu pro uréitou zemi nebo oblast

Telefonni zasuvky se mohou v jednotlivych zemich nebo oblastech liSit. Pokud chcete pouzit modem
a kabel modemu v jiné zemi Ci oblasti nez tam, kde jste zakoupili pocita¢, musite si pofidit adaptér
kabelu modemu vhodny pro danou zemi &i oblast.

Chcete-li pfipojit modem k analogové telefonni lince, ktera nepouziva zasuvku RJ-11, postupujte dle
téchto kroku:

1. Zapojte kabel modemu do zasuvky modemu (1) pocitace.
2. Zapojte kabel modemu do adaptéru kabelu modemu (2).

3. Zapojte adaptér kabelu modemu (3) do telefonni zasuvky.

~.
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4 Navigace pomoci klavesnice,
dotykovych gest a polohovacich
zarizeni

Vas$ pocita¢ umoziiuje snadnou navigaci na obrazovce pomoci dotykovych gest (pouze vybrané
modely) jako doplnék k pouziti klavesnice a mysi. Dotykova gesta Ize pouZzit na zafizeni TouchPad
nebo na dotykové obrazovce (pouze vybrané modely).

Prectéte si pfiruc¢ku Zaklady prace s operacnim systémem Windows 8 dodanou s vasim pocitacem.
V pfiru€ce jsou uvedeny informace o béznych ulohach provadénych s pouzitim zafizeni TouchPad,
dotykové obrazovky nebo klavesnice.

U vybranych modell pocitacl jsou k dispozici také specialni akéni klavesy nebo klavesové zkratky,
které slouzi k usnadnéni provadéni rutinnich ¢innosti.

Pouziti polohovacich zarizeni

@POZNAMKA: Kromé polohovacich zafizeni dodanych s pocitatem muzete pouzit také externi mys
USB (prodava se samostatné), kterou pfipojite k jednomu z portll USB na pocitaci.

Nastaveni predvoleb polohovaciho zafizeni

Chcete-li upravit nastaveni polohovacich zafizeni, napfiklad konfiguraci tlacitka, rychlost kliknuti nebo
moznosti ukazatele, pouzijte okno Vlastnosti mysi v systému Windows.

Pfistup k vlastnostem mysi:

e Na Uvodni obrazovce napiste prikaz mys, kliknéte na polozku Nastaveni a poté vyberte
moznost Mys.

Pouziti ukazovatka (jen vybrané modely)

Stisknutim ukazovatka v pozadovaném sméru posurite ukazatel na obrazovce. Levé a pravé tlacitko
na ukazovatku pouzivejte stejnym zplsobem jako levé a pravé tlaCitko externi mysi.

Pouziti zarizeni TouchPad

Chcete-li posunout ukazatel, pfejedte po zafizeni TouchPad jednim prstem v pozadovaném sméru.
Levé a pravé tlacitko zafizeni TouchPad maji stejné funkce jako tlacitka externi mysi.
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Vypnuti a zapnuti zarizeni TouchPad

Pokud chcete zafizeni TouchPad vypnout nebo zapnout, dvakrat rychle klepnéte na tlacitko pro
zapnuti/vypnuti zafizeni TouchPad.

2X 3%
K>

Pouzivani gest zarizeni TouchPad

Zaftizeni TouchPad nebo dotykova obrazovka (pouze vybrané modely) umoznuji ovladat pohyb
a akce ukazatele na obrazovce pomoci prstu.

O TIP: U pocitacli s dotykovou obrazovkou lze gesta provadét na obrazovce nebo na zafizeni
"*" TouchPad. Také Ize kombinovat ob& moZnosti.

Zafizeni TouchPad podporuje celou fadu gest. Aktivujte gesta zafizeni TouchPad tim, Ze polozZite
souc€asné dva prsty na zafizeni TouchPad.

|‘__*:"/%9POZNAMKA: Gesta zafizeni TouchPad nejsou podporovana ve vSech programech.

1. Na Uvodni obrazovce napiste text mys, kliknéte na polozku Nastaveni a poté vyberte ze
seznamu aplikaci polozku Mys.

2. Kliknéte na kartu Nastaveni zafizeni, v zobrazeném okné vyberte poZadované zafizeni a poté
kliknéte na moznost Nastaveni.

3.  Ukazku spustte kliknutim na gesto.
Zapnuti a vypnuti gest:

1. Na Uvodni obrazovce napiste text mys, kliknéte na polozku Nastaveni a poté vyberte ze
seznamu aplikaci polozku Mys.

2. Kliknéte na kartu Nastaveni zafizeni, v zobrazeném okné vyberte poZzadované zafizeni a poté
kliknéte na moznost Nastaveni.

3. Zaskrtnéte policko vedle gesta, které chcete zapnout. Zruste zaskrtnuti policka vedle gesta,
které chcete vypnout.

4. Kliknéte na tla¢itko Pouzit a potom na tlacitko OK.
Posouvani jednim prstem

Posouvani jednim prstem slouzi k pohybu po obrazovce.

e Polozte prst na oblast zafizeni TouchPad a posurite prst smérem, kterym chcete posunout
ukazatel.

Pouziti polohovacich zafizeni

29



Klepnuti

Chcete-li vybrat obsah na obrazovce, pouzijte na zafizeni TouchPad funkci klepnuti.

e  Chcete-li provést vybér, klepnéte jednim prstem na oblast zafizeni TouchPad. Dvojitym
klepnutim na poloZku ji oteviete.

Posouvani

30

Posouvani je vhodné pro pfesun v ramci obrazku nebo stranky smérem nahoru, dolll nebo do stran.

e Umistéte dva prsty kousek od sebe na oblast zafizeni TouchPad a potom je posurite nahoru,
dolu, doleva nebo doprava.
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Sevieni (roztazeni) / priblizovani
Sevfeni/roztazeni a pfiblizovani umoznuji zvétsit, resp. zmensit obrazky &i text.

e  Obraz priblizite tak, Ze polozite dva prsty na oblast zafizeni TouchPad a poté je posunete
smérem od sebe.

e  Obraz oddalite tak, Ze polozite dva prsty na oblast zafizeni TouchPad a poté je posunete

o

Otaceni (pouze vybrané modely)
Funkce otaceni umoznuje otacet rizné polozky, napfiklad fotografie.

e Polozte levy ukazovacek na oblast zafizeni TouchPad. Pomoci pravé ruky posurite ukazovacek
klouzavym pohybem od dvanactky na pomysiném ciferniku hodin ke trojce. Chcete-li polozku
otocit zpét, posunite ukazovacek v opatném sméru, od trojky ke dvanactce.
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E/?’POZNAMKA: Otaceni Ize pouzit v urcitych aplikacich, ve kterych mlzete manipulovat s objektem
nebo obrazkem. Otaceni nemusi fungovat pro v8echny aplikace.

Kliknuti dvéma prsty (pouze vybrané modely)
Kliknuti dvéma prsty umoznuje provadét vybéry v nabidkach objektl na obrazovce.

e  Umistéte dva prsty na oblast zafizeni TouchPad a zatlatenim oteviete nabidku mozZnosti pro
vybrany objekt.

Cvrnknuti (jen vybrané modely)
Cvrnknuti slouzi k prochazeni obrazovkami nebo k rychlému posouvani v dokumentech.

e  Umistéte tfi prsty na zafizeni TouchPad a lehce a svizné cvrnknéte prsty smérem nahoru, dold,
doleva nebo doprava.
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Vytazeni z okrajli (pouze vybrané modely)

VytaZeni z okraju umoznuje pfistup k panelim nastrojii pocitace, které slouzi k provadéni uloh jako je
zmeéna nastaveni a vyhledavani nebo pouzivani aplikaci.

Prejeti od pravého okraje

Vytazeni z pravého okraje slouzi k pfistupu k ovladacim tlagitkim, ktera ovladaji funkce vyhledavani,
sdileni, spusténi aplikaci, pfistupu k seznamu zafizeni a zmény nastaveni.

e Pro zobrazeni ovladacich tlacitek zlehka pfejedte prstem od pravého okraje.

Prejeti od horniho okraje

VytaZeni z horniho okraje slouzi k pFistupu k aplikacim dostupnym na Uvodni obrazovce.
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@DGLEZITE: Pokud je aktivni n&jaka aplikace, funkce gesta horniho okraje zavisi na aplikaci.

e  Pro zobrazeni dostupnych aplikaci prstem zlehka pfejedte od horniho okraje.

Prejeti od levého okraje

Prejeti od levého okraje zobrazi seznam naposledy otevienych aplikaci, takze mezi nimi Ize rychle
prepinat.

Chcete-li pfepnout mezi naposledy otevienymi aplikacemi, pfejedte jemné prstem od levého okraje
zafizeni TouchPad.

e VytaZenim z levého okraje zafizeni TouchPad muzZete pfepinat mezi aplikacemi.
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Pouzivani klavesnice

Klavesnice a my$ umoznuji psat znaky, vybirat polozky, posouvat a provadét stejné funkce jako
pouziti dotykovych gest. Klavesnice také umoznuje pouziti akénich klaves a klavesovych zkratek
slouzicich k vykonani konkrétnich funkci.

Q‘ TIP: Tlacitko s logem Windows == na klavesnici umoznuje rychly navrat z oteviené aplikace

nebo plochy systému Windows na Uvodni obrazovku. Dal$im stiskem tlagitka s logem Windows se
vratite zpét na predchozi obrazovku.

E”%POZNAMKA: V zavislosti na zemi &i oblasti mize klavesnice vaseho pocitace obsahovat jiné
klavesy a funkce, nez jaké jsou uvedeny v této asti.

Pouziti klavesovych zkratek systému Microsoft Windows 8

Systém Microsoft Windows 8 poskytuje zkratky pro rychlé provadéni akci. Nékteré zkratky vam

pomohou s funkcemi systému Windows 8. Akci provedete stiskem tladitka s logem Windows ==

v kombinaci s klavesou.

Dalsi informace o klavesovych zkratkach systému Windows 8 nalezne’te v aplikaci HP Support
Assistant. Chcete-li spustit aplikaci HP Support Assistant, vyberte na Uvodni obrazovce aplikaci HP

Support Assistant.
Klavesov Klavesa Popis
a zkratka
—_ Otevie Uvodni obrazovku.
Ll
—_ + c Otevre ovladaci tlacitka.
Ll
an + d Zobrazi plochu systému Windows.
Ll
an + tabulator PFrepnuti mezi otevienymi aplikacemi.
L] | "
POZNAMKA: Pokracujte v tisknuti této kombinace klaves, dokud
se neotevie pozadovana aplikace.
alt + f4 Zavreni aktivni aplikace.

Identifikace klavesovych zkratek

Klavesové zkratky jsou kombinaci klavesy fn (1) a bud klavesy esc (2) nebo jedné z funkénich klaves

(3).

E‘%POZNAMKA: Dalsi informace o umisténi klavesovych zkratek naleznete v &asti Seznameni s prvky
pocitae na strance 4

Pouziti klavesovych zkratek:

A Kratce stisknéte klavesu fn a potom kratce stisknéte druhou klavesu kombinace klavesové
zkratky.

Pouzivani klavesnice
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Kombinace Popis
klavesové zkratky

fn+esc Zobrazi informace o systému.
fn+f3 Zahaji rezim spanku a vSechny informace se ulozi do paméti systému. Displej a dalSi soucasti
L systému se vypnou a zahaji se usporny provoz.

Chcete-li ukongit rezim spanku, kratce stisknéte tlacitko napajeni.

UPOZORNENI: Z davodu sniZeni rizika ztraty informaci uloZte pted inicializaci rezimu spanku
praci.

fn+f4 PFepne zobrazeni mezi zobrazovacimi zafizenimi pfipojenymi k systému. Pokud je napfiklad
lDI k pocitali pfipojen monitor, stisknutim klavesové zkratky fn+f4 se postupné aktivuje displej pocitace,
monitor a displej pocitace sou¢asné s monitorem.

VétSina externich monitorG pfijima obrazové informace z pocitace pomoci obrazového standardu
VGA. Klavesova zkratka fn+f4 maze také prepinat mezi dal§imi zafizenimi, ktera pfijimaji obrazové
informace z pocitace.

" fn+f6 Snizi hlasitost reproduktoru.
‘ ﬂ} fn+f7 ZvySi hlasitost reproduktoru.
ll-!'ﬂ fn+f8 Ztlumi nebo obnovi zvuk mikrofonu.
e fn+f9 Snizuje Uroven jasu obrazu.
_|>.:_ fn+f10 ZvySuje uroven jasu obrazu.
L]

Pouzivani klavesnic
Pocita€ je vybaven vestavénou numerickou klavesnici nebo integrovanou numerickou klavesnici.

Pocitac také podporuje volitelnou externi numerickou klavesnici nebo volitelnou externi klavesnici,
kterd ma i numerickou klavesnici.

Pouzivani vestavéné numerické klavesnice (pouze vybrané modely)

(O ]

OO0 [ 0]
OO0 [ 0]
LJO000) [0
L JOIOOOE . ]
Um0 UUDE0
©
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Soucast

Popis

()

Klavesa fn

Zapina a vypina vestavénou numerickou klavesnici, pokud je
stisknuta v kombinaci s klavesou num Ik.

POZNAMKA: Vestavéna numericka klavesnice nebude
fungovat, pokud je k pocitaéi pfipojena externi klavesnice nebo
numericka klavesnice.

()

Vestavéna numericka klavesnice

Pokud je klavesnice zapnuta, je mozné ji pouzivat stejné jako
externi numerickou klavesnici.

Kazda klavesa na klavesnici vykonava funkci ozna¢enou ikonou
v pravém hornim rohu klavesy.

@)

Klavesa num lk

Zapina a vypina vestavénou numerickou klavesnici, pokud je
stisknuta v kombinaci s klavesou fn.

POZNAMKA: Po vypnuti a opétovném zapnuti po&itate se
nastavi ta funkce klavesnice, ktera byla aktivni v okamziku
vypnuti.

Zapnuti a vypnuti vestavéné numerické klavesnice

Vestavénou numerickou klavesnici zapnete stisknutim kombinace klaves fn+num Ik. Opétovnym
stisknutim kombinace klaves fn+num |k kldvesnici vypnete.

;%%POZNAMKA: Pokud je k pogitaci pfipojena externi klavesnice nebo numericka klavesnice,

vestavéna numericka klavesnice je vypnuta.

Prepinani funkci klaves vestavéné numerické klavesnice

U klaves na vestavéné numerické klavesnici Ize do€asné prepinat mezi standardnimi a Ciselnymi
funkcemi:

Chcete-li pouzit navigacni funkci v dobé, kdy je numericka klavesnice vypnuta, pfidrzte klavesu
fn a soucasné stisknéte danou klavesu numerické klavesnice.

PouZiti klaves na numerické klavesnici jako standardnich klaves v dobg, kdy je numericka
klavesnice zapnuta:

Malymi pismeny muzete psat, pokud pfidrzite klavesu fn.

Chcete-li psat velkymi pismeny, stisknéte a pfidrzte kombinaci klaves fn+shift.

Pouzivani integrované numerické klavesnice (pouze vybrané modely)

S| | | | | S S - -

QOO0 00000 W

L] DI:]D DDD I:IE:IDI:IDI__'
L0 EIC

Pouzivani klavesnice
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Soucast Popis

1) Klavesa num lk Pfepina mezi navigacnimi a numerickymi funkcemi klaves
integrované numerické klavesnice.

POZNAMKA: Po vypnuti a opétovném zapnuti pogitade se
nastavi ta funkce klavesnice, ktera byla aktivni v okamziku
vypnuti.

(2) Integrovana numericka klavesnice Pokud byla aktivovana funkce num Ik, Ize tuto klavesnici pouzit
stejné jako externi numerickou klavesnici.

Pouziti externi Ciselné klavesnice

Cinnost klaves na vétsing externich numerickych klavesnic zavisi na stavu funkce num lock.
(V nastaveni od vyrobce je funkce num lock vypnuta.) Napfiklad:

e  Pokud je funkce num lock zapnuta, slouzi vétsina klaves Ciselné klavesnice k zadavani Cislic.

e Pokud je funkce num lock vypnuta, Ize klavesy Ciselné klavesnice obvykle pouzivat jako klavesy
se Sipkami nebo klavesy page up ¢i page down.

Pokud je funkce num lock na externi klavesnici zapnuta, indikator rezimu num lock na pocitaci bude
svitit. Pokud je funkce num lock na externi klavesnici vypnuta, indikator rezimu num lock na pocitaci
bude vypnuty.

Zapnuti nebo vypnuti reZimu num lock pfi praci s externi Ciselnou klavesnici:

A Stisknéte klavesu num |k na externi klavesnici, ne na klavesnici pocitace.
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5 Multimédia

Vas pocitaé mize obsahovat nasledujici:

e integrovany reproduktor ¢i reproduktory,
e integrovany mikrofon &i mikrofony,

e integrovanou webovou kameru,

° predinstalovany multimedialni software,

e  multimedialni tlagitka nebo klavesy.

Pouzivani prvkl pro ovladani médii

V zavislosti na modelu pocitate mizete mit k dispozici nasledujici prvky pro ovladani médii, které
umozniuji pfehrat, pozastavit, pfevinout vpfed nebo pfevinout zpét medialni soubor:

e tlacitka médii,
e  klavesové zkratky médii (urcité klavesy stisknuté v kombinaci s klavesou tn),

e  klavesy pro média.

Zvuk

Pocita¢ HP umoznuje pfehravani hudebnich disk( CD, stahovani a poslouchani hudby, pfehravani
zvukovych stop z Internetu (v€etné rozhlasu), nahravani zvuku a mixovani zvuku a videa za ucelem
vytvofeni multimedialniho souboru. Kvalitu zvukové reprodukce miizete navysit pfipojenim externiho
zarizeni, napfiklad sluchatek nebo reproduktora.

Pripojeni reproduktort

Ke svému pocitaci nebo dokovaci stanici miizete prostfednictvim portu USB (nebo zvukového
konektoru) pfipojit kabelové reproduktory.

Bezdratové reproduktory k pocitaci pfipojte podle pokyn(l vyrobce zafizeni.

Nastaveni hlasitosti
V zavislosti na modelu pocitace muzete nastavit hlasitost pomoci nasledujicich prvku:
e tlacCitka hlasitosti,
e  klavesoveé zkratky hlasitosti (urcité klavesy stisknuté v kombinaci s klavesou fn),

e  klavesy pro ovladani hlasitosti.

AVAROVANi! Aby nedoslo k poSkozeni sluchu, pfed pfipojenim sluchatek nebo nahlavni soupravy
snizte hlasitost. Dal8i informace o bezpecénosti naleznete v Poznamkach o predpisech, bezpecnosti
a Zivotnim prostredi. Chcete-li zobrazit UZivatelské prirucky, vyberte na Uvodni obrazovce aplikaci
HP Support Assistant a poté vyberte poloZky Tento pocita¢ a Uzivatelské prirucky.

@POZNAMKA: Hlasitost Ize také ovladat prostfednictvim operaéniho systému a nékterych program.

Pouzivani prvkl pro ovladani médii
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E/?’POZNAMKA: Dalsi informace o ovladacich prvcich hlasitosti na vasem pocitaci naleznete v &asti
Seznameni s prvky pocitade na strance 4.

Pripojeni sluchatek
Sluchatka je mozné pfipojit ke konektoru sluchatek na pocitadi.

Bezdratova sluchatka k pocitaci pfipojte podle pokynl vyrobce zafizeni.

/\ VAROVANI! V ramci prevence poskozeni sluchu pfed nasazenim sluchatek, $puntt (sluchatek)
nebo nahlavni soupravy zkontrolujte nastaveni hlasitosti. DalSi informace o bezpecnosti naleznete
v Poznamkach o predpisech, bezpecnosti a zivotnim prostfedi.

Pripojeni mikrofonu

Chcete-li nahrat zvuk, pfipojte ke konektoru zvukového vstupu pocitate mikrofon. NejlepSich
vysledkl pfi nahravani dosahnete, kdyz budete mluvit pfimo do mikrofonu a zaznamenavat zvuk
v prostiedi, kde neni Zzadny hluk na pozadi.

Ovéreni zvukovych funkci v pogita€i

E/?’POZNAMKA: NejlepsSich vysledku pfi nahravani dosahnete, pokud budete mluvit pfimo do
mikrofonu a budete pofizovat zdznam v klidném prostfedi.

Chcete-li ovéfit funkce zvuku v pocitaci, postupujte nasledovné:

1. Na Uvodni obrazovce napiste znak o a poté vyberte ze seznamu aplikaci polozku Ovladaci
panely.

2.  Vyberte poloZku Hardware a zvuk a poté vyberte poloZku Zvuk.

Kdyz se otevie okno Zvuk, vyberte kartu Zvuky. V ¢asti Udalosti programi vyberte jakoukoliv
zvukovou udalost, jako je pipnuti nebo alarm, a kliknéte na tlaCitko Test. Mé&li byste uslySet zvuk
z reproduktori nebo z pfipojenych sluchatek.

Chcete-li ovéfit funkce nahravani v poéitaci, postupujte nasledovné:
1. Na Uvodni obrazovce napiste znak z a poté vyberte polozku Zaznam zvuku.

2. Kliknéte na tlac¢itko Spustit zaznam a promluvte do mikrofonu. Ulozte soubor na plochu
systému Windows.

3. Spustte multimedialni program a pfehrajte zaznam.
Zobrazeni nebo zména nastaveni zvuku v poéitadi:

1. Na Uvodni obrazovce napiste znak o a poté vyberte ze seznamu aplikaci polozku Ovladaci
panely.

2. Vyberte polozku Hardware a zvuk a poté vyberte polozku Zvuk.

Webova kamera (pouze vybrané modely)

Nékteré pocitae jsou vybaveny integrovanou webovou kamerou. S predinstalovanym softwarem
muzete pouzit webovou kameru k pofizeni fotografie nebo zaznamu videa. Mizete zobrazit nahled
porizené fotografie nebo videa a poté soubory ulozit.
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Software webové kamery umoZiuje vyzkousSet nasledujici funkce:
e  zachytavani a sdileni videa,
e odesilani videa ve formé datového toku v softwaru pro rychlé zasilani zprav,

e  porizovani statickych fotografii.

Video

Vas pocita¢ HP je vykonnym video zafizenim, které vam umoznuje bez stahovani sledovat video

z oblibenych stranek a stahovat video a filmy, abyste je mohli ve svém pocitaci sledovat bez nutnosti
pfipojeni k siti.

Zazitek ze sledovani videa si mUzete jeSté vylepSit pfipojenim externiho monitoru, projektoru nebo
televizoru k jednomu z video portl pocitace.

Pocita¢ mlze byt vybaven jednim ¢i vice z nasledujicich externich video portl:
e VGA,
e DisplayPort

E'%DGLEZITE: Ujistéte se, zda je externi zafizeni pfipojeno ke spravnému portu pocitae s pouzitim
spravného kabelu. Pokud mate néjaké dotazy, pfectéte si pokyny vyrobce zafizeni.

E’%POZNAMKA: Informace o portech videa na pocitaci naleznete v ¢asti Seznameni s prvky pocitace
na strance 4.
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VGA

Disp

Port externiho monitoru nebo port VGA je analogové zobrazovaci rozhrani, které slouZi k pfipojeni
externiho zobrazovaciho zafizeni VGA, jako je napfiklad externi monitor VGA nebo projektor VGA,
k pocitadi.

A Chcete-li pfipojit zobrazovaci zafizeni VGA, pfipojte kabel zafizeni k portu externiho monitoru.

|mm]

layPort (pouze vybrané modely)

Port DisplayPort slouzi k pfipojeni poCitace k doplfikovému obrazovému nebo zvukovému zafizeni,
jako je televizor s vysokym rozliSenim nebo jiné kompatibilni digitalni & zvukové zafizeni. Rozhrani
DisplayPort poskytuje lepsi zobrazeni nez port pro externi monitor VGA a zlepSuje moznosti
digitalniho pfipojeni.

%POZNAMKA: Pro pfenos obrazového a/nebo zvukového signalu pres port DisplayPort potfebujete
kabel DisplayPort (nutno zakoupit zvlast).

@POZNAMKA: K portu DisplayPort na pocitaci mize byt pfipojeno jedno zafizeni DisplayPort.
Informace zobrazené na obrazovce pocitaCe mohou byt zarover zobrazeny na zafizeni DisplayPort.

Pfipojeni obrazového nebo zvukového zafizeni k portu DisplayPort:

1. Zapojte jeden konec kabelu DisplayPort do portu DisplayPort na pogitaci.

%

2. Druhy konec kabelu pfipojte k obrazovému zafizeni a poté vyhledejte dalsi informace
v pokynech vyrobce zafizeni.
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E’%POZNAMKA: Pfi odebirani kabelu zafizeni stisknéte zapadku konektoru a odpojte kabel od
poditace.

Intel Wireless Display (pouze vybrané modely)

Technologie Intel® Wireless Display umoZfiuje bezdratové sdileni obsahu pocitace na televizoru.
K bezdratovému pfenosu obrazu je potfeba bezdratovy televizni adaptér (zakoupeny zvlast). Disky
DVD, jejichz obsah je chranény, nemusi pfi pouZiti technologie Intel Wireless Display mozné
pfehravat. (Disky DVD, jejichZz obsah neni chranény, bude mozné prehravat.) Disky Blu-ray, jejichz
obsah je chranény, nebude pfi pouZiti technologie Intel Wireless Display mozné pfehravat.
Podrobnosti o pouZivani bezdratového televizniho adaptéru jsou uvedeny v pokynech vyrobce.

E’%POZNAM KA: Predtim, nez zacnete pouzivat bezdratovy pfenos obrazu, zkontrolujte, zda je
bezdratovy pfenos v pocitaci povolen.
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6 Rizeni spotieby

2 POZNAMKA: Pocitad mdze byt vybaven tladitkem nebo vypinagem napajeni. V této pFiruéce je pro
vSechny tyto ovladace napajeni pouzito pojmenovani tladitko napajeni.

Vypnuti pocitace

A UPOZORNENI: PFi vypnuti pogitage dojde ke ztraté neuloZenych dat.

Pfikaz Vypnout ukonéi vSechny spusténé programy, v€etné operaéniho systému, a nasledné vypne
displej i pocitaé.

Pocita¢ vypinejte v nasledujicich situacich:

Potfebujete vyménit baterii nebo manipulovat s komponentami uvnitf pocitace.

Pokud pfipojujete externi hardwarové zafizeni, které nelze pfipojit k portu univerzalni sériové
sbérnice (USB).

Pocita¢ nebude pouzivan a bude odpojen od externiho zdroje napajeni po delSi dobu.

| kdyz mizete pocita¢ vypnout tlacitkem napajeni, doporuceny zpusob vypnuti je pomoci prikazu
Vypnout systému Windows.

@POZNAMKA: Pokud se pocita¢ nachazi v reZzimu spanku nebo hibernace, je tfeba pfed vypnutim
pocitace tento reZim nejprve ukongit kratkym stisknutim tlacitka napajeni.

1.
2.
3.

UloZte praci a ukon&ete vSechny spusténé programy.
Na Uvodni obrazovce ukazte do pravého horniho nebo pravého dolniho rohu.

Kliknéte na polozku Nastaveni, poté na ikonu Napajeni a poté na polozku Vypnout.

Pokud pocitag pfestane reagovat a nelze jej vypnout pfedchozimi postupy, zkuste nasledujici
nouzova feseni v uvedeném poradi:

Stisknéte kombinaci klaves ctrl+alt+delete. Kliknéte na ikonu Napajeni a poté na polozku
Ukongit operaéni systém.

Pridrzte tlagitko napajeni alespor 5 sekund.
Odpojte pocita€ od externiho napajeni.

U modelt s vyménnou baterii tuto baterii odeberte.

Nastaveni moznosti napajeni

Pouziti uspornych rezimu

ReZim spanku je povolen v nastaveni od vyrobce.

Pfi aktivaci rezimu spanku kontrolky napajeni zablikaji a obsah obrazovky zmizi. Zapocata prace se
ulozi do paméti.
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A UPOZORNENI: Aby se omezilo riziko sniZeni kvality zvuku nebo videa, naruseni funkci prehravani
zvuku nebo videa nebo ztraty dat, neaktivujte reZim spanku b&hem &teni nebo zapisovani na opticky
disk nebo na externi pamétovou kartu.

@POZNAMKA: Pokud se pocita¢ nachazi v rezimu spanku, nelze aktivovat zadny typ sitového
pfipojeni ani vyuzivat funkce pocitace.

Technologie Intel Rapid Start Technology (pouze vybrané modely)

Technologie Intel Rapid Start Technology (RST) je u nékterych modell povolena jiz z vyroby.
Technologie RST umozriuje rychlé spusténi pocitace z nec€innosti.

Technologie Rapid Start spravuje moznosti Uspory energie nasledujicim zplsobem:

Spanek — technologie RST umozniuje pfechod do rezimu spanku. Rezim spanku ukoncite
stisknutim jakékoliv klavesy, aktivaci zafizeni TouchPad nebo kratkym stisknutim tladitka
napajeni.

Hibernace — technologie RST aktivuje rezim hibernace po urcité dobé necinnosti v rezimu

spanku pfi napajeni z baterie nebo externim napajeni nebo kdyz baterie dosahne kritického
stavu. Rezim hibernace ukongite a praci na pocitaci obnovite stisknutim tlaitka napajeni.

%/%"POZNAMKA: Technologii Rapid Start Technology Ize zakazat v nastroji Setup Utility (BIOS). Pokud
chcete mit moznost aktivovat stav hibernace, musite povolit uzivatelskou hibernaci s pouzitim
nabidky Moznosti napajeni. Viz Povoleni a ukonceni uzivatelem navozené hibernace
na strance 45.

Aktivace a ukon€eni rezimu spanku

Je-li pocita¢ zapnuty, muzZete rezim spanku aktivovat kterymkoli z nasledujicich zplsobu:

Stisknéte kratce tlacitko napajeni.

Na Uvodni obrazovce ukazte do pravého horniho nebo pravého dolniho rohu. Jakmile se
zobrazi seznam ovladacich tlacitek, kliknéte na moznost Nastaveni, kliknéte na ikonu Napajeni
a poté kliknéte na moznost Spanek.

Chcete-li ukongit rezim spanku, kratce stisknéte tlacitko napajeni.

Po ukonc&eni reZzimu spanku se kontrolka napajeni rozsviti a vase prace se obnovi na obrazovce, kde
jste naposledy pracovali.

E%?POZNAMKA: Pokud jste nastavili, Ze pfi probuzeni ma byt poZzadovano heslo, musite pred
obnovenim prace zadat své heslo k systému Windows.

Povoleni a ukonéeni uzivatelem navozené hibernace

Uzivatelskou hibernaci Ize povolit v nabidce MozZnosti napajeni, ktera také umoziiuje zménu dalSich
nastaveni napajeni a ¢asovych limitd:

1.

o ~ @ N

Na Uvodni obrazovce napiste text napajeni, vyberte polozku Nastaveni a poté vyberte
polozku Moznosti napajeni.

V levém panelu kliknéte na polozku Nastaveni tlaCitka napajeni.
Kliknéte na poloZzku Zménit nastaveni, které nyni neni k dispozici.
V oblasti Po stisknuti tladitka napajeni vyberte polozku Pfrepnout do rezimu hibernace.

Kliknéte na tlacitko Ulozit zmény.
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ReZim hibernace ukong&ite kratkym stisknutim tladitka napajeni. Kontrolky napajeni se rozsviti a vase
prace se obnovi na obrazovce, kde jste naposledy pracovali.

@POZNAMKA: Pokud jste nastavili, Ze pfi probuzeni ma byt pozadovano heslo, musite pred
obnovenim prace zadat své heslo k systému Windows.

Pouziti mérice napajeni a nastaveni napajeni

Mé&Fi¢ napdjeni se nachazi na pracovni ploSe systému Windows. Mé&fi€ napajeni vdm poskytuje rychly
pfistup k nastaveni napéjeni a k zobrazeni zbyvajici urovné nabiti baterie.

e  Chcete-li zobrazit procento zbyvajici urovné nabiti baterie a aktualni schéma napajeni, pfesurite
ukazatel na ploSe systému Windows nad ikonu méfi¢e napajeni.

e  Chcete-li oteviit okno Moznosti napajeni nebo zménit schéma napajeni, kliknéte na ikonu méfice
napajeni a vyberte pfisluSnou polozku ze seznamu. Mlzete také na Uvodni obrazovce napsat
text napajeni, vybrat poloZzku Nastaveni a poté vybrat poloZzku MoZnosti napajeni.

Ruzné ikony méfi¢e napajeni ukazuji, zda je pocita¢ napajen z baterie nebo z externiho zdroje.
V pfipadé, zZe baterie dosahne stavu nizkého nabiti nebo kritického stavu, zobrazi se na ikoné
zprava.

Nastaveni ochrany heslem pri probuzeni

Chcete-li, aby pocitac pfi ukon€eni rezimu spanku nebo rezimu hibernace pozadoval zadani hesla,
provedte tyto kroky:

1. Na Uvodni obrazovce napiste text napajeni, vyberte polozku Nastaveni a poté vyberte
polozku Moznosti napajeni.

2. Vlevém panelu kliknéte na moznost Po probuzeni pozadovat heslo.
3. Kliknéte na polozku Zménit nastaveni, které nyni neni k dispozici.

4. Kliknéte na polozku Vyzadovat heslo (doporuceno).

E/?POZNAMKA: Pokud potfebujete vytvofit heslo pro uZivatelsky ucet nebo zménit své soucasné
heslo, kliknéte na poloZku Vytvofit nebo zménit heslo uzivatelského Gétu a poté postupuijte
podle pokyn( na obrazovce. Pokud nepotfebujete vytvofit nebo zménit heslo uzivatelského uétu,
prejdéte na krok 5.

5. Kliknéte na tlaCitko Ulozit zmény.

Pouziti napajeni z baterie

AVAROVANi! Za ucelem sniZeni moZného bezpelnostniho rizika pouzivejte s timto pocitatem
pouze baterii dodanou s pocitaem, nahradni baterii od spole¢nosti HP nebo kompatibilni baterii
zakoupenou u spole¢nosti HP.

Pocita€ pouziva napajeni z baterie kdykoliv, kdyZ neni pfipojen k externimu napajeni stfidavym
proudem. Zivotnost baterie se méni v zavislosti na nastaveni fizeni spotieby, programech spusténych
v pocitaci, jasu displeje, externich zafizenich pfipojenych k pocitaci a dalSich faktorech. Pokud baterii
ponechate v pocitadi, bude se kdykoli po pfipojeni k externimu zdroji napajeni stfidavym proudem
dobijet, ¢imz je chranéna vase prace v pfipadé vypadku proudu. Pokud pocita¢ obsahuje nabitou
baterii a je napajen ze zdroje stfidavého proudu pomoci adaptéru stfidavého proudu, pfepne se

v pfipadé odpojeni adaptéru stfidavého proudu nebo pfi vypadku proudu z externiho zdroje na
napajeni z baterie.
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E’%POZNAMKA: Jas displeje se po odpojeni zdroje stfidavého proudu automaticky snizi, aby se
prodlouZila Zivotnost baterie. Vybrané modely poc€itace jsou schopny za ucelem prodlouzeni
Zivotnosti baterie pfepinat grafické rezimy. Dal$i informace naleznete v ¢4sti Pfrepinany a dudlni
rezim grafického adaptéru (pouze vybrané modely) na strance 52.

Nalezeni dalSich informaci o baterii

Aplikace HP Support Assistant poskytuje nastroje a informace o baterii. Chcete-li ziskat informace
o baterii, spustte na Uvodni obrazovce aplikaci HP Support Assistant a poté vyberte polozku
Baterie a vykon.

e  Nastroj Kontrola baterie ke zjisténi vykonu baterie

e Informace o kalibraci, spravé napdjeni a fadné péci a skladovani vedouci k maximalnimu
prodlouZeni vydrZze baterie

e Informace o typech, technickych udajich, Zivotnim cyklu a kapacité baterii
Pristup k informacim o baterii:

A Chcete-li ziskat informace o baterii, spustte na Uvodni obrazovce aplikaci HP Support
Assistant a poté vyberte polozku Baterie a vykon.

Pouziti kontroly baterie
Aplikace HP Support Assistant poskytuje informace o stavu baterie instalované v pocitaci.
Spusténi kontroly baterie:

1. Pfipojte adaptér stfidavého proudu k pocitagi.

@POZNAMKA: Pro spravnou funkci kontroly baterie musi byt pocita¢ pfipojen k externimu
napajeni.

2. Chcete-li ziskat informace o baterii, spustte na Uvodni obrazovce aplikaci HP Support
Assistant a poté vyberte polozku Baterie a vykon.

Kontrola baterie zkontroluje spravnou funkci baterie a jejich ¢lankl a poté oznami vysledek zkousky.

Zobrazeni zbyvajici urovné nabiti baterie

A Presunte ukazatel nad ikonu méfi¢e napajeni v oznamovaci oblasti na pravé strané hlavniho
panelu na plose systému Windows.

Maximalizace doby vybijeni baterie

Doba vybijeni baterie se li8i v zavislosti na funkcich, které pouzivate pfi napajeni z baterie. Maximalni
doba vybijeni se postupné zkracuje, protoZe se postupné sniZuje kapacita baterie.

Tipy pro maximalizaci doby vybijeni baterie:
e  SniZte jas displeje.

e Pokud pocita¢ obsahuje vyménnou baterii a pocita€ se nepouziva ani se nenabiji baterie,
vyjméte vyménnou baterii.

e Vyménnou baterii ulozte na chladném suchém misté.

e  Zvolte nastaveni Uspora napajeni v nabidce Moznosti napajeni.
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Sprava stavu nizkého nabiti baterie

Informace uvedené v této Casti popisuji vystrahy a odezvy systému nastavené vyrobcem. Nékteré
vystrahy a odezvy systému na nizkou Uroven nabiti baterie je mozné zménit v okné Moznosti
napajeni. Nastaveni provedena v okné Moznosti napajeni nemaji vliv na ¢innost kontrolek.

Na Uvodni obrazovce napiste text napajeni, vyberte polozku Nastaveni a poté vyberte polozku
Moznosti napajeni.
Identifikace stavil nizkého nabiti baterie

Pokud je pocita€ napajen pouze z baterie a ta dosahne nizké urovné nabiti nebo kritického stavu,
nastane nasledujici:

e Kontrolka baterie (pouze vybrané modely) informuje o nizké urovni nabiti baterie nebo
o kritickém stavu baterie.

— nebo —

e  MBEéFi¢ napajeni v oznamovaci oblasti zobrazuje oznameni o nizkém nabiti nebo kritickém stavu
baterie.

E/;’POZNAMKA: DalSi informace o méfici napajeni naleznete v ¢asti Pouziti méfice napajeni a
nastaveni napajeni na strance 46.

Pokud je pocita¢ zapnuty nebo v rezimu spanku, zistane chvili v rezimu spanku a poté se vypne.
Veskera neuloZzeng data budou ztracena.

Reseni stavu nizkého nabiti baterie
Reseni stavu nizkého nabiti baterie, je-li k dispozici externi zdroj napajeni
A Pripojte jedno z nasledujicich zafizeni:
e adaptér stfidavého proudu
e  dopliikové dokovaci nebo rozSitujici zafizeni
e  dopliikovy napajeci adaptér zakoupeny jako pfislusenstvi u spole¢nosti HP
Reseni stavu nizkého nabiti baterie, neni-li k dispozici zadny zdroj napajeni

Chcete-li vyresit stav nizkého nabiti baterie a nemate k dispozici zadny zdroj napajeni, ulozte svou
praci a pocitac vypnéte.

Vlozeni a vyjmuti baterie

Vlozeni baterie
Vlozeni baterie:

1. Otocte pocita€ spodni stranou nahoru a polozte jej na rovny povrch bateriovou pozici smérem
k vam.
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2. Zasuiite baterii (1) do bateriové pozice, dokud se neusadi.

Uvolfiovaci zapadka baterie (2) automaticky zajisti baterii na misté.

Odebrani baterie

Odebrani baterie:

A UPOZORNENI: Odebrani baterie, ktera je jedinym zdrojem napajeni pogitade, mize vést ke ztraté
dat. Chcete-li pfedejit ztraté dat, pfed vyjmutim baterie uloZte svou praci a po¢ita¢ vypnéte
prostfednictvim systému Windows.

1. Otocte pocita€ spodni stranou nahoru a poloZzte jej na rovny povrch bateriovou pozici smérem
k vam.

2. Posunutim uvolfiovaci zapadky baterie (1) uvolnéte baterii.

3. Odeberte z pocitace baterii (2).

Uspora energie baterie

e Na Uvodni obrazovce napiste text napajeni, vyberte polozku Nastaveni a poté vyberte
polozku Moznosti napajeni.

e V okné MozZnosti napajeni vyberte reZim nizké urovné spotfeby.

e  Ukoncete necinné aplikace pracujici s modemem a vSechna nepouzivana bezdratova i kabelova
pfipojeni k mistni siti LAN.
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e Odpojte nepouzivand externi zafizeni, ktera nejsou pfipojena k externimu zdroji napéjeni.
e  Ukoncete €innost, deaktivujte nebo odeberte nepouzivané externi pamétové karty.
e  Snizte jas obrazovky.

e  Pred opusténim své prace aktivujte rezim spanku nebo vypnéte pocitac.

Skladovani vyménné baterie (pouze vybrané modely)

/\ UPOZORNENI: Chcete-li omezit riziko poskozeni baterie, nevystavuite ji dlouhodobé vysokym
teplotam.

Pokud pocita¢ nebude pouzivan a bude odpojen od externiho napajeni déle nez 2 tydny, vyjméte
vymeénnou baterii a ulozte ji oddélené.

Chcete-li prodlouzit Zivotnost skladované baterie, skladujte ji na chladném a suchém misté.

@POZNAMKA: Ulozenou baterii byste méli kontrolovat kazdych 6 mésicu. Pokud je nabiti baterie
mensi nez 50 %, nabijte ji dfive, nez ji ulozite.

JestliZze byla baterie skladovana po dobu jednoho mésice nebo déle, provedte pfed pouZitim jeji
kalibraci.

Likvidace vyménné baterie (pouze vybrané modely)

AVAROVANi! Aby nedoslo k pozaru nebo popaleni, nepokousejte se baterii rozebirat, rozbijet nebo
propichovat; nezkratujte jeji elektrické kontakty; nevystavujte ji ohni ani ji nenofte do vody.

Informace o fadné likvidaci baterie najdete v Poznamkach o predpisech, bezpecnosti a Zivotnim
prostredi. Chcete-li zobrazit UzZivatelské pfiruc¢ky, vyberte na Uvodni obrazovce aplikaci HP Support
Assistant a poté vyberte polozky Tento pocita¢ a Uzivatelské priruc¢ky. Chcete-li ziskat informace
o baterii, spustte na Uvodni obrazovce aplikaci HP Support Assistant a poté vyberte polozku
Baterie a vykon.

Vyména vymeénné baterie (pouze vybrané modely)

Kontrola baterie vas upozorni na vyménu baterie, pokud se interni ¢lanek nenabiji spravné, nebo
pokud kapacita baterie dosahne ,nizkého“ stavu. Pokud je baterie kryta zarukou spole¢nosti HP,
bude v pokynech uveden také identifikator zaruky. Ve zpravé najdete odkaz na stranky spole¢nosti
HP, kde naleznete dalsi informace o objednani nahradni baterie.
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Pouziti externiho zdroje napajeni

/\ VAROVANI! Nenabijejte baterii poitace na palubé letadla.

AVAROVANi! Ke snizeni moznych bezpecénostnich rizik pouzivejte pouze adaptér stfidavého proudu
dodany s pocitatem, nahradni adaptér stfidavého proudu od spole€nosti HP nebo kompatibilni
adaptér stfidavého proudu zakoupeny jako pfislusenstvi od spole¢nosti HP.

E"/?"POZNAMKA: Informace o pfipojeni k napajeni stfidavym proudem jsou uvedeny na letaku Pokyny
k instalaci, ktery je soucasti baleni pocitace.

Externi napajeni stfidavym proudem je dodavano prostfednictvim schvaleného adaptéru stfidavého
proudu nebo doplikového dokovaciho nebo rozsifujiciho zafizeni.

K externimu zdroji napajeni pfipojte pocita¢ za nékteré z nasledujicich podminek:
e  P¥i nabijeni nebo kalibraci baterie

e P¥iinstalaci nebo modifikaci systémového softwaru

e  P¥izapisu informaci na disky CD, DVD nebo BD (pouze vybrané modely)

e  P¥i defragmentaci disku

e  P¥i zalohovani nebo obnovovani

Pfi pfipojeni pocCitace k externimu zdroji napajeni nastanou tyto udalosti:

e Baterie se za€ne nabijet.

e Je-li pocita zapnuty, zméni se vzhled ikony méfi€e napajeni v oznamovaci oblasti.
PFi odpojeni pocitae od externiho zdroje napajeni nastanou tyto udalosti:

e Pocita¢ zacne pouzivat napajeni z baterie.

e Jas displeje se automaticky snizi, aby se prodlouzila Zivotnost baterie.
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Testovani adaptéru stridavého proudu

Otestujte adaptér stfidavého proudu, pokud pfi pfipojeni k napajeni stfidavym proudem u pocitace
zjistite nasledujici symptomy:

e PocitaC€ se nezapina.
e Displej se nezapina.
e  Kontrolky napajeni nesviti.

Testovani adaptéru stfidavého proudu:

@POZNAMKA: Nasledujici pokyny plati pro pocitace s vyménnou baterii.

1. Vypnéte pocitac.
2.  Vyjméte baterii z poc€itaCe.
3. Pr¥ipojte adaptér stfidavého proudu k pocitaci a poté do zasuvky stfidavého proudu.
4. Zapnéte pocitac.
e  Pokud se rozsviti kontrolky napajeni, adaptér stfidavého proudu funguje spravné.

e  Pokud zistanou kontrolky napajeni zhasnuty, adaptér stfidavého proudu nefunguje a mél
by byt vyménén.

Informace o zajisténi ndhradniho adaptéru stfidavého proudu ziskate u podpory.

Prepinany a dualni rezim grafického adaptéru (pouze vybrané modely)
Vybrané pocitae podporuji budto pfepinany nebo dualni rezim grafického adaptéru.

e  Pfepinany rezim grafického adaptéru — podporovan adaptéry AMD™ i Intel. Pokud je pocitaé
vybaven dynamicky pfepinatelnym grafickym adaptérem AMD, je podporovan pouze piepinany
rezim grafického adaptéru.

e Dualni rezim grafického adaptéru — podporovan pouze adaptéry AMD. Pokud je pocita¢ vybaven
dualnim grafickym adaptérem AMD Radeon, je podporovan pouze dualni rezim grafického
adaptéru.

E’%POZNAMKA: Dualni rezim grafického adaptéru mohou aktivovat pouze aplikace bézici
v rezimu celé obrazovky, které vyuzivaji rozhrani DirectX 10 nebo 11.

@POZNAMKA: Informaci o tom, zda vas pocita¢ podporuje pfepinany nebo dualni rezim grafického
adaptéru, zjistite z konfigurace grafického adaptéru notebooku. Procesory Intel HR a procesory APU
fady AMD Trinity podporuji pfepinany rezim grafického adaptéru. Procesory APU fady AMD Trinity
A6, A8 a A10 podporuji dualni rezim grafického adaptéru. Procesory APU fady AMD Trinity A4
nepodporuji dualni rezim grafického adaptéru.

PFi pouziti pfepinaného i dualniho rezimu grafického adaptéru jsou k dispozici dva rezimy zpracovani
grafiky:

e Vykonny reZim — poskytuje nejvyssi vykon pro praci aplikaci.

e  Usporny rezim — Setfi baterii.
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Sprava nastaveni rezimu grafického adaptéru AMD:

1. Kliknutim pravym tlagitkem my3&i na pracovni plochu systému Windows spustte ovladaci
centrum Catalyst Control Center a poté vyberte polozku Configure Switchable Graphics
(Konfigurace pfepinaného rezimu grafického adaptéru).

2. Kliknéte na kartu Power (Napajeni) a poté vyberte moznost Switchable Graphics (Pfepinany
rezim grafického adaptéru).

Pouzivani prepinaného rezimu grafického adaptéru (pouze vybrané modely)

Prepinany rezim grafického adaptéru umoznuje pfepinat mezi vykonnym rezimem a dspornym
rezimem.

Sprava nastaveni pfepinaného rezimu grafického adaptéru:

1. Kliknéte pravym tla¢itkem na pracovni plochu systému Windows a poté kliknéte na moznost
Configure Switchable Graphics (Konfigurace pfepinaného rezimu grafického adaptéru).

2. Kliknéte na kartu Power (Napajeni) a poté vyberte moznost Switchable Graphics (Pfepinany
rezim grafického adaptéru).

Pfepinany rezim grafického adaptéru na zakladé pozadavku aplikaci na vykon automaticky pfifazuje
jednotlivym aplikacim vykonny rezim nebo Usporny rezim. Nastaveni pro konkrétni aplikaci mizete
také ruéné zmeénit. Vyhledejte aplikaci v rozeviraci nabidce Seznam poslednich aplikaci nebo
kliknéte na polozku Prochazet pod rozeviraci nabidkou DalSi aplikace. Mezi vykonnym rezimem a
Uspornym rezimem muzete pfepinat.

E/;’POZNAMKA: DalSi informace naleznete v softwarové napovédé prepinaného rezimu grafického
adaptéru.

Pouzivani dualniho rezimu grafického adaptéru (pouze vybrané modely)

Pokud je systém vybaven dualnim grafickym adaptérem (dvé nebo vice pfidanych jednotek GPU),
muzete povolit dualni rezim grafického adaptéru AMD Radeon, aby se zvysil vykon aplikaci v rezimu
celé obrazovky, které pouzivaji rozhrani DirectX verze 10 nebo 11. DalSi informace o rozhrani
DirectX naleznete na adrese http://www.microsoft.com/directx.

E/%"POZNAMKA: Systémy s dualnim grafickym adaptérem podporuji pouze automaticky vybér podle
pozadavkul na vykon (dynamické schéma) a automaticky pfifazuji jednotlivym aplikacim vykonny
rezim nebo usporny rezim. Nicméné muzete ru¢né upravit nastaveni pro jednotlivé aplikace.

Pokud chcete povolit nebo zakazat dualni rezim grafického adaptéru AMD Radeon, vyberte nebo
zruste vybér zaskrtavaciho pole v ¢asti ovladani dualniho rezimu grafického adaptéru AMD Radeon,
ktera je na zalozce Performance (Vykon) v ovladacim centru Catalyst Control Center.

E%?POZNAMKA: Dalsi informace naleznete v softwarové napovédé AMD.
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7 Externi karty a zarizeni

Pouziti Ctecek pamét'ovych karet (pouze vybrané modely)

Doplfikové pamétové karty umozniuji bezpe&né ukladani a snadné sdileni dat. Tyto karty se €asto
pouzivaji ve fotoaparatech a zafizenich PDA se zaznamem na digitalni média a také v jinych

pocitacich.
Postup uréeni formatd pameétovych karet, které jsou v pocitaci podporovany, naleznete v ¢asti
Seznameni s prvky pocitade na strance 4.

Vlozeni pamét'ové karty
A UPOZORNENI: Aby nedoslo k poskozeni konektord pamétové karty, pii vkladani pamétové karty
pouZzijte jen minimaini silu.

1. Uchopte kartu Stitkem nahoru a konektory smérem k pocitadi.

2. Vsuiite kartu do ¢tecky pamétovych karet a zatlacte na ni, dokud nezapadne na misto.

Jakmile vlozite kartu PC Card a zafizeni je rozpoznano, ozve se zvuk a mlze se zobrazit
nabidka dostupnych moznosti, které jsou k dispozici.

Odebrani pameét'ové karty

A UPOZORNENI: Pouzijte nasledujici postup bezpe&ného odebrani pamétové karty, &imz predejdete
ztraté dat nebo zablokovani systému.

1. Ulozte data a ukoncete vSechny programy, které souvisi s pamétovou kartou.

2. Kliknéte na ikonu Bezpecné odebrat hardware v oznamovaci oblasti na pravé strané hlavniho
panelu na ploSe systému Windows. Poté postupujte podle pokynd na obrazovce.
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3. Zatlacte kartu dovnitf (1) a vyjméte ji ze zasuvky (2).

0,
>
(2]

@POZNAMKA: Pokud se karta nevysune sama, ze zasuvky ji vytahnéte.

I~ 4

Pouziti karet ExpressCards (pouze u vybranych modell)

ExpressCard je vysoce vykonna karta PC Card, ktera se umistuje do zasuvky pro karty ExpressCard.

Karty ExpressCard jsou konstruovany v souladu se standardnimi specifikacemi asociace Personal
Computer Memory Card International Association (PCMCIA).

Konfigurace karty ExpressCard

Nainstalujte pouze software, ktery je pro danou kartu vyzadovan. Pokud vyrobce karty ExpressCard
vyzaduje instalaci ovladac¢u zafizeni:

e Nainstalujte pouze ovladace zafizeni pro pfisluSny operacni systém.

e Neinstalujte jiny software, napf. sluzby karty, sluzby pro zasuvky nebo ovladace aktivace,
dodany vyrobcem karty ExpressCard.

Pouziti karet ExpressCards (pouze u vybranych model()
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Vlozeni karty ExpressCard

A UPOZORNENI: Abyste zabranili poskozeni poéitade nebo externich karet médii, nevkladejte PC
kartu do zasuvky pro kartu ExpressCard.

UPOZORNENI: Aby nedoslo k poskozeni konektor(:
PFi vkladani karty ExpressCard nepouzivejte nadmérnou silu.
Nepremistujte pocitac, pokud je karta ExpressCard pouzivana.

@POZNAMKA: Nasledujici ilustrace mize vypadat mirné odlisné nez vase zafizeni.

V zasuvce karty ExpressCard muze byt ochranny material. Vyjmuti ochranného dilu:
1. Zatla¢te na ochranny dil (1) a tim jej uvolnéte.

2. Vysurnte ochranny dil ze zasuvky (2).

VloZeni karty ExpressCard:
1. Uchopte kartu Stitkem nahoru a konektory smérem k pogitaci.

2. Vsunte kartu do zasuvky na karty ExpressCard a zatlacte ji dovnitf, dokud nebude pevné
usazena.

Jakmile bude karta rozpoznana, ozve se zvukovy signal. Mlze se také zobrazit nabidka
moznosti, které jsou k dispozici.

E’/f’POZNAMKA: Pfi prvnim pfipojeni karty ExpressCard se v oznamovaci oblasti zobrazi zprava,
ktera vas informuje, Ze karta byla poc&itatem rozpoznana.

@POZNAMKA: V zajmu Uspory energie ukoncete ¢innost karty nebo ji vyjméte, pokud ji nepouzivate.
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Vyjmuti karty ExpressCard

A UPOZORNENI: Chcete-li zabranit ztraté dat nebo nestabilité systému, bezpeéné odeberte kartu
ExpressCard dle nasledujiciho postupu.

1. UloZte data a ukon&ete vSechny programy souvisejici s kartou ExpressCard.

2.  Na ploSe systému Windows kliknéte na ikonu Bezpecné odebrat hardware v oznamovaci oblasti
na pravé strané hlavniho panelu a poté postupuijte podle pokynu na obrazovce.

3. Uvolnéni a vyjmuti karty ExpressCard:
a. Jemnym zatlaCenim odemknéte kartu ExpressCard (1).

b. Vytahnéte kartu ExpressCard ze zasuvky (2).

Pouziti karet Smart Card (pouze u vybranych modelu)

E%?POZNAMKA: Termin Cipova karta se v této kapitole pouziva k ozna€eni €ipovych karet i karet
Java™.

Cipova karta je karta odpovidaijici velikosti kreditni karty, kterd ma mikrogip s paméti

a mikroprocesorem. Stejné jako osobni pocitade maiji Cipové karty operaéni systém zajistujici vstupni
a vystupni operace a také zahrnuji funkce pro zabezpec€eni dat. Standardni Cipové karty se pouzivaji
se Cteckou Cipovych karet (pouze vybrané modely).

Pro pfistup k obsahu mikroCipu je vyzadovan kéd PIN. DalSi informace o funkcich zabezpec€eni
Cipovych karet nalezne’te v aplikaci HP Support Assistant. Chcete-li spustit aplikaci HP Support
Assistant, vyberte na Uvodni obrazovce aplikaci HP Support Assistant.
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Vlozeni karty Smart Card

1. Uchopte kartu Stitkem nahoru a jemné ji zasunite do ¢teCky smart karet, dokud nezapadne na
misto.

2. Postupuijte podle pokynd na obrazovce pro pfihlaseni k pocitaci pomoci kédu PIN karty Smart
Card.

Vyjmuti karty Smart Card

A Uchopte kartu Smart Card za okraj a vytahnéte ji ze ¢tecky karet Smart Card.

Pouziti zarizeni USB
Univerzalni sériova sbérnice (USB) je hardwarové rozhrani, které Ize pouzit k pfipojeni doplfikovych

externich zafizeni USB, jako napfiklad klavesnice, mysSi, jednotky, tiskarny, skeneru nebo
rozboCovace.

Néktera zafizeni USB mohou vyZadovat dal$i podplrny software, ktery je obvykle dodavan spolu se
zarizenim. DalSi informace o softwaru pro urcité zafizeni naleznete v pokynech pfislusného vyrobce.
Tyto pokyny mohou byt k dispozici se softwarem, na disku nebo na webovych strankach vyrobce.

Pocitac je vybaven alespon 1 portem USB, ktery podporuje zafizeni USB 1.0, 1.1, 2.0 a 3.0. Pocitac
muze byt také vybaven nabijecim portem USB, jenZz umoziiuje napajeni externiho zafizeni. Volitelné
dokovaci zafizeni nebo rozbo¢ova¢ USB poskytuji dalsi porty USB, které Ize pouzit s pocitaCem.
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Pripojeni zafrizeni USB

A UPOZORNENI: Abyste zabranili poskozeni konektoru USB, pouzivejte pfi pfipojovani zafizeni
minimalni silu.

A Pripojte kabel USB ze zafizeni k portu USB.

@POZNAMKA: Nasledujici obrazek se mlze od pocitace mirné lisit.

b

Jakmile bude zafizeni nalezeno, uslysite zvukové upozornéni.

E”%POZNAMKA: Pfi prvnim pfipojeni zafizeni USB se v oznamovaci oblasti zobrazi zprava, ktera vas
informuje, Ze bylo zafizeni rozpoznano pocitatem.

Odebrani zarizeni USB

A UPOZORNENI: Aby nedoslo k poskozeni konektoru USB, neodpojujte zafizeni USB tahnutim za
kabel.

UPOZORNENI: Chcete-li zabranit ztraté dat nebo nestabilité systému, bezpeéné odeberte zafizeni
USB dle nasledujiciho postupu.

1. Chcete-li zafizeni USB odebrat, ulozte data a zavfete vi3echny programy, které souvisi se
zafizenim.

2. Na ploSe systému Windows kliknéte na ikonu Bezpe&né odebrat hardware v oznamovaci oblasti
na pravé strané hlavniho panelu a poté postupuijte podle pokynu na obrazovce.

3. Odeberte zarizeni.

Pouzivani sériového zafizeni (pouze u vybranych modeli)

Vybrané modely pocitacli maji sériovy port, ktery pfipojuje volitelna zafizeni, jako je napfiklad sériovy
modem, mys nebo tiskarna.

Néktera sériova zafizeni mohou vyzadovat dal$i podplrny software, ktery je obvykle dodan spolu se
zarizenim. DalSi informace o softwaru pro urcité zafizeni naleznete v pokynech pfislusného vyrobce.
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A Sériové zarizeni pfipojite tak, Ze zasunete kabel zafizeni do sériového portu pocitace.

Iolol
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Pouziti volitelnych externich zarizeni

E’%POZNAMKA: Vice informaci o pozadovaném softwaru a ovladacich nebo o tom, ktery port na
pocitaci pouzit, naleznete v pokynech od vyrobce.

Pfipojeni externiho zafizeni k pocitadi:

A UPOZORNENI: Chcete-li predejit poskozeni zafizeni pfi pfipojovani napajeného zafizeni, ujistéte
se, Ze je zarfizeni vypnuto a napajeci kabel pro napajeni stfidavym proudem byl vytaZzen ze zasuvky.

1.  Pfipojte zafizeni k pocitaci.

2. Pokud pfipojujete napajené zafrizeni, pfipojte napajeci kabel zafizeni do uzemnéné zasuvky
poskytujici stfidavy proud.

3.  Vypnéte zafizeni.

Chcete-li odpojit nenapajené externi zafizeni, vypnéte zafizeni a potom je odpojte od pocitace.
Chcete-li odpojit napajené externi zafizeni, vypnéte zafizeni, odpojte je od pocitace a potom odpojte
jeho napajeci kabel stfidavého proudu.

Pouziti doplnkovych externich jednotek

Vymeénitelné externi jednotky rozsifuji vaSe moznosti ukladani dat a pfistupu k nim. Jednotku USB Ize
pfidat pfipojenim k portu USB na pocitagi.

|‘__‘:"/;’POZNAMKA: Externi optické jednotky USB HP by mély byt pfipojeny k napajenému portu USB na
pocitaci.

Mezi jednotky pro rozhrani USB patfi tyto druhy:

e disketova jednotka 1,44 MB,

e  modul pevného disku,

e externi opticka jednotka (CD, DVD nebo Blu-ray),

e  zafizeni MultiBay.
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8 Jednotky

Manipulace s diskovymi jednotkami

A UPOZORNENI: Diskové jednotky jsou velmi citlivé a je tfeba s nimi manipulovat opatrné&. Pred
manipulaci s jednotkami si nejprve prectéte nasledujici bezpeénostni pokyny. DalSi upozornéni jsou
uvedena v pfisludnych pokynech.

DodrZujte tyto pokyny:

Pfed pifemisténim pocitace, ke kterému je pfipojen externi pevny disk, nejprve aktivujte rezim
spanku a pockejte, az obsah obrazovky zmizi, pfipadné odpojte externi pevny disk
pozadovanym zplsobem.

Nez za&nete manipulovat s diskovou jednotkou, zbavte se elektrostatického naboje tim, Ze se
dotknete nelakovaného kovového povrchu jednotky.

Nedotykejte se kolik(l konektord vyménné jednotky nebo pocitace.
Manipulujte s jednotkou opatrné; nepokladejte na ni zadné pfedméty a neupustte ji.

Pfed odebranim nebo vioZenim jednotky vypnéte pocitac. Pokud si nejste jisti, zda je poéitac
vypnut nebo se nachazi v reZimu spanku, zapnéte jej a potom jej vypnéte pomoci operaéniho
systému.

Nevkladejte jednotku do pozice nadmérnou silou.

Béhem zapisu optické jednotky na disk nepouzivejte klavesnici ani s poc¢itaem nijak
nemanipulujte. Proces zapisu je citlivy na otfesy.

Je-li jedinym zdrojem napajeni baterie, zajistéte prfed zahajenim zapisu na médium jeji
dostateCné nabiti.

Nevystavuijte jednotku extrémnim teplotam nebo vihkosti.
Zabrarite politi jednotky tekutinou. Nepouzivejte na jednotku Cistici pfipravky.

Pfed vyjmutim jednotky z pozice, pfenaSenim, pfedanim jednotky k pfepravé nebo jejim
uskladnénim vyjméte z jednotky médium.

Posilate-li jednotku postou, zabalte ji do ochranné bublinkové félie nebo jiného vhodného obalu
a bali¢ek oznacte &titkem ,Kfehké*.

Nevystavujte jednotku u¢inkim magnetického pole. Magneticka pole vyzaruji také néktera
bezpecnostni zafizeni, napfiklad zafizeni pro kontrolu prochazejicich osob na letistich a rucni
detektory. Jezdici pasy na letisti a obdobna bezpenostni zafizeni, ktera kontroluji pFiruéni
zavazadla, vyuzivaji misto magnetického pole rentgenové paprsky, které nepoSkozuji jednotky.

Pouziti pevnych disku

/\ UPOZORNENI: Zabranéni ztraté dat a naruseni stability systému:
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Nez za¢nete ménit nebo pfidavat pamétovy modul €i pevny disk, uloZte svou praci a vypnéte pocitac.

Pokud si nejste jisti, zda je po€ita vypnuty, zapnéte jej stisknutim tlacitka napajeni. Potom podéitac
vypnéte prostfednictvim nabidky operaéniho systému.
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Technologie Intel Smart Response Technology (pouze vybrané modely)

Intel® Smart Response Technology (SRT) je funkce uklddani do mezipaméti zaloZzena na technologii
Intel® Rapid Storage Technology (RST), ktera vyrazné zvySuje vykonnost pocitacového systému.
Pokud je pocita¢ vybaven modulem SSD mSATA, technologie SRT umozriuje tento modul pouzivat
jako mezipamét mezi paméti systému a jednotkou pevného disku. Diky tomu je v pocitadi vyuzita
maximalni kapacita pevného disku (nebo svazku RAID) a sou€asné je prostfednictvim modulu SSD
zvySovana vykonnost systému.

Pokud pfidavate nebo inovujete pevny disk &i se chystate vytvofit svazek RAID, je tfeba do¢asné
zakazat technologii SRT, vytvofit svazek RAID a poté technologii SRT znovu povolit. Do¢asné
zakazani technologie SRT:

1. Na Uvodni obrazovce napiste text Intel a poté vyberte polozku Intel Rapid Storage
Technology.

2. Kliknéte na odkaz Zrychleni a poté na odkaz Zakazat zrychleni.
3. Pockejte na ukonCeni reZzimu zrychleni.

4. Kliknéte na odkaz Resetovat na dostupné.

iy DULEZITE: Pfi provadéni zmén reZimu pole RAID je tfeba docasné zakazat technologii SRT.
Provedte poZadovanou zménu a poté technologii SRT znovu povolte. Pokud tuto funkci doasné
nezakazZete, svazky pole RAID nebude mozZné vytvofit nebo zménit.

@POZNAMKA: Spole¢nost HP nepodporuje pouziti technologie SRT spole¢né s jednotkami
s vlastnim Sifrovanim (SED).

Sejmuti a nasazeni servisniho krytu

Sejmuti servisniho krytu

Odeberte servisni kryt pro pfistup k zasuvce pro pamétovy modul, pevnému disku a dalSim
soucCastem.

1. Odeberte baterii (viz ¢ast VloZeni a vyjmuti baterie na strance 48).

2. Otocte bateriovou pozici smérem k sobé, posunite uvolfujici zapadku servisniho krytu (1)
doleva, vyjméte volitelny Sroub (pokud je pouzivan) (2) a poté dalSim posunutim uvolfujici
zapadky (3) uvolnéte servisni kryt.

@POZNAMKA: Pokud nechcete pouzit doplfikovy Sroub, ulozZte jej do prostoru za servisnim
krytem.

Pouziti pevnych diskl



3. Posurnite servisni kryt smérem k pfedni ¢asti pocitace (4) a zvednéte jej (5), abyste jej sejmuli.

Vraceni servisniho krytu

Po zpfistupnéni zasuvky pamétového modulu, pevného disku, Stitku s informacemi o pfedpisech a
jinych soucésti vratte servisni kryt zpét.

1.  Sklopte servisni kryt dold a zarovnejte jeho pfedni okraj s pfednim okrajem pocitace (1).
2. Zarovnejte vystupky (2) na zadnim okraji servisniho krytu s drazkami na pocitaci.

3. Posouvejte servisni kryt smérem k bateriové pozici, dokud nezapadne na misto.
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4. Otocte pocitac bateriovou pozici smérem k sobé a posufite uvolfiujici zapadku servisniho krytu
smérem doleva (3). Poté pfipadné vioZte a utdhnéte volitelny Sroub (4), ktery drzi servisni kryt
na misté. Zajistéte servisni kryt posunutim uvolfujici zapadky smérem doprava (5).

@POZNAMKA: Pokud nechcete pouzit dopliikovy Sroub, uloZte jej do prostoru za servisnim
krytem.

5. Vlozte baterii (viz ¢ast Vlozeni a vyjmuti baterie na strance 48).

Vyména nebo inovace pevného disku

/\ UPOZORNENI: Zabranéni ztraty dat a naru3eni stability systému:

Pfed vyjmutim pevného disku z pozice nejprve vypnéte pocita€. Pevny disk neodebirejte, pokud je
pocita€ zapnuty, v isporném reZimu nebo v reZzimu spanku.

Pokud si nejste jisti, zda je poc€ita€ vypnuty, zapnéte jej stisknutim tlagitka napajeni. Potom pocitac
vypnéte prostfednictvim nabidky operaéniho systému.

Odebrani pevného disku

Vyjmuti pevného disku:
1. UloZte data a vypnéte pocitac.
2. Odpojte napdjeni stfidavym proudem a externi zafizeni pfipojena k pocitaci.

3. Otocte pocitac dnem vzh(ru a poloZte jej na rovny povrch.

Pouziti pevnych diskl
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4. Vyjméte baterii. (Viz Vymé&na vyménné baterie (pouze vybrané modely) na strédnce 50.)

5. Odpojte kabel pevného disku (1).

6. Uvolnéte 4 Sroubky jednotky pevného disku (2). Zatahnéte vystupek pevného disku (3) doprava
a odpojte pevny disk.

7. Zvednéte pevny disk (3) a vytahnéte pevny disk (4) ven z pozice jednotky pevného disku.

Instalace pevného disku

@POZNAMKA: Vas pocita¢ se mlze od ilustrace v této kapitole mirné lisit.

Instalace pevného disku:

1. Vlozte pevny disk do pozice pro jednotku pevného disku a poté jej do ni zasurite (1).

2. Zatahnéte za plastovou pfichytku (2) smérem doleva a zapojte tim jednotku pevného disku do

konektoru.
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3.

4
5.
6
7

Dotéhnéte 4 Sroubky pevného disku (3) a poté pfipojte kabel pevného disku.

Vratte zpét servisni kryt (viz ¢ast Sejmuti a nasazeni servisniho krytu na strance 63).

Vlozte baterii (viz ¢ast Vlozeni a vyjmuti baterie na strance 48).

Pfipojte k pocitaci napjeni stfidavym proudem a externi zafizeni.

Zapnéte pocitac.

Zvyseni vykonu pevného disku

Defragmentace disku

PFi pouzivani pocitace dochazi k fragmentaci soubor(i pevného disku. Software Defragmentace disku
spojuje fragmentované ¢asti souboru a slozek pevného disku, a umoznuje tak efektivnéjsi provoz
systému.

E‘%POZNAMKA: Jednotky SSD neni tfeba defragmentovat.

Po spusténi defragmentace disku bude software pracovat automaticky. V zavislosti na velikosti
pevného disku a poc¢tu fragmentovanych soubord mize dokonceni defragmentace disku trvat déle
nez hodinu. Defragmentaci je vhodné spustit v prabé&hu noci nebo v jinou dobu, kdy pocitac
nepotfebujete pouzivat.

Spole¢nost HP doporucuje provadét defragmentaci minimalné jednou mési¢né. Defragmentaci disku
muzete nastavit tak, aby se spoustéla jednou za mésic, ale ru¢né ji miizete provadét kdykoliv.

Spusténi defragmentace disku:

1.
2.

3.
@POZNAMKA: Systém Windows obsahuje funkci Rizeni uZivatelskych G&th, ktera zlepSuje

Pfipojte pocitac ke zdroji napajeni stfidavym proudem.

Na Uvodni obrazovce napiste disk, kliknéte na polozku Nastaveni a poté vyberte moZnost
Defragmentovat a optimalizovat jednotky.

Kliknéte na polozku Optimalizovat.

zabezpeceni pocitace. P¥i instalaci softwaru, spousténi nastroji nebo zménach nastaveni
systému Windows muzete byt vyzvani k povoleni dotyéné akce nebo k zadani hesla. Viz
aplikace HP Support Assistant. Chcete-li spustit aplikaci HP Support Assistant, vyberte na
Uvodni obrazovce aplikaci HP Support Assistant.

Dalsi informace naleznete v elektronické napovédé programu Defragmentace disku.
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Vyc¢isténi disku
Program Vycisténi disku vyhledava na pevném disku nepotfebné soubory, které Ize bezpeéné
smazat, a tak pomaha uvolnit misto na disku a zvysit vykonnost pocitace.
Spusténi programu Vycisténi disku:

1. Na Uvodni obrazovce napiste text disk, kliknéte na polozku Nastaveni a poté vyberte poloZku
Uvolnit misto na disku odstranénim nepotirebnych souboru.

2. Postupujte podle pokyn(i na obrazovce.

Pouziti nastroje HP 3D DriveGuard (pouze vybrané modely)

Systém ochrany pevného disku HP 3D DriveGuard chrani pevny disk tim, Ze pevny disk
v nasledujicich pfipadech zaparkuje a zamezi pfistupu k datam:

e  Pokud upustite pocitac.
e  Pfipfenaseni pocitaCe se zavienym displejem v dobé, kdy je podita€ napajen z baterie.

Pokud nastane jedna z téchto udalosti, systém ochrany pevného disku HP 3D DriveGuard po kratké
chvili obnovi normalni provoz pevného disku.

@POZNAMKA: Disky SSDs neobsahuji pohyblivé soucasti, proto neni systém ochrany pevného
disku HP 3D DriveGuard zapotfebi.

@POZNAMKA: Pevné disky v primarni nebo sekundarni pozici jsou chrdnény pomoci ochrany
pevného disku HP 3D DriveGuard. Pevné disky instalované v doplfikovych dokovacich zafizenich
nebo pfipojené k portim USB nejsou chranény pomoci nastroje HP 3D DriveGuard.

Dal8i informace naleznete v napovédé softwaru HP 3D DriveGuard.

Identifikace stavu ochrany HP 3D DriveGuard

Kontrolka pevného disku na pocitaci zméni barvu, coz znamena, Ze je pevny disk v primarni nebo
sekundarni pozici (pouze vybrané modely) zaparkovan. K uréeni toho, zda je jednotka aktualné
chranéna nebo zda je jednotka zaparkovand, pouzijte ikonu v oznamovaci oblasti na pravé strané
hlavniho panelu na plose systému Windows nebo v Centru nastaveni mobilnich zafizeni:

e  Pokud software aktivné chrani disk, u ikony pevného disku se zobrazi zeleny symbol zaskrtnuti

v

Pokud je software vypnut, u ikony pevného disku se zobrazi symbol (jf&}.

=

e  Pokud byl v disledku narazu disk zaparkovan, u ikony pevného disku se zobrazi oranzovy kuzel

&l

L

r

Pouziti reSeni RAID (pouze u vybranych modelu)

Technologie Redundantni pole nezavislych diskd (RAID) umozriuje pocitaci pouzivat dva nebo vice
diskll sou€asné. Pomoci nastaveni hardwaru nebo softwaru technologie RAID zachazi s nékolika
pevnymi disky jako s jednim souvislym diskem. Disky, které jsou nastaveny tak, aby pracovaly timto
zpUsobem, se nazyvaji diskové pole RAID. Dalsi informace naleznete na webu spole¢nosti HP.
Chcete-li ziskat nejnovéjsi uzivatelské pfirucky, kontaktujte podporu. Kontakty podpory pro USA
naleznete na adrese http://www.hp.com/go/contactHP. Kontakty celosvétové podpory naleznete na
adrese http://welcome.hp.com/country/us/en/wwcontact us.html.
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9 Zabezpeceni

Ochrana pocitace

Standardni bezpecnostni funkce poskytované operacnim systémem Windows a nastrojem Computer
Setup (BIOS) pro jiné operacni systémy nez Windows mohou chranit osobni nastaveni a data pred
rdznymi riziky.

%POZNAMKA: Funkce zabezpeceni jsou navrZzeny tak, aby slouZily jako odrazujici prvek. Nemohou
vSak zabranit zneuziti nebo odcizeni produktu.

E”%POZNAMKA: Drive nez svUj pocita¢ odeslete do servisu, vytvorte zalohu divérnych soubor(
a odstranite je spolecné se v8emi uloZzenymi hesly.

@POZNAMKA: Nékteré funkce uvedené v této kapitole nemusi byt ve vasem pocitaci k dispozici.

%POZNAMKA: Pocita¢ podporuje sluzbu Computrace, ktera v nékterych oblastech umozriuje
bezpecnostni sledovani online a ziskani pocitace zpét. Pokud je po€ita€ odcizen, muze jej sluzba
Computrace lokalizovat ve chvili, kdy se neopravnény uzivatel pfipoji k Internetu. Chcete-li pouzivat
sluzbu Computrace, je nutné zakoupit souvisejici software a zaregistrovat se. Informace o objednani
softwaru Computrace naleznete na webu spole¢nosti HP na adrese http://hp-pt.absolute.com.

Nebezpeci pro pocitace

Funkce zabezpeceni

Neopravnéné pouzivani pocitace

Nastroj HP Client Security v kombinaci s heslem, ¢ipovou
kartou, bezkontaktni kartou, zaregistrovanymi otisky prstd
nebo jinymi pfihlasovacimi udaji pro ovéfovani

Neopravnény pfistup k nastroji Computer Setup (f10)

Heslo spravce sytému BIOS v nastroji Computer Setup*

Neopravnény pfistup k obsahu pevného disku

Heslo nastroje DriveLock nebo heslo automatické funkce
DriveLock v nastroji Computer Setup*

Neopravnéné spusténi z doplfikové externi optické jednotky
(pouze vybrané modely), dopliikového externiho pevného
disku (pouze vybrané modely) nebo vestavéného sitového
adaptéru.

Moznosti spousténi v nastroji Computer Setup*

Neopravnény pfistup k uzivatelskému Gcétu systému
Windows

UZivatelské heslo systému Windows

Neopravnény pfistup k datim

e  Software HP Drive Encryption

e  Program Windows Defender

Neopravnény pristup k nastaveni nastroje Computer Setup a
dal§im informacim identifikace systému

Heslo spravce sytému BIOS v nastroji Computer Setup*

Neopravnéné odpojeni pocitace

Zasuvka bezpecnostniho kabelu (pro pfipojeni dopliikového
bezpecénostniho kabelu)

* Nastroj Computer Setup je pfedem instalovany nastroj, zavadény do paméti ROM, ktery Ize pouzit, i kdyZ operaéni systém
nefunguje nebo neni zavedeny. K prochazeni a vybéru polozek v nastroji Computer Setup mizete pouzit bud’ polohovaci

zafizeni (TouchPad, ukazovatko, my$ USB), nebo klavesnici.

Ochrana poditace
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Pouzivani hesel

Heslo je skupina znaki, které zvolite k zabezpec&eni dat v pocitali. Podle toho, jak chcete fidit pFistup
k vasim datam, si mlzete nastavit nékolik druht hesel. Hesla mohou byt nastavena v systému
Windows nebo v nastroji Computer Setup pro jiné operacni systémy nez Windows, ktery je
predinstalovan v pocitaci.

e Hesla spravce systému BIOS a heslo DriveLock se nastavuji v nastroji Computer Setup. Tato
hesla jsou spravovana systémem BIOS.

e  Hesla Automatic DriveLock jsou povolena v nastroji Computer Setup.
e  Hesla systému Windows Ize nastavit pouze v opera¢nim systému Windows.

e Pokud byla dfive nastavena funkce HP SpareKey a zapomnéli jste heslo spravce systému BIOS
nastavené v nastroji Computer Setup, mlzete pro pfistup k tomuto nastroji pouzit funkci HP
SpareKey.

e Pokud zapomenete uzivatelské i hlavni heslo funkce DriveLock nastavené v nastroji Computer
Setup, bude pevny disk chranény témito hesly trvale uzamcen a nebude mozné jej dale
pouzivat.

Pro funkci nastroje Computer Setup i pro funkci zabezpeceni systému Windows Ize pouzit stejné
heslo. Navic Ize stejné heslo pouzit zaroven u vice funkci nastroje Computer Setup.

Pfi vytvafeni a ukladani hesel se fidte nasledujicimi radami:
e  Pfivytvareni hesel se fidte poZzadavky nastroje.

e  Stejné heslo nepouZivejte pro vice aplikaci nebo webovych stranek a heslo systému Windows
nepouzivejte pro Zadnou jinou aplikaci ani webovou stranku.

e Pro ulozeni vaSich uzivatelskych jmen a hesel pro vSechny weby a aplikace, které pouzivate,
pouzijte nastroj HP Client Security's Password Manager. Pozdéji je muzete precist
zabezpecenym zpusobem, pokud si na né nebudete moci vzpomenout.

e Hesla neuchovavejte v souboru, ktery je ulozeny v pocitaci.
Nasledujici tabulky obsahuji pfehled bézné pouzivanych hesel systému Windows a spravce systému
BIOS a dale obsahuji popis jejich funkci.

Nastaveni hesla v systému Windows

Heslo Funkce

Heslo spravce* Zabezpecuje pristup k uctu spravce systému Windows.

POZNAMKA: Nastavenim hesla spravce systému
Windows se nenastavi heslo spravce systému BIOS.

Heslo uzivatele* Ochrani pfistup k uzivatelskému Uétu systému Windows.

*Informace o nastaveni hesla spravce systému Windows nebo hesla uzivatele systému Windows ziskate po spusténi
aplikace HP Support Assistant z Uvodni obrazovky. Chcete-li spustit aplikaci HP Support Assistant, vyberte na Uvodni
obrazovce aplikaci HP Support Assistant.

70 Kapitola 9 Zabezpeceni



Nastaveni hesel v nastroji Computer Setup

Heslo Funkce

Heslo spravce systému BIOS* Omezuje pfistup k nastroji Computer Setup.

POZNAMKA: Pokud jsou povoleny funkce, které brani
odstranéni hesla spravce systému BIOS, nebudete moci toto
heslo odstranit, dokud nebudou tyto funkce zakazany.

Hlavni heslo funkce DriveLock* Omezuje pfistup k internimu pevnému disku, ktery je

chranén funkci DriveLock. Pouziva se také k vypnuti ochrany

DriveLock. Toto heslo se nastavuje v nabidce DriveLock
Passwords pfi povolovani.

POZNAMKA: Dfive neZ nastavite heslo funkce DriveLock,
musite nastavit heslo spravce systému BIOS.

Uzivatelské heslo funkce DriveLock* Omezuje pfistup k internimu pevnému disku, ktery je

chranén funkci DriveLock. Nastavuje se v nabidce DrivelLock

Passwords pfi povolovani.

POZNAMKA: Dfive neZ nastavite heslo funkce DriveLock,
musite nastavit heslo spravce systému BIOS.

*Podrobnosti o jednotlivych heslech naleznete v nasledujicich tématech.

Sprava hesla spravce systému BIOS

Chcete-li nastavit, zménit nebo vymazat toto heslo, postupujte nasledovné:

Nastaveni nového hesla spravce systému BIOS

1.

Zapnéte nebo restartujte pocitac a stisknéte klavesu esc ve chvili, kdy se v dolni ¢asti obrazovky

zobrazi zprava ,Press the ESC key for Startup Menu® (Stisknéte klavesu esc pro vyvolani
nabidky Startup).

Stisknutim klavesy 10 spustte nastroj Computer Setup.

Pomoci ukazovaciho zafizeni nebo klaves se Sipkami vyberte poloZku Security
(Zabezpecleni) > Setup BIOS Administrator Password (Nastavit heslo administratora BIOS)
a poté stisknéte klavesu enter.

Po vyzvani zadejte heslo.
Po vyzvani znovu zadejte heslo pro potvrzeni.

Chcete-li zmény ulozit a ukongit nastroj Computer Setup, kliknéte na polozku Save (Ulozit)
a dale postupujte podle pokynu na obrazovce.

— nebo -

Pomoci klaves se Sipkami vyberte polozky Main (Hlavni) > Save Changes and Exit (Ulozit
zmény a ukongit) a poté stisknéte klavesu enter.

Zmény se zavedou po restartovani pocitace.

Pouzivani hesel
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Zména hesla spravce systému BIOS

1. Zapnéte nebo restartujte pocitac a stisknéte klavesu esc, ve chvili, kdy se v dolni &asti
obrazovky zobrazi zprava ,Press the ESC key for Startup Menu“ (Stisknéte klavesu esc pro
vyvolani nabidky Startup).

2. Stisknutim klavesy 10 spustte nastroj Computer Setup.

3. Pomoci ukazovaciho zafizeni nebo klaves se Sipkami vyberte moznost Security
(Zabezpeceni) > Change Password (Zména hesla) a poté stisknéte klavesu enter.

4. Po vyzvani zadejte aktualni heslo.
5. Po vyzvani znovu zadejte nové heslo pro potvrzeni.

6. Chcete-li zmény ulozit a ukongit nastroj Computer Setup, kliknéte na poloZku Save (UloZit)
a dale postupujte podle pokynu na obrazovce.

— nebo —

Pomoci klaves se Sipkami vyberte polozky Main (Hlavni) > Save Changes and Exit (UloZit
zmeény a ukoncit) a poté stisknéte klavesu enter.

Zmény se zavedou po restartovani pocitace.
Odstranéni hesla spravce systému BIOS

1. Zapnéte nebo restartujte poéitac a stisknéte kldvesu esc ve chvili, kdy se v dolni ¢asti obrazovky
zobrazi zprava ,Press the ESC key for Startup Menu® (Stisknéte klavesu esc pro vyvolani
nabidky Startup).

2. Stisknutim klavesy 10 spustte nastroj Computer Setup.

w

Pomoci ukazovaciho zafizeni nebo klaves se Sipkami vyberte moznost Security
(Zabezpeceni) > Change Password (Zména hesla) a poté stisknéte klavesu enter.

Po vyzvani zadejte aktualni heslo.
Po vyzvé k zadani nového hesla nechte pole prazdné a poté stisknéte klavesu enter.

Prectéte si varovani. Pokud chcete pokracovat, zvolte moznost YES (Ano).

N o a &

Po vyzvé k opakovanému zadani nového hesla nechte pole prazdné a poté stisknéte klavesu
enter.

8. Chcete-li zmény ulozit a ukongit nastroj Computer Setup, kliknéte na poloZku Save (UloZit)
a dale postupujte podle pokynu na obrazovce.

—nebo —

Pomoci klaves se Sipkami vyberte polozky Main (Hlavni) > Save Changes and Exit (UloZit
zmény a ukoncit) a poté stisknéte klavesu enter.

Zmény se zavedou po restartovani pocitace.
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Zadani hesla spravce systému BIOS

Po vyzvé BIOS administrator password (Heslo spravce systému BIOS) zadejte heslo (pomoci
stejného typu klaves, které jste pouzili pfi jeho nastaveni) a poté stisknéte klavesu enter. Po tfech
neuspésnych pokusech o zadani hesla spravce systému BIOS je nutné pocitac restartovat a akci
opakovat.

Sprava hesla funkce DriveLock nastroje Computer Setup

A UPOZORNENI: Aby se nestalo, Ze pevny disk chranény funkci DriveLock bude trvale nepouZzitelny,
ulozte uzivatelské a hlavni heslo funkce DriveLock na bezpecném misté, které neni v blizkosti
pocitace. Pokud zapomenete obé hesla funkce DrivelLock, bude pevny disk natrvalo uzamcen a
nebude jej mozné dale pouzivat.

Funkce DriveLock chrani pfed neopravnénym pfistupem k obsahu pevného disku. Funkci DriveLock
Ize pouzit pouze pro interni pevné disky pocitace. Po zavedeni funkce DriveLock bude pfi pfistupu
k pevnému disku vyzadovano heslo. Pokud ma byt pevny disk pfistupny pomoci hesel DrivelLock,
musi byt vlozen v pocitaci nebo v pokrogilém replikatoru porta.

E%?POZNAMKA: Dtive nez ziskate pfistup k funkcim DriveLock, musite nastavit heslo spravce
systému BIOS.

Pokud chcete zapnout funkci DriveLock pro pevny disk, je nutné nastavit uzivatelské a hlavni heslo
v nastroji Computer Setup. Dullezité informace o pouziti funkce DrivelLock:

e  Po zavedeni funkce DriveLock Ize k pevnému disku pfistupovat pouze po zadani uzivatelského
nebo hlavniho hesla.

e Vlastnikem uzivatelského hesla by mél byt bézny uZivatel chranéného pevného disku.
Vlastnikem hlavniho hesla mize byt spravce systému nebo bézny uzivatel.

e Uzivatelské i hlavni heslo mohou byt shodna.

e  UZivatelské nebo hlavni heslo Ize zrusit pouze po odstranéni ochrany DriveLock pro dany pevny
disk. Funkce DriveLock miize byt deaktivovana pouze zadanim hlavniho hesla.
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Nastaveni hesla funkce DriveLock

Postup nastaveni hesla DriveLock v nastroji Computer Setup:

1. Zapnéte pocitaC a stisknéte kldvesu esc, zatimco je v dolni €asti obrazovky zobrazena zprava
.Press the ESC key for Startup Menu® (Pro zobrazeni nabidky Startup stisknéte klavesu ESC).

2.  Stisknutim klavesy 10 spustte nastroj Computer Setup.

3. Pomoci polohovaciho zafizeni nebo klaves se Sipkami vyberte mozZznost Security (Zabezpec&eni)
> DriveLock a poté stisknéte klavesu enter.

4. Kliknéte na moznost Set DriveLock Password (Nastavit heslo funkce DriveLock) (globalni).
5. Zadejte heslo spravce systému BIOS a stisknéte klavesu enter.

6. Pomoci polohovaciho zafizeni nebo klaves se Sipkami vyberte pevny disk, ktery chcete chranit,
a poté stisknéte klavesu enter.

7. Prectéte si varovani. Pokracujte klepnutim na tlacitko YES (Ano).

8. Po vyzvani zadejte hlavni heslo a poté stisknéte enter.

9. Po vyzvani znovu zadejte hlavni heslo pro potvrzeni a poté stisknéte enter.

10. Po vyzvani zadejte uzivatelské heslo a poté stisknéte enter.

11. Po vyzvani znovu zadejte uzivatelské heslo pro potvrzeni a poté stisknéte enter.

12. Pokud chcete ovéfit aktivaci funkce DriveLock u zvolené jednotky pevného disku, zadejte do
pole pro potvrzeni fetézec DriveLock a stisknéte klavesu enter.

E%?POZNAMKA: PFi potvrzeni funkce DriveLock se rozliSuje velikost pismen.

13. Chcete-li zmény ulozit a ukongit nastroj Computer Setup, kliknéte na polozku Save (Ulozit)
a dale postupujte podle pokynu na obrazovce.

— nebo —

Pomoci klaves se Sipkami vyberte polozky Main (Hlavni) > Save Changes and Exit (Ulozit
zmény a ukongit) a poté stisknéte klavesu enter.

Zmény se zavedou po restartovani pocitace.
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Zadani hesla funkce DriveLock

Ujistéte se, Ze je jednotka pevného disku vlozena v pocitaéi (ne ve volitelné stolni jednotce nebo v
externim zafizeni MultiBay).

V dialogovém okné DriveLock Password (Heslo funkce DriveLock) zadejte uzivatelské nebo hlavni
heslo (pomoci stejné kombinace klaves, jaka byla pouzita pfi vytvareni hesla) a stisknéte klavesu
enter.

Pokud heslo zadate dvakrat netuspésné, budete muset vypnout pocita¢ a zkusit zadat heslo znovu.
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Zména hesla funkce DriveLock

Postup zmény hesla DriveLock v nastroji Computer Setup:

1. Zapnéte pocitaC a stisknéte kldvesu esc, zatimco je v dolni €asti obrazovky zobrazena zprava
.Press the ESC key for Startup Menu® (Pro zobrazeni nabidky Startup stisknéte klavesu ESC).

2.  Stisknutim klavesy 10 spustte nastroj Computer Setup.

3. Pomoci polohovaciho zafizeni nebo klaves se Sipkami vyberte mozZznost Security (Zabezpec&eni)
> DriveLock a poté stisknéte klavesu enter.

4. Zadejte heslo spravce systému BIOS a stisknéte klavesu enter.

5. Pomoci polohovaciho zafizeni nebo klaves se Sipkami vyberte poloZzku Set DriveLock Password
(Nastavit heslo funkce DriveLock) a poté stisknéte klavesu enter.

6. Pomoci klaves se Sipkami vyberte vestavény pevny disk a poté stisknéte klavesu enter.

7. Pomoci polohovaciho zafizeni nebo klaves se Sipkami vyberte polozku Change Password
(Zménit heslo).

8. Po vyzvani zadejte aktualni heslo a poté stisknéte enter.
9. Po vyzvani zadejte nové heslo a poté stisknéte enter.
10. Po vyzvani znovu zadejte nové heslo pro potvrzeni a poté stisknéte enter.

11. Chcete-li zmény ulozit a ukongit nastroj Computer Setup, kliknéte na polozku Save (Ulozit)
a dale postupuijte podle pokynu na obrazovce.

—nebo —

Pomoci klaves se Sipkami vyberte polozky Main (Hlavni) > Save Changes and Exit (Ulozit
zmény a ukongit) a poté stisknéte klavesu enter.

Zmény se zavedou po restartovani pocitace.
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Vypnuti funkce DriveLock

Postup vypnuti funkce DriveLock v nastroji Computer Setup:

1. Zapnéte pocitaC a stisknéte klavesu esc, zatimco je v dolni €asti obrazovky zobrazena zprava
.Press the ESC key for Startup Menu“ (Pro zobrazeni nabidky Startup stisknéte klavesu ESC).

2.  Stisknutim klavesy 10 spustte nastroj Computer Setup.

3. Pomoci polohovaciho zafizeni nebo klaves se Sipkami vyberte moznost Security (Zabezpeceni)
> DriveLock a poté stisknéte klavesu enter.

4. Zadejte heslo spravce systému BIOS a stisknéte klavesu enter.

5. Pomoci polohovaciho zafizeni nebo klaves se Sipkami vyberte polozku Set DriveLock
Password (Nastavit heslo funkce DriveLock) a poté stisknéte klavesu enter.

6. Pomoci polohovaciho zafizeni nebo klaves se Sipkami vyberte interni jednotku pevného disku a
stisknéte klavesu enter.

7. Pomoci polohovaciho zafizeni nebo klaves se Sipkami vyberte poloZku Disable protection
(Vypnout ochranu).

8. Zadejte hlavni heslo a stisknéte klavesu enter.

9. Chcete-li zmény ulozit a ukongit nastroj Computer Setup, kliknéte na poloZku Save (UloZit)
a dale postupujte podle pokynu na obrazovce.

— nebo —

Pomoci klaves se Sipkami vyberte poloZky Main (Hlavni) > Save Changes and Exit (Ulozit
zmény a ukoncit) a poté stisknéte klavesu enter.

Zmény se zavedou po restartovani pocitace.

Pouziti automatické funkce DrivelLock v nastroji Computer Setup

V prostredi s vice uzivateli mGzete nastavit heslo Automatic DriveLock. Pokud je heslo Automatic
DriveLock povoleno, bude pro vas vytvofeno nahodné uZivatelské heslo a hlavni heslo DriveLock.
Jakmile se kterykoli z uzivatelu pfihlasi pomoci svého pfihlasovaciho hesla, bude pro odemknuti
jednotky pouzito totéz nahodné uzivatelské heslo a hlavni heslo DriveLock.

E’%POZNAMKA: Dfive nez ziskate pfistup k automatické funkci DriveLock, musite nastavit heslo
spravce systému BIOS.

Zadani hesla Automatic DriveLock

Postup povoleni hesla Automatic DriveLock v nastroji Computer Setup:

1. Zapnéte nebo restartujte pocitac a stisknéte klavesu esc, zatimco je v dolni ¢asti obrazovky
zobrazena zprava ,Press the ESC key for Startup Menu“ (Pro zobrazeni nabidky Startup
stisknéte klavesu ESC).

2.  Stisknutim klavesy f10 spustte nastroj Computer Setup.

3. Pomoci polohovaciho zafizeni nebo klaves se Sipkami vyberte polozky Security
(Zabezpeceni) > Automatic DriveLock a stisknéte klavesu enter.

4. Zadejte heslo spravce systému BIOS a stisknéte klavesu enter.

5. Pomoci polohovaciho zafizeni nebo klaves se Sipkami vyberte interni jednotku pevného disku a
stisknéte klavesu enter.
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6. Predltéte si varovani. PokraCujte klepnutim na tlagitko YES (Ano).

7. Chcete-li zmény ulozit a ukoncit nastroj Computer Setup, kliknéte na polozku Save (Ulozit)
a dale postupuijte podle pokynu na obrazovce.

— nebo —

Pomoci klaves se Sipkami vyberte polozky Main (Hlavni) > Save Changes and Exit (Ulozit
zmény a ukondcit) a poté stisknéte klavesu enter.

Vypnuti funkce Automatic DriveLock

Postup vypnuti funkce DriveLock v nastroji Computer Setup:

1. Zapnéte nebo restartujte pocitac a stisknéte klavesu esc, zatimco je v dolni ¢asti obrazovky
zobrazena zprava ,Press the ESC key for Startup Menu® (Pro zobrazeni nabidky Startup
stisknéte klavesu ESC).

2. Stisknutim klavesy 10 spustte nastroj Computer Setup.

3. Pomoci polohovaciho zafizeni nebo klaves se Sipkami vyberte polozky Security
(Zabezpeceni) > Automatic DriveLock a stisknéte klavesu enter.

4. Zadejte heslo spravce systému BIOS a stisknéte klavesu enter.

5. Pomoci polohovaciho zafizeni nebo klaves se Sipkami vyberte interni jednotku pevného disku a
stisknéte klavesu enter.

6. Pomoci polohovaciho zafizeni nebo klaves se Sipkami vyberte poloZku Disable protection
(Vypnout ochranu).

7. Chcete-li zmény ulozit a ukoncit nastroj Computer Setup, kliknéte na polozku Save (Ulozit)
a dale postupuijte podle pokynu na obrazovce.

—nebo —

Pomoci klaves se Sipkami vyberte polozky Main (Hlavni) > Save Changes and Exit (Ulozit
zmény a ukondit) a poté stisknéte klavesu enter.

Pouziti antivirového softwaru

Pokud pouzivate pocitac pro pfistup k e-mailu, siti nebo k Internetu, vystavujete jej pocitaCovym
virim. PocitaCové viry mohou znemoznit fungovani operacniho systému, programu ¢i nastroju nebo
vést k jejich abnormalnimu fungovani.

Antivirovy software dokaze zjistit vétSinu vir(i, znicit je a ve vétsiné pfipadl napravit vSechny skody,
které zpUsobily. Aby mohl poskytovat priibéZnou ochranu proti nové objevenym virdm, musi se
antivirovy software pravidelné aktualizovat.

Aplikace Windows Defender je v pocitaéi pfedinstalovana. Ddrazné doporucujeme, abyste
pokracovali v pouzivani antivirového programu, aby byl vas poéitac pIné chranén.

Potfebujete-li ziskat dalSi informace o vireqh, spustte aplikaci HP Support Assistant. Chcete-li spustit
aplikaci HP Support Assistant, vyberte na Uvodni obrazovce aplikaci HP Support Assistant.

Pouziti softwaru brany firewall

Brany firewall byly navrzeny, aby branily neopravnénému pfistupu k systému i siti. Brana firewall
muze byt software nainstalovany v pocitaci nebo v siti, a/nebo feSeni tvofené hardwarem a
softwarem.
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Muzete si vybrat ze dvou typu bran firewall:
e  Hostitelské brany firewall — software, ktery chrani pouze poéita¢, v némz je nainstalovan.

e  Sitové brany firewall — jsou nainstalovany mezi vasim modemem DSL nebo kabelovym
modemem a domaci siti, aby chranily vdechny pocitae v siti.

Je-li v systému nainstalovana brana firewall, vSechna pfichozi a odchozi data jsou sledovana
a porovnavana s bezpecnostnimi kritérii nastavenymi uzivatelem. Jakakoli data, ktera tato kritéria
nespliuji, jsou blokovana.

Ve vasem pocitaci nebo sitovém vybaveni jiz mize byt brana firewall nainstalovana. Pokud ne,
muzete si zvolit nékteré z feSeni brany firewall.

E%?POZNAMKA: Za urcitych okolnosti mize brana firewall blokovat pfistup ke hram vyuzivajicim sit
Internet, naruSovat sitové sdileni souborl a tiskaren nebo blokovat povolené pfilohy elektronické
posty. Pokud chcete tento problém do¢asné vyfesit, vypnéte branu firewall, provedte poZadovanou
¢innost a opét branu firewall zapnéte. Pokud chcete problém vyfesit trvale, zmérite konfiguraci brany
firewall.

Instalace dilezitych bezpecnostnich aktualizaci

A UPOZORNENI: Spoleénost Microsoft® rozesila upozornéni tykajici se dlleZitych aktualizaci. Pokud
chcete ochranit poc€ita pfed naruSenim bezpecénosti a pocitatovymi viry, instalujte ihned po obdrZeni
varovani vSechny dullezité aktualizace od spole¢nosti Microsoft.

Muzete si rozhodnout, zda se aktualizace nainstaluji automaticky. Pokud chcete zménit nastaveni,
napi$te na Uvodni obrazovce znak o a poté vyberte Ovladaci panely. Vyberte moznost Systém a
zabezpeceni, dale moznost Windows Update, poté pfikaz Zménit nastaveni a nasledné postupujte
podle pokyn( na obrazovce.

Pouziti softwaru HP Client Security

Software HP Client Security je pfedinstalovan ve vybranych modelech pocitacl. Tento software Ize
spustit pomoci dlazdice HP Client Security na Uvodni obrazovce, ikony HP Client Security

v oznamovaci oblasti na pravé strané hlavniho panelu na ploSe systému Windows a pomoci
Ovladacich panell systému Windows. Software poskytuje funkce zabezpeceni, které pomahaji
chranit pfed neopravnénym pfistupem k pocitaci, siti a dllezitym datim. DalSi informace naleznete
v softwarové napovédé k aplikaci HP Client Security.

Instalace volitelného bezpecénostniho kabelu

@POZNAMKA: Bezpecnostni kabel slouzi jako ochranny prvek, nezadoucimu pouziti nebo kradezi
vSak zcela zabranit nedokaze.

E’/{’POZNAMKA: Zasuvka pro bezpecnostni kabel na vasem poditaci muze vypadat mirné odlisné od
ilustrace v této Casti. Umisténi zasuvky pro bezpecnostni kabel na vasem pocitadi je popsano v ¢asti
Seznameni s prvky pocitae na strance 4.

1. Obtocte bezpecnostni kabel okolo pevné zajisSténého objektu.
2.  Vlozte kli¢ (1) do zamku kabelu (2).

3. Vlozte zamek kabelu do zasuvky bezpe&nostniho kabelu na poéitadi (3) a kli¢em zamknéte
zamek kabelu.
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Pouzivani ¢tecky otisku prsti (pouze u vybranych
modeli)

Integrovana ¢tecka otiskl prstu je k dispozici u vybranych modell pocitace. Chcete-li pouzivat ¢tecku
otiskll prstd, musite zaregistrovat své otisky prsti v modulu Credential Manager nastroje HP Client
Security. Dal8i informace naleznete v softwarové napové&dé nastroje HP Client Security.

Poté, co zaregistrujete vase otisky prstll v nastroji Credential Manager, muzZete pouzit nastroj HP
Client Security's Password Manager pro ulozeni a zadani vaSich uzivatelskych jmen a hesel do
podporovanych webU a aplikaci.

Nalezeni ¢tecky otisk( prstu
Ctecka otisk( prstli je maly kovovy snimag, ktery se nachazi v jedné z nasledujicich oblasti pogitade:
e pobliz dolni ¢asti zafizeni TouchPad,
e na pravé strané klavesnice,
e na praveé horni strané displeje,
e na levé strané displeje.

V zavislosti na modelu pocitace muze byt ¢tecka otisku prstli orientovana vodorovné nebo svisle.
Obé orientace vyzaduiji, abyste kolmo pfejeli prstem pfes kovovy snimac. Informace o umisténi
CteCky na podcitadi naleznete v &asti Seznameni s prvky pocitace na strance 4.
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10 Udrzba

Pridani nebo vyména pamét'ovych modulu

Pocita¢ obsahuje jednu zdsuvku pro pamétovy modul. Kapacitu paméti pocitae je mozné navysit
pfidanim pamétového modulu do prazdné zasuvky pro rozSifujici pamétovy modul nebo inovaci
existujiciho pamétového modulu v zasuvce pro primarni pamétovy modul.

AVAROVANi! Chcete-li snizit riziko urazu elektrickym proudem a poSkozeni zafizeni, odpojte pred
instalaci pamétového modulu napajeci kabel a odeberte vdechny baterie.

A UPOZORNENI: Elektrostaticky vyboj miZe poskodit elektronické soucastky. Nez zacnete pracovat,
je tfeba se zbavit naboje statické elektfiny tak, Ze se dotknete uzemnéného kovového objektu.

UPOZORNENI: Zabranéni ztraté dat a narudeni stability systému:

Pfed pfidavanim nebo vyménou pamétovych modull vypnéte pocitac. Pamétovy modul nevyjimejte,
pokud je pocita¢ zapnuty, v rezimu spanku nebo v rezimu hibernace.

Pokud si nejste jisti, zda je pocita¢ vypnuty nebo v rezimu hibernace, zapnéte jej stisknutim tlacitka
napajeni. Potom pocita¢ vypnéte prostfednictvim nabidky operacniho systému.

E/;’POZNAMKA: Chcete-li pfi pfidavani druhého pamétového modulu pouzit dvoukanalovou
konfiguraci, je tfeba vlozit dva stejné pamétové moduly.

E%?POZNAMKA: Primarni pamétovy modul je umistén ve spodni zadsuvce pro pamétovy modul.
Roz8ifujici pamétovy modul je umistén v horni zasuvce.

Postup pfidani nebo vymény pamétového modulu:
1. UloZte data a vypnéte pocitac.
Odpoijte napajeni stfidavym proudem a externi zafizeni pfipojena k pocitadi.

Odeberte baterii (viz ¢ast Vlozeni a vyjmuti baterie na strance 48).

2
3
4. Sejméte servisni kryt (viz ¢ast Sejmuti a nasazeni servisniho krytu na strance 63).
5. Pokud vyménujete pamétovy modul, odeberte ten pavodni:

a. Odtahnéte pojistné svorky (1) na obou stranach pamétového modulu.

Pamétovy modul se vykloni nahoru.
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b. Uchopte pamétovy modul za hrany (2) a opatrné jej vytahnéte ze zasuvky pamétového

modulu.

/\ UPOZORNENI: Aby nedoslo k poskozeni pamé&tového modulu, uchopte jej pouze za
hrany. Nedotykejte se soucasti pamétového modulu.

Z duvodu ochrany ulozte odebrany pamétovy modul do obalu zajistujiciho ochranu pfed
elektrostatickymi vyboaji.

6. Vlozeni nového pamétového modulu:

A\ UPOZORNENI: Aby nedoslo k poskozeni pamétového modulu, uchopte jej pouze za hrany.
Nedotykejte se soucasti pamétového modulu.

a. Zarovnejte hranu se zafezem (1) na pamétovém modulu s vystupkem v zasuvce pro

pamétovy modul.

Nastavte pamétovy modul pod uhlem 45 stuprili k povrchu pozice pamétového modulu a
zatlacte modul (2) do zasuvky pro pamétovy modul (musi zapadnout na misto).
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c. Opatrné zatlac¢te pamétovy modul (3) doll — tlacte na levou a pravou stranu pamétového
modulu, dokud pojistné svorky nezapadnou na uréené misto.

A UPOZORNENI: Chcete-li pfedejit poSkozeni pamétového modulu, neohybeite jej.

7. Vratte zpét servisni kryt (viz €ast Sejmuti a nasazeni servisniho krytu na strance 63).

8. Vlozte baterii (viz ¢ast Vlozeni a vyjmuti baterie na strance 48).

9. Pfipojte k pocitaci napajeni stfidavym proudem a externi zafizeni.

10. Zapnéte pocitac.
Cisténi poditace

K bezpe&nému vycisténi pocitace pouzijte nasledujici produkty:

dimethyl benzyl ammonium chlorid v maximalni koncentraci 0,3 procenta (napfiklad:
jednorazové utérky, které vyrabi fada spole€nosti.)

e tekuty Cisti€ na sklo bez obsahu alkoholu
e voda s mydlem
e sucha a Cista tkanina nepoustéjici viakna nebo jelenice (antistaticka tkanina bez oleje)

e  antistatické utérky

/\ UPOZORNENI: Nepouzivejte silna rozpoustédia, ktera by mohla trvale poskodit pocita¢. Pokud si
nejste jisti, zda je Cistici prostfedek pro vas pocita¢ bezpecny, zkontrolujte slozeni Cisticiho
prostfedku, zda neobsahuje takové slozky, jako jsou alkohol, aceton, chlorid amonny, metylenchlorid
a uhlovodiky.
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Materialy z vliaken, napfiklad papirové ubrousky, mohou pogitad poskrabat. Castice nedistot a Gistici
prostfedky mohou ve Skrabancich uviznout.

Postupy ¢isténi

Chcete-li pocita¢ bezpecné vycistit, postupuijte podle pokynu uvedenych v této ¢asti.

/\ VAROVANI! Urazam elektrickym proudem nebo po3kozeni sougasti predejdete tak, Ze nebudete
pocitag Cistit zapnuty.
Vypnéte pocitac.
Odpojte externi napéjeni.
Odpoijte vSechna napajena externi zafizeni.

A UPOZORNENI: Abyste zabranili poskozeni vestavénych soudasti v poditadi, nestfikejte &istici
prostfedky pfimo na povrch pocitaCe. Kapaliny nastfikané na povrch mohou trvale poskodit
vestavéné soucasti.

Cisténi displeje (zafizeni All-in-One nebo notebooky)
Opatrné otfete displej pomoci mékkého hadfiku, ktery nepousti viakna a je navihéeny Cistici latkou na
sklo bez obsahu alkoholu. Pfed zavienim displeje se ujistéte, Ze je displej suchy.

Cisténi bokii nebo krytu

K Cisténi a dezinfekci stran nebo krytu pouzivejte jemnou tkaninu nepoustéjici viakna nebo jelenici
navlh&enou jednim z vySe uvedenych Cisticich prostfedk(, pfipadné pouzijte vhodnou jednorazovou
baktericidni utérku.

@POZNAMKA: PFi Cisténi krytu pocitaCe pouZivejte krouzivé pohyby, abyste napomohli odstranéni
necistot a usazenin.

Cisténi zafizeni TouchPad, klavesnice nebo mysi

AVAROVANi! Chcete-li pfedejit urazu elektrickym proudem a poskozeni vestavénych soucasti,
nepouzivejte k €isténi klavesnice vysavac s nastavcem. Vysavac¢ by mohl znedistit klavesnici
necistotami z domacnosti.

A UPOZORNENI: Abyste zabranili poskozeni vestav&nych soudasti, zabrafite vniknuti kapalin mezi
klavesy.

e K Cisténi a dezinfekci zafizeni TouchPad, klavesnice nebo mysi pouzivejte jemnou tkaninu
nepoustéjici viakna nebo jelenici navihéenou jednim z vySe uvedenych Cisticich prostfedki,
pfipadné pouZijte vhodnou jednorazovou baktericidni utérku.

e  Chcete-li pfedejit uviznuti klaves a odstranit prach, viakna a pevné necistoty z klavesnice,
pouZijte nadobku se stlaenym vzduchem vybavenou nastavcem.
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Aktualizace programu a ovladacu

Spole¢nost HP doporucuje pravidelné aktualizovat programy a ovladace. Nejnoveéjsi verze programu
a ovladacl naleznete na adrese http://www.hp.com/support. Mzete se také zaregistrovat, aby vam
byla zasilana automaticka upozornéni na dostupné aktualizace.

Pouziti nastroje SoftPaq Download Manager

HP SoftPaq Download Manager (SDM) je nastroj, ktery poskytuje rychly pfistup k informacim
o0 modulech SoftPaq pro podnikové pocitate HP bez pozadavku na Cislo modulu SoftPaq. Pomoci
tohoto nastroje mizete snadno vyhledavat moduly SoftPaq, stahovat je a rozbalovat.

SoftPag Download Manager funguje tak, ze ze stranky HP FTP pfecte a stahne soubor z vefejné
databaze, ktery obsahuje €islo modelu a informace SoftPaqg. SoftPag Download Manager vam
umoznuje urcit jeden nebo vice modell pocitace k uréeni toho, které moduly SoftPaq jsou k dispozici
pro stazeni.

SoftPag Download Manager zkontroluje stranku HP FTP, zda na ni nejsou aktualizace databaze a
softwaru. Pokud né&jaké nalezne, automaticky je stahne a aplikuje.

Nastroj SoftPaq Download Manager je k dispozici na webu spole€nosti HP. Pokud chcete pouzit
nastroj SoftPaq Download Manager ke staZzeni modull SoftPaq, je tfeba nejprve stahnout

a nainstalovat tento program. Oteviete stranku spole¢nosti HP dostupnou na adrese
http://www.hp.com/go/sdm a podle uvedenych pokynu stahnéte a nainstalujte nastroj SoftPaq
Download Manager.

Postup stazeni modull SoftPaq:

A Na Uvodni obrazovce napiste znak s. V poli pro vyhledavani napiste text softpaq a poté
vyberte polozku HP SoftPaq Download Manager. Postupuijte dle pokyn(i a stahnéte moduly
SoftPagq.

|‘__‘:"/;’POZNAMKA: Pokud budete vyzvani funkci Rizeni uZivatelskych Géth, kliknéte na moznost Ano.
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11 Zalohovani a obnoveni

Pro ochranu svych dat pouzivejte nastroje pro zalohovani a obnoveni systému Windows pro
zalohovani jednotlivych soubort a slozek, pro zalohovani celého pevného disku, vytvoreni diskl pro
opravu systému (pouze vybrané modely) pomoci vestavéné optické jednotky (pouze vybrané modely)
nebo pomoci doplfikové externi optické jednotky, nebo vytvofte body obnoveni systému. V pfipadé
selhani systému mulzete pouzit zaloZni soubory k obnoveni obsahu pocitace.

Na Uvodni obrazovce napiste pfikaz obnovit, kliknéte na polozku Nastaveni a poté vyberte ze
zobrazeného seznamu pozadovanou moznost.

= POZNAMKA: Podrobné pokyny k riiznym moznostem zalohovani a obnoveni si mizete vyhledat
v pfislusnych tématecf) v aplikaci HP Support Assistant. Chcete-li spustit aplikaci HP Support
Assistant, vyberte na Uvodni obrazovce aplikaci HP Support Assistant.

Pro pfipad nestability systému spoleénost HP doporucuje, abyste si postupy obnoveni vytiskli a uloZili
si je k dalSimu pouZiti.

E/?’POZNAMKA: Systém Windows obsahuje funkci Rizeni uZivatelskych G&th, ktera zlepSuje
zabezpeceni pocitace. Pfi instalaci softwaru, spousténi nastrojli nebo zménach nastaveni systému
Windows mUzete byt vyzvani k povoleni dotyéné akce nebo k zadani hesla. Viz aplikace HP Support

Assistant. Chcete-li spustit aplikaci HP Support Assistant, vyberte na Uvodni obrazovce aplikaci HP
Support Assistant.

Zalohovani dat

Obnoveni po selhani systému je tak Uplné, jak je uplna vase posledni zaloha. Média pro opravu
systému a prvni zalohu byste méli vytvofit ihned po po€ateénim nastaveni systému. Jakmile pfidate
novy software a datové soubory, méli byste pokraovat v pravidelném zalohovani systému, aby byla
zéloha stale aktudlni. Média pro opravu systému (pouze vybrané modely) se pouzivaji ke spusténi
pocitale a opravé operaéniho systému v pfipadé jeho nestability nebo selhani. Pokud dojde

k selhani, mGzete pomoci prvni a naslednych zaloh obnovit vase data a nastaveni.

Na Uvodni obrazovce napiste text zaloha, kliknéte na polozku Nastaveni a poté vyberte polozku
Ukladat zalozni kopie soubori pomoci sluzby Historie soubort.

Data mizete zalohovat na doplfkovy externi pevny disk nebo sitovou jednotku.

Pfi zalohovani si dejte pozor na nasledujici:

e  Ukladejte osobni soubory do knihovny Dokumenty a pravidelné provadéjte zalohy.
e  Pravidelné zéalohujte Sablony uloZené v pfislusnych programech.

e Ulozte si vlastni nastaveni, ktera jsou pouzita v okné, v panelu nastroji nebo nabidce sejmutim
obrazku pfislusného nastaveni. Snimek obrazovky mize usetfit ¢as, pokud je tfeba pfedvolby
resetovat.

Vytvoreni zalohy pomoci nastroje Zalohovani a obnoveni:

@POZNAMKA: Pfed zahajenim procesu zalohovani se ujistéte, ze je pocitac pfipojen ke zdroji
stfidavého proudu.
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E’%POZNAMKA: Proces zalohovani mize trvat vice nez hodinu v zavislosti na velikosti soubord a
rychlosti pocitace.

1. Na Uvodni obrazovce napiste text za1loha, kliknéte na polozku Nastaveni a poté vyberte ze
zobrazeného seznamu pozadovanou moznost.

2. Pro nastaveni zalohy, vytvoreni bitové kopie systému (pouze vybrané modely) nebo vytvoreni
média pro opravu systému (pouze vybrané modely) postupujte podle pokynu na obrazovce.

Provedeni obnoveni systému

V pfipadé selhani nebo nestability systému pocita¢ poskytuje k obnoveni souborl nasledujici
nastroje:

e Nastroje pro obnoveni systému Windows: Nastroj Zalohovani a obnoveni systému Windows
muzete pouzit k obnoveni dat, ktera jste dfive zalohovali. Miizete také pouzit nastroj Oprava
spousténi systému Windows k opravé potiZi, které by mohly systému Windows branit ve
spravném spusténi.

e Nastroje obnoveni pomoci kldvesy f11: Nastroje obnoveni pomoci klavesy f11 je mozné pouzit
k obnoveni puvodni bitové kopie pevného disku. Bitova kopie obsahuje operacni systém
Windows a softwarové programy nainstalované vyrobcem.

E’%POZNAMKA: Pokud nemuzete pocita spustit a pouzit médium pro opravu systému, které jste
vytvofili dfive (pouze vybrané modely), musite si zakoupit médium operacniho systému Windows 8,
pocitaC restartovat a opravit operaéni systém. Dal8i informace naleznete v ¢asti Pouziti média
operacniho systému Windows 8 (prodava se samostatné) na strance 88.

Pouziti nastroja systému Windows pro obnoveni

Obnoveni dfive zalohovanych dat:

A Spu’st’te aplikaci HP Support Assistant. Chcete-li spustit aplikaci HP Support Assistant, vyberte
na Uvodni obrazovce aplikaci HP Support Assistant.

PFi obnovovani informaci pomoci nastroje Automaticka oprava postupujte nasledovné:

A UPOZORNENI: N&které moznosti nastroje Automaticka oprava zcela vymazou a preformatuji
pevny disk. VeSkeré soubory, které jste vytvofili, a veSkery software instalovany na pocitaci budou
trvale odstranény. Po zformatovani proces obnoveni obnovi operacni systém, ovladace, software
a nastroje ze zalohy pouzité pro obnoveni.

1. Pokud je to moZné, zélohujte vS8echny osobni soubory.

2. Je-lito mozné, zkontrolujte, zda na disku existuji oddily Recovery Image a Windows.
Na Uvodni obrazovce napiste znak p a poté vyberte polozku Prazkumnik.
—nebo -

Na Uvodni obrazovce napiste znak p a poté vyberte polozku Poéitaé.

@POZNAMKA: Pokud oddily Windows nebo Recovery Image nejsou na seznamu, budete
muset obnovit opera¢ni systém a programy pomoci DVD opera¢niho systému Windows 8 a
média Driver Recovery (Obnoveni ovladacl) (oba nutno zakoupit zvlast). Dalsi informace
naleznete v €asti PouZziti média operaéniho systému Windows 8 (prodava se samostatné)
na strance 88.
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3. Pokud jsou oddily Windows a Recovery Image v seznamu uvedeny, restartujte pocita¢. Po
nacteni systému Windows stisknéte a podrzte klavesu shift a sou¢asné kliknéte na polozku
Restartovat.

4. \Vyberte polozku Odstranovani potizi, poté vyberte polozku UpFesnit moznosti a poté polozku
Automaticka oprava.

5. Postupujte podle pokyn(l na obrazovce.

@POZNAMKA: Dalsi informace o obnoveni dat pomoci nastroju systému Windows naleznete
v pFislusnych témateclj v aplikaci HP Support Assistant. Chcete-li spustit aplikaci HP Support
Assistant, vyberte na Uvodni obrazovce aplikaci HP Support Assistant.

Pouziti nastroji obnoveni pomoci klavesy f11

A UPOZORNENI: Po stisknuti klavesy f11 se tplné vymaze veskery obsah pevného disku a pevny
disk se znovu zformatuje. Veskeré soubory, které jste vytvofili, a veSkery software instalovany na
pocitaci, budou trvale odstranény. Nastroj obnoveni pomoci klavesy f11 znovu nainstaluje operacni
systém spole¢né s programy i ovladaci od spolecnosti HP, které byly instalovany vyrobcem.
Software, ktery nebyl instalovan vyrobcem, je tfeba nainstalovat znovu.

PFi obnovovani pGvodni bitové kopie pevného disku pomoci klavesy f11 postupujte nasledovné:
1. Pokud je to mozné, zalohujte v8echny osobni soubory.

2. Pokud je to mozné, zkontrolujte, zda na disku existuje oddil Recovery Image: Na Uvodni
obrazovce napiste znak p a poté vyberte poloZzku Poéita€.

E’%POZNAMKA: Pokud neni oddil Recovery Image uveden v seznamu, budete muset obnovit
operacni systém a programy pomoci média operac¢niho systému Windows 8 a média Driver
Recovery (Obnoveni ovladacll) (obé nutno zakoupit zvlast). Dalsi informace naleznete v asti
Pouziti média operacniho systému Windows 8 (prodava se samostatné) na strance 88.

3. Pokud oddil Recovery Image je uveden v seznamu, restartujte poéita¢ a poté stisknéte klavesu
esc ve chvili, kdy je ve spodni ¢asti obrazovky zobrazena zprava ,Press ESC key for Startup
Menu*“ (Stisknutim klavesy ESC oteviete nabidku pfi spusténi).

4. Jakmile se na obrazovce zobrazi zprava ,Press <F11> for recovery* (Stisknutim F11 provedete
obnoveni), stisknéte klavesu f11.

5. Postupujte podle pokynl na obrazovce.

Pouziti média operacniho systému Windows 8 (prodava se samostatne)

Pokud si chcete objednat DVD operaéniho systému Windows 8, pfejdéte na adresu
http://www.hp.com/support, vyberte svou zemi nebo oblast a postupujte podle pokyni na obrazovce.
Disk DVD si mUzete také objednat telefonicky u podpory. Kontaktni idaje naleznete v brozure
Worldwide Telephone Numbers (Celosvétova telefonni Cisla) dodané s pocitacem.

/\ UPOZORNENI: Pokud pouzijete médium operagniho systému Windows 8, cely obsah pevného
disku bude vymazan a pevny disk naformatovan. Veskeré soubory, které jste vytvofili, a veSkery
software instalovany na pocitaci, budou trvale odstranény. Jakmile bude formatovani dokonéeno,
proces obnoveni vam pomuze obnovit operacni systém spole¢né s ovladaci, softwarem a nastroji.

Chcete-li zahaijit obnoveni pomoci disku DVD operaéniho systému Windows 8, postupujte
nasledovné:
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E’%POZNAMKA: Tento proces zabere nékolik minut.

1. Pokud je to moZné, zélohujte vS8echny osobni soubory.

2. Restartujte pocita¢ a vlozte disk DVD operaéniho systému Windows 8 do optické jednotky dfive,
nez se zavede operaéni systém Windows.

3. Po vyzvé stisknéte kteroukoliv klavesu na klavesnici.
4. Postupujte podle pokynu na obrazovce.
Po dokonceni opravy:

1. Vysunte médium s operacnim systémem Windows 8 a vlozte médium Driver Recovery
(Obnoveni ovladac).

2. Nejdfive nainstalujte ovladace hardwaru a poté doporucené aplikace.

Pouziti Aktualizace systému Windows k rychlé a snadné obnové

Pokud pocita¢ nepracuje spravné a potfebujete obnovit stabilitu systému, volba Aktualizace systému
Windows vam umozni zacit od zadatku a zachovat to, co je pro vas dulezité.

@DULEiITE: Funkce Aktualizace odebere vSechny tradiéni aplikace, které nebyly v systému
pluvodné nainstalovany vyrobcem.

%POZNAMKA: Bé&hem operace Aktualizace bude seznam odebranych tradi€nich aplikaci ulozen,
abyste ziskali rychly pfehled o tom, co budete mozZna chtit znovu nainstalovat. Pokyny k pfeinstalaci
tradi¢nich aplikaci naleznete v aplikaci HP Support Assistant. Chcete-li spustit aplikaci HP Support
Assistant, vyberte na Uvodni obrazovce aplikaci HP Support Assistant.

E’%POZNAMKA: Béhem pouziti funkce Aktualizace mlzete byt pozadani o svoleni nebo zadani hesla.
DalSi informace nalezr)ete v aplikaci HP Support Assistant. Chcete-li spustit aplikaci HP Support
Assistant, vyberte na Uvodni obrazovce aplikaci HP Support Assistant.

Spusténi funkce Aktualizace:

1. Na Uvodni obrazovce ukazte do pravého horniho nebo dolniho rohu obrazovky a zobrazte
ovladaci tlagitka.

2. Kliknéte na polozku Nastaveni.

3. Kliknéte na polozku Zménit nastaveni pocitace v pravém dolnim rohu obrazovky a poté
vyberte na obrazovce nastaveni pocitace polozku Obecné.

4. Posouvejte se moznostmi na pravé strané a zobrazte Casteéné obnoveni poéitaée, které
neovlivni soubory.

5. V polozce Casteéné obnoveni poéitaée, které neovlivni soubory vyberte volbu Spustit a
postupujte podle pokyn( na obrazovce.

Uplné vymazani dat a preinstalace systému Windows

Nékdy je tfeba provést podrobné preformatovani pocitace nebo odstranit osobni data pfed tim, nez
pocitac pfedate novému uzivateli nebo odevzdate k likvidaci. Postup popsany v této ¢asti poskytuje
rychly a jednoduchy zplsob navratu pocitate do puvodniho stavu. Tato moznost odstrani z pocitace
v8echna osobni data, aplikace a nastaveni a pfeinstaluje systém Windows.

E’%DULEZITE: Tato moZnost nezajituje zélohovani vasich dat. Pfed pouZitim této moznosti vytvoite
zalohu v8ech osobnich dat, ktera chcete zachovat.

Tuto moznost Ize spustit pomoci klavesy f11 nebo z Uvodni obrazovky.

Provedeni obnoveni systému
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PouZiti klavesy f11:

1.

o & 0 BN

Zatimco se pocitac spousti, stisknéte klavesu f11.

—nebo —

Stisknéte a podrzte klavesu 11 pfi stisknuti tlacitka napajeni.
Vyberte jazyk

Vyberte rozloZeni klavesnice.

V nabidce mozZnosti spusténi vyberte poloZzku Odstranit potize.

Vyberte poloZzku Reset your PC (Obnovit pocita¢ do tovarniho nastaveni) a postupujte podle
pokyn( na obrazovce.

Pouziti Uvodni obrazovky:

1.

Na Uvodni obrazovce ukazte do pravého horniho nebo dolniho rohu obrazovky a zobrazte
ovladaci tlacitka.

Kliknéte na polozku Nastaveni.

Kliknéte na polozku Zménit nastaveni pocitace v pravém dolnim rohu obrazovky a poté
vyberte na obrazovce nastaveni pocitae polozku Obecné.

Posouvejte se moZznostmi na pravé strané a vyberte moznost VSechno smazat a preinstalovat
Windows.

V polozce VSechno smazat a preinstalovat Windows vyberte poloZzku Spustit a postupuijte
podle pokyn(l na obrazovce.

Pouziti nastroje HP Software Setup

Nastroj HP Software Setup mlzete pouzit k opétovné instalaci ovladacu nebo vybraného softwaru,
ktery byl poSkozen &i odstranén ze systému.

1.
2,
3.

Na Uvodni obrazovce napiste text HP Software Setup a vyberte poloZku Aplikace.
Spustte nastroj HP Software Setup.

Postupujte podle pokynl na obrazovce a preinstalujte ovladace nebo vybrany software.
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12 Computer Setup (BIOS), MultiBoot a
Diagnostika systému

Pouziti nastroje Computer Setup

Nastroj Computer Setup neboli BIOS (Basic Input/Output System) ovlada komunikaci mezi vSemi
vstupnimi a vystupnimi zafizenimi v systému (napf. diskové jednotky, displej, klavesnice, mys

a tiskarna). Nastroj Computer Setup obsahuje nastaveni typu instalovanych perifernich zafizeni,
poradi jednotek pfi spousténi pocitaCe a mnozstvi systémové a rozSifené paméti.

E%?POZNAMKA: PFi provadéni zmeén v nastroji Computer Setup budte maximalné opatrni. Pfipadné
chyby mohou vést k nespravnému fungovani pocitace.

Spousténi programu Computer Setup

E%?POZNAMKA: S nastrojem Computer Setup Ize pouzit externi klavesnici nebo mys pfipojenou
k portu USB, jen pokud je aktivovana podpora starSich verzi rozhrani USB.

Postup spusténi nastroje Computer Setup:

1. Zapnéte nebo restartujte pocitac a stisknéte klavesu esc, zatimco je v dolni ¢asti obrazovky
zobrazena zprava ,Press the ESC key for Startup Menu“ (Pro zobrazeni nabidky Startup
stisknéte klavesu ESC).

2. Stisknutim klavesy f10 spustte nastroj Computer Setup.

Prochazeni a vybér polozek v nastroji Computer Setup

Postup prochazeni a vybéru polozek v nastroji Computer Setup:

1. Zapnéte nebo restartujte pocitac a stisknéte klavesu esc, zatimco je v dolni ¢asti obrazovky
zobrazena zprava ,Press the ESC key for Startup Menu® (Pro zobrazeni nabidky Startup
stisknéte klavesu ESC).

@POZNAMKA: K prochazeni a vybéru polozek v nastroji Computer Setup mlzete pouzit bud
polohovaci zafizeni (TouchPad, ukazovatko, my$ USB), nebo klavesnici.

2.  Stisknutim klavesy 10 spustte nastroj Computer Setup.

e  Pro vybér nabidky nebo poloZky nabidky pouZijte klavesu tab a kldvesy se Sipkami a poté
stisknéte enter, nebo pouZijte polohovaci zafizeni pro kliknuti na polozku.

e  Pro posouvani nahoru a dolu kliknéte na Sipku nahoru nebo dold v pravém hornim rohu
obrazovky nebo pouzijte klavesu se Sipkou nahoru nebo doll na klavesnici.

e  Chcete-li zavfit dialogova okna a zobrazit hlavni obrazovku nastroje Computer Setup,
stisknéte klavesu esc a dale postupujte podle instrukci na obrazovce.
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Chcete-li nastroj Computer Setup ukoncgit, zvolte jeden z nasledujicich zplisobu:
e  Ukonceni nastroje Computer Setup bez uloZeni provedenych zmén:
Klepnéte na ikonu Odejit a postupujte podle pokynl na obrazovce.
—nebo -

Pomoci klavesy tab a klaves se Sipkami vyberte Main (Hlavni) > Ignore Changes and Exit
(Ignorovat zmény a ukoncit) a poté stisknéte enter.

e  Ukonceni nastroje Computer Setup s ulozenim provedenych zmén:
Klepnéte na ikonu Ulozit a postupujte podle pokyn( na obrazovce.
—nebo —

Pomoci klavesy tab a klaves se Sipkami vyberte Main (Hlavni) > Save Changes and Exit (Ulozit
zmény a ukondit) a poté stisknéte enter.

Zmény se zavedou po restartovani pocitace.

Obnoveni vychozich nastaveni v nastroji Computer Setup

@POZNAMKA: Obnoveni vychozich nastaveni nezméni rezim pevného disku.

Postup obnoveni vychozich hodnot u vSech nastaveni nastroje Computer Setup:

1. Zapnéte nebo restartujte pocitac a stisknéte klavesu esc, zatimco je v dolni ¢asti obrazovky
zobrazena zprava ,Press the ESC key for Startup Menu® (Pro zobrazeni nabidky Startup
stisknéte klavesu ESC).

2. Stisknutim klavesy f10 spustte nastroj Computer Setup.

3. Pomoci polohovaciho zafizeni nebo klaves se Sipkami vyberte polozky Main (Hlavni) > Restore
Defaults (Obnovit vychozi).

4. Postupuijte podle pokynl na obrazovce.

5. Chcete-li zmény ulozit a odejit, kliknéte na polozku Ulozit a postupujte podle pokynu na
obrazovce.

—nebo —

Pomoci klaves se Sipkami vyberte polozky Main (Hlavni) > Save Changes and Exit (UloZit
zmeény a ukoncit) a poté stisknéte klavesu enter.

Zmény se zavedou po restartovani pocitace.

@POZNAMKA: PFi obnové vychoziho nastaveni vyrobce se nezméni stavajici heslo a nastaveni
zabezpeceni.

Aktualizace systému BIOS

Aktualni verze systému BIOS muze byt dostupna na webovych strankach spole¢nosti HP.

VétSina aktualizaci systému BIOS na webu spole¢nosti HP je zabalena v komprimovanych souborech
zvanych SoftPaq.

Nékteré stazené baliCky obsahuji soubor s nazvem Readme.txt, ktery obsahuje informace tykajici se
instalace souboru a odstrafiovani problému s nim spojenych.
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Uréeni verze systému BIOS

Chcete-li zjistit, zda je k dispozici novéjSi verze systému BIOS, nez je verze aktualné nainstalovana
v pocitaci, potfebujete znat verzi nainstalovaného systému BIOS.

Informace o verzi systému BIOS (oznacované téz jako ROM date (Datum paméti ROM) a System
BIOS (Systém BIOS)) Ize zobrazit pomoci kombinace klaves fn+esc (pokud je spustén systém
Windows) nebo pomoci nastroje Computer Setup.

1. Spustte nastroj Computer Setup.

2. Pomoci polohovaciho zafizeni nebo klaves se Sipkami vyberte poloZzky Main (Hlavni) > System
Information (Systémové informace).

3. Chcete-li ukongit nabidky nastroje Computer Setup bez ulozeni zmén, kliknéte na polozku Exit
(Ukoncgit) a dale postupujte podle pokyn( na obrazovce.

— nebo —

Pomoci klavesy tab a klaves se Sipkami vyberte Main (Hlavni) > Ignore Changes and Exit
(Ignorovat zmény a ukondit) a poté stisknéte enter.

Stazeni aktualizace systému BIOS pro Windows 8

A UPOZORNENI: Aby se zabranilo poskozeni poéitade &i nelisp&sné instalaci, stahnéte a nainstalujte
aktualizaci systému BIOS pouze tehdy, pokud je pocitag pfipojeny ke spolehlivému externimu zdroji
napajeni pomoci adaptéru stfidavého proudu. Nestahujte ani neinstalujte aktualizace systému BIOS,
pokud je pocita€ napajen z baterie, pfipojen k doplfikovému dokovacimu zafizeni nebo pokud je
pfipojen k doplikovému zdroji napajeni. Pfi stahovani a instalaci postupujte podle téchto pokynu:

Neodpojujte pocita¢ od napajeni vytazenim napajeciho kabelu ze zasuvky.
Nevypinejte pocita¢ ani neaktivujte rezim spanku.

Nevkladejte, nevyjimejte, nepfipojujte ani neodpojujte zadné zafizeni a kabely.

1. Na Uvodni obrazovce napiste text podpora a poté vyberte aplikaci HP Support Assistant.
2. Vyberte moznost Aktualizace a optimalizace a poté Vyhledat aktualizace softwaru HP.
3. Postupujte podle pokyn( na obrazovce.

4. 'V oblasti pro stahovani postupujte dle téchto kroki:

a. Najdéte nejnovéjsi aktualizaci systému BIOS a porovnejte ji s verzi systému BIOS aktualné
nainstalovanou v pocitaci. Poznamenejte si datum, nazev nebo jiné identifikacni udaje.
Tyto informace budete pravdépodobné potfebovat pozdéji k vyhledani aktualizace po jejim
stazeni na pevny disk.

b. Chcete-li stahnout vybrané polozky na pevny disk, postupujte podle pokyn{i na obrazovce.

Pokud je aktualizace novéjsi nez vas systém BIOS, poznacte si cestu k umisténi na
pevném disku, kam se aktualizace stahuje. Umisténi souboru budete potfebovat ve chvili,
kdy budete pfipraveni instalovat aktualizaci.

E/?’POZNAMKA: Pokud je pocita¢ pfipojen do sité, obratte se pred zahajenim instalace jakékoliv
aktualizace softwaru (zejména aktualizace systému BIOS) na spravce sité.
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Proces instalace systému BIOS se m(ze liSit. Postupujte podle pfipadnych pokyn(i na obrazovce,
které se zobrazi po skon&eni stahovani. Pokud se nezobrazi Zzadné pokyny, postupujte dle téchto
krok(:

1. Na Uvodni obrazovce napiste znak p a poté vyberte polozku Prazkumnik.
2. Kliknéte na oznaceni pevného disku. Oznaceni pevného disku je obvykle Mistni disk (C:).

3. Pomoci cesty k souboru, kterou jste ziskali v pfedchozich pokynech, oteviete sloZku na pevném
disku obsahujici soubor aktualizace.

4. Poklepejte na soubor s pfiponou .exe (napfiklad, nazev_souboru.exe).
Spusti se instalace systému BIOS.

5. Postupujte podle pokyn(i na obrazovce a dokonéete instalaci.

@POZNAMKA: Jakmile se na obrazovce objevi zprava potvrzujici Uspésnou instalaci, je mozné
smazat soubor aktualizace z pevného disku.

Pouziti systemu MultiBoot
Poradi zarizeni pro spusténi

Po zapnuti se pocita¢ pokusi spustit systém z povolenych zafizeni pro spusténi. Nastroj MultiBoot,
ktery je povoleny v nastaveni od vyrobce, ovlada pofadi, podle kterého systém vybira zafizeni pro
spusténi. Mezi zafizeni pro spusténi mohou patfit optické jednotky, disketové jednotky, sitova karta,
pevné disky a zafizeni USB. Zafizeni pro spusténi obsahuji spustitelné médium nebo soubory, které
jsou vyzadovany pro korektni spusténi a funkénost pocitace.

@*POZNAMKA: Néktera zafizeni pro spusténi musi byt nejdfive povolena v nastroji Computer Setup,
aby mohla byt zafazena do pofadi zafizeni pro spusténi.

Pofadi, ve kterém pocita€ vyhledava zafizeni pro spusténi, Ize zménit nastavenim poradi pfi
spousténi v nastroji Computer Setup. MlzZete téZ stisknout klavesu esc ve chvili, kdy je ve spodni
Casti obrazovky zobrazena zprava ,Press ESC key for Startup Menu“ (Pro zobrazeni nabidky pfi
spusténi stisknéte klavesu ESC) a poté stisknout klavesu f9. Po stisknuti klavesy f9 se zobrazi
nabidka se seznamem dostupnych zafizeni pro spusténi, z niz Ize vybrat zafizeni pro spusténi
systému. Pfipadné Ize pouzit program MultiBoot Express, jehoZz pomoci Ize podita€ nastavit tak, aby
vas vyzval k uréeni umisténi zafizeni pro spusténi po kazdém zapnuti nebo restartovani pocitace.

Vybér predvoleb MultiBoot
Funkci MultiBoot muizete pouzit nasledujicimi zplsoby:

e Zména nastaveni pofadi pfi spousténi v nastroji Computer Setup, jez ur€i nové poradi pfi
spousténi, které bude pocita¢ pouzivat pfi kazdém zapnuti.

e Dynamicka volba zafizeni pro spusténi stisknutim klavesy esc ve chvili, kdy je ve spodni ¢asti
obrazovky zobrazena zprava ,Press the ESC key for Startup Menu®“ (Pro zobrazeni nabidky pfi
spusténi stisknéte klavesu ESC), a poté vstup do nabidky Boot Device Options (Moznosti
zafizeni pro spusténi) stisknutim klavesy f9.

e Nastaveni variabilniho pofadi pfi spousténi pomoci programu MultiBoot Express. Tato funkce
pozaduje volbu zafizeni pro spusténi pfi kazdém spusténi nebo restartu pocitace.
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Nastaveni nového vychoziho poradi pFi spousténi v nastroji Computer Setup

Spusténi nastroje Computer Setup a nastaveni poradi pfi spousténi, které se pouzije pfi kazdém
zapnuti nebo restartu pocitace:

1.

Zapnéte nebo restartujte pocita€ a kdyz se v dolni &asti obrazovky zobrazi zprava ,Press the
ESC key for Startup Menu“ (Pro zobrazeni nabidky pfi spusténi stisknéte klavesu ESC),
stisknéte klavesu esc.

Stisknéte klavesu 10 a pfejdete do nastroje Computer Setup.

Pomoci polohovaciho zafizeni nebo klaves se Sipkami vyberte polozky Advanced (RozSifené) >
Boot Options (MoZnosti spousténi) > UEFI Boot Order for UEFI Hybrid (UEFI pofadi pfi
spousténi pro UEFI Hybrid) nebo UEFI Native Boot Mode (Nativni UEFI rezim pfi spousténi),
nebo vyberte poloZzky Advanced (RozSifené) > Boot Options (MoZnosti spousténi) > Legacy
Boot Order for Legacy Boot Mode (Poradi pfi zavadéni ze starSich zafizeni pro rezim
zavadéni ze starSich zafizeni) a poté stisknéte kldvesu enter.

Pro posun zafizeni vy3e v poradi pfi spousténi kliknéte pomoci polohovaciho zafizeni na Sipku
nahoru nebo stisknéte klavesu +.

— nebo -

Pro posun zafizeni nize v poradi pfi spousténi kliknéte pomoci polohovaciho zafizeni na Sipku
dolll nebo stisknéte klavesu -.

Chcete-li zmény ulozit a ukongit nastroj Computer Setup, kliknéte na polozku Save (Ulozit)
a dale postupujte podle pokynd na obrazovce.

— nebo -

Pomoci klaves se Sipkami vyberte poloZky Main (Hlavni) > Save Changes and Exit (UloZit
zmény a ukongit) a poté stisknéte klavesu enter.

Dynamicka volba zafizeni pro spusténi stisknutim klavesy f9

Pro dynamickou volbu zafizeni pro spusténi pro aktualni sekvenci spousténi postupujte nasledovné:

1.

Otevrete nabidku Select Boot Device (Vybrat zafizeni pro spusténi) zapnutim nebo
restartovanim pocitace a poté stisknéte klavesu esc ve chvili, kdy je ve spodni &asti obrazovky
zobrazena zprava ,Press ESC key for Startup Menu® (Pro zobrazeni nabidky pfi spusténi
stisknéte klavesu ESC).

Stisknéte klavesu 9.

Pomoci polohovaciho zafizeni nebo klaves se Sipkami vyberte zafizeni pro spusténi a poté
stisknéte klavesu enter.

Nastaveni vyzvy programu MultiBoot Express

Pro spusténi nastroje Computer Setup a nastaveni pocitae pro zobrazeni vyzvy programu MultiBoot
s nabidkou umisténi pro spousténi pfi kazdém zapnuti pocitaCe postupujte nasledovné:

1.

Zapnéte nebo restartujte pocita€ a kdyz se v dolni &asti obrazovky zobrazi zprava ,Press the
ESC key for Startup Menu“ (Pro zobrazeni nabidky pfi spusténi stisknéte klavesu ESC),
stisknéte klavesu esc.

Stisknéte klavesu 10 a pfejdete do nastroje Computer Setup.
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Pomoci polohovaciho zafizeni nebo klaves se Sipkami vyberte poloZzky Advanced (RozSifené) >
Boot Options (MoZnosti zavadéni) > Multiboot Express Boot Popup Delay (Sec) (Zpozdéni
expresniho operativniho zavadéni Multiboot (sekundy)) a poté stisknéte klavesu enter.

V poli MultiBoot Express Popup Delay (Sec) (Doba zobrazeni okna MultiBoot Express Boot

(v sekundach)) zadejte v sekundach dobu, po jakou se ma na pocitaci zobrazit nabidka umisténi
spoustéci jednotky pred tim, nez bude ke spusténi pouzit vychozi zplisob na zakladé aktualniho
nastaveni funkce MultiBoot. (Vyberete-li hodnotu 0, nabidka umisténi spoustéci jednotky funkce
Express Boot se nezobrazi.)

Chcete-li zmény ulozit a ukongit nastroj Computer Setup, kliknéte na polozku Save (Ulozit)
a dale postupuijte podle pokynu na obrazovce.

—nebo —

Pomoci klaves se Sipkami vyberte polozky Main (Hlavni) > Save Changes and Exit (Ulozit
zmény a ukoncit) a poté stisknéte klavesu enter.

Zmény se projevi po restartovani pocitace.

Nastaveni predvoleb programu MultiBoot Express

Kdyz je zobrazena nabidka Express Boot v pribéhu spousténi, mate nasledujici moznosti:

V nabidce Express Boot vyberte pfed uplynutim ¢asového intervalu zafizeni pro spusténi a
stisknéte klavesu enter.

Chcete-li zabranit pouziti vychoziho nastaveni programu MultiBoot, stisknéte pfed vypr§enim
Casového intervalu jakoukoliv klavesu. Pocitaé nebude spustén, dokud nevyberete zafizeni pro
spusténi a nestisknete klavesu enter.

Pokud chcete pocitac spustit podle aktualniho nastaveni programu MultiBoot, nechejte vyprset
Casovy limit.

Pouziti nastroje Diagnostika systému

Diagnostika systému umoziiuje spoustét diagnostické testy pro ovéfeni spravné funkce hardwaru
pocitace. V Diagnostice systému mohou byt dostupné nasledujici moZnosti:

System Tune-Up (Vyladéni systému) — tato skupina dodateénych testd kontroluje pocitac¢

a zjistuje, zda hlavni soucasti funguji bezchybné. Vyladéni systému spousti delSi a komplexnéjsi
testy pamétovych moduld, atribut SMART pevného disku, povrchu pevného disku, baterie (a
kalibrace baterie), grafické paméti a stavu modulu sité WLAN.

Start-up test (Test pfi spusténi) — tento test analyzuje soucasti pocitace, které jsou vyzadovany
pro spusténi.

Run-in test (Test po spusténi) — tento test opakuje test pfi spusténi a hleda obCasné potize,
které test pfi spusténi neni schopen odhalit.

Hard disk test (Test pevného disku) — tento test kontroluje fyzicky stav pevného disku a poté
kontroluje data v kazdém sektoru pevného disku. Pokud test zjisti poSkozeny sektor, pokusi se
zkopirovat data do neposkozeného sektoru.

Memory test (Test paméti) — tento test analyzuje fyzicky stav pamétovych moduld. Pokud
zahlasi néjakou chybu, okamzité vyménte pamétové moduly.
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e Battery test (Test baterie) — tento test analyzuje stav baterie a v pfipadé potieby baterii kalibruje.
Pokud test ukaze, Ze stav baterie neni dobry, kontaktujte technickou podporu spole¢nosti HP,
oznamte ji potize a zakupte nahradni baterii.

e BIOS Management (Sprava systému BIOS) — verzi systému BIOS mUzete aktualizovat nebo
vratit na pfedchozi verzi. B€hem tohoto procesu nevypinejte pocita¢ ani neodpojujte externi
zdroj napajeni. Pfed zahajenim procesu zmény verze systému BIOS se zobrazi obrazovka se
zadosti o potvrzeni. Vyberte moznost BIOS update (Aktualizace systému BIOS), BIOS
Rollback (Vraceni verze systému BIOS) nebo Back to main menu (Navrat do hlavni nabidky).

V okné System Diagnostics (Diagnostika systému) muzete prohlizet informace o systému a protokoly
chyb nebo vybirat jazyky.
Spusténi nastroje Diagnostika systému:

1. Zapnéte nebo restartujte pocitad. KdyZ se v dolnim levém rohu obrazovky zobrazi zprava ,Press
the ESC key for Startup Menu“ (Pro zobrazeni nabidky pfi spusténi stisknéte ESC), stisknéte
kldvesu esc. Po zobrazeni nabidky pfi spusténi stisknéte klavesu 2.

2. Kliknéte na diagnosticky test, ktery chcete spustit, a poté postupujte podle pokyn(i na obrazovce.

@POZNAMKA: Pokud chcete zastavit spustény diagnosticky test, stisknéte esc.
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13 Podpora

Kontaktovani podpory

Pokud jste na strankach této uzivatelské pfiruc¢ky nebo v aplikaci HP Support Assistant nenasli
odpoveédi na svoje otazky, muzete kontaktovat podporu. Kontakty podpory pro USA naleznete na
adrese http://www.hp.com/go/contactHP. Kontakty celosvétové podpory naleznete na adrese
http://welcome.hp.com/country/us/en/wwcontact_us.html.

Dostupné moznosti:

e chat online s technikem spole¢nosti HP

E/%"POZNAMKA: Neni-li podpora dostupna ve vasem jazyce, mlzete vyuzit chat v angli¢ting.

e podpora pfes e-mail
e vyhledani telefonnich &isel podpory

e vyhledani servisniho stfediska spole¢nosti HP
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Stitky
Stitky na pogitadi poskytuji informace, které se mohou hodit k Fe$eni potizi se systémem nebo
k zajisténi kompatibility po€itate na cestach do zahranici:

E/?DULEiITE: V zavislosti na modelu pocitace jsou vSechny &titky popsané v této €asti umistény na
jednom ze tfi mist: pfipevnény na spodni strané pocitae, umistény v bateriové pozici nebo
v prostoru pod servisnim krytem.

Informace o téchto umisténich naleznete v &asti Seznameni s prvky pocitace na strance 4.

e  Servisni Stitek obsahuje dulezité informace identifikujici vas pocita¢. Pokud budete kontaktovat
podporu, pravdépodobné budete pozadani, abyste uvedli sériové €islo a mozna i €islo produktu
a Cislo modelu. Pfed tim, neZ budete kontaktovat podporu, vyhledejte tato €isla.

@POZNAMKA: Vase servisni §titky budou vypadat jako jeden z nize uvedenych pfiklada.
Postupujte podle ilustrace, ktera nejpfesnéji odpovida servisnimu Stitku na vasem pocitadi.

?

1

f X000
©—1 Serial: X0C000CC | IMINNNAN W NIMEIBN

—Product: J00COCOCC | W
_H";]cr:lrémi}r: Ty TyOy

Soucast

1) Nazev produktu

(2) Sériové Cislo

(3) Cislo vyrobku

(4) Zaruéni doba

(5) Cislo modelu (pouze vybrané modely)
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Soucast

1) Zaruéni doba

(2) Cislo modelu (pouze vybrané modely)
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Soucast

(3) Sériové Cislo

(4) Cislo vyrobku

e Stitek s informacemi o predpisech obsahuje informace o predpisech souvisejicich s po&itadem.

e Stitek nebo $titky certifikace bezdratové komunikace — obsahuiji informace o dopliikovych
bezdratovych zafizenich a oznaleni schvaleni vyZzadované v nékterych zemich nebo oblastech,
v nichZ byla zafizeni schvéalena pro pouZiti.
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14 Technické udaje

Vstupni napajeni

Informace o napajeni uvedené v této ¢asti mohou byt uzite€né pfi planovani cest s pocitacem do
zahranici.

Pocitag je napajen stejnosmérnym napétim ze zdroje stfidavého nebo stejnosmérného proudu. Zdroj
stfidavého proudu musi mit napéti 100 — 240 V pfi frekvenci 50 — 60 Hz. Pocita€ Ize napajet ze
samostatného zdroje stejnosmérného proudu. Mél by vSak byt napdjen pouze pomoci adaptéru
stfidavého proudu nebo zdroje stejnosmérného proudu, ktery pro pouziti s po&itatem schvalila
spole¢nost HP.

Pocita¢ mlze byt napajen stejnosmérnym proudem s nasledujicimi technickymi udaiji.

Vstupni napajeni Jmenovité hodnoty

Provozni napéti a proud 19,5 Vss pfi 3,33 A-65W
19,5 Vss pii 4,62 A—90 W

r__*:"/%"POZNAMKA: Tento produkt je navrZzen pro napdjeci systémy informacénich technologii v Norsku
s efektivnim napétim mezi fazemi, které neprekracuje 240 V.

E‘/f’POZNAMKA: Informace o provoznim napéti a proudu poditate se nachazi na stitku se smérnicemi.

Provozni prostredi

Faktor Metrické jednotky USA
Teplota

Provozni (zapis na opticky disk) 5az35°C 41 az 95 °F
Neprovozni -20 az 60 °C -4 az 140 °F

Relativni vihkost (bez kondenzace)

Provozni 10 az 90 % 10 az 90 %

Neprovozni 5az95 % 5az95 %

Maximalni nadmorska vyska (bez pretlaku)

Provozni -15maz3048 m -50 stop az 10 000 stop

Neprovozni -15maz12192 m -50 stop az 40 000 stop
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A Cestovani s pocitacem

Abyste mohli maximalné vyuzit vykon a moznosti pocitace, postupujte podle pokyn( pro pfepravu
a pouziti poCitaCe na cestach:

e  Pripravte pocita€ na cestovani a pfevoz:
° Zazalohujte data.

° Vyjméte vSechny disky a externi karty médii, jako napfiklad pamétové karty.

A UPOZORNENI: Aby nedo$lo k poskozeni poéitade, diskové jednotky nebo ztraté dat,
vyjméte média z jednotek dfive, nez vyjmete jednotku z pozice a nez ji budete pfepravovat,
skladovat nebo s ni cestovat.

° Vypnéte a odpojte vSechna externi zafizeni.
° Vypnéte pocitac.
e Vezméte si s sebou zalohu dat. Zalozni kopii dat pfepravujte oddélené od pocitace.

e Pokud cestujete letadlem, prevazejte pocitac v pfiruénim zavazadle a nedavejte jej odbavit se
zbyvajicimi zavazadly.

A UPOZORNENI: Nevystavujte jednotku Gginkim magnetického pole. Magneticka pole vyzaruiji
také néktera bezpecnostni zafizeni, napfiklad zafizeni pro kontrolu prochazejicich osob na
letiStich a ru€ni detektory. Pohyblivé pasy a jina bezpelnostni zafizeni, ktera na letistich
kontroluji zavazadla, pouzivaji misto magnetického pole rentgenové zareni, jez nemiize
jednotku poskodit.

e  MozZnost pouzivat pocita€ béhem letu zavisi na podminkach letecké spole€nosti. Pokud se
chystate pouzivat pocita¢ b&éhem letu, kontaktujte pfedem leteckou spole€nost.

e Pokud pocita€ nebude pouzivan a bude odpojen od externiho zdroje napajeni déle nez 2 tydny,
vyjméte baterii a ulozte ji na bezpecné misto.

e  Pokud prepravujete pocita¢ nebo diskovou jednotku, umistéte je do vhodného ochranného obalu
a oznacte obal nalepkou ,Kfehké®.

e Je-li pocita¢ vybaven bezdratovym zafizenim nebo modulem pro Sirokopasmové mobilni
pfipojeni HP, jako je napf. zafizeni podporujici standard 802.11 b/g, zafizeni GSM nebo GPRS,
nezapomente, Zze na nékterych mistech muze byt provoz téchto zafizeni zakazan. Zakaz se
muze vztahovat na letadla, nemocnice, mista v blizkosti vybusnin i oblasti s nebezpeénymi
latkami. Pokud si nejste jisti, zda se na urcité zafizeni nevztahuje zakaz, pozadejte o povoleni je
pouzivat dfive, nez je zapnete.

e  Pokud cestujete do zahrani€i, postupujte podle t&chto doporuéeni:

° Zjistéte si nafizeni vztahujici se na provoz pocitacl v kazdé zemi nebo regionu, do kterého
se chystate cestovat.

° Zjistéte si, jaké napajeci kabely a adaptéry jsou vyZzadovany v oblastech, ve kterych chcete
pocita€ pouzivat. Napéti, frekvence a typ zasuvky se mohou lisit.

/\ VAROVANI!  Aby nedoslo k Urazu elektrickym proudem a poskozeni zafizeni, nepfipojujte
pocitac k adaptéru, ktery je ur€en pro jiné elektrické spotfebiCe.
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Tato pfiloha obsahuje nasledujici ¢asti:

Zdroje pro odstranovani potizi

e  Odkazy na webové stranky a dalsi informace o pocitaci naleznete v aplikaci HP Support
Assistant. Chcete-li spustit aplikaci HP Support Assistant, vyberte na Uvodni obrazovce aplikaci
HP Support Assistant.

@POZNAMKA: Nékteré nastroje pro kontrolu a opravu vyzaduji pfipojeni k Internetu. Spole¢nost
HP nabizi dalSi nastroje, které pfipojeni k Internetu nevyzaduiji.

e Kontaktujte podporu spole¢nosti HP. Kontakty podpory pro USA naleznete na adrese
http://www.hp.com/go/contactHP. Kontakty celosvétové podpory naleznete na adrese
http://welcome.hp.com/country/us/en/wwcontact_us.html.

Vyberte si z nasledujicich typ podpory:

° chat online s technikem spole¢nosti HP

f_%‘POZNAMKA: Neni-li chat s podporou dostupny ve vasem jazyce, mlzete vyuzit chat
v angli¢tiné.

° podpora spole¢nosti HP pfes e-mail
° vyhledani telefonnich Cisel podpory spole¢nosti HP po celém svété

° vyhledani servisniho stfediska spole¢nosti HP
Reseni potizi
Nasledujici ¢asti popisuji rizné bézné potize a jejich feSeni.
Pocitac nelze spustit

Pokud se pocita¢ nezapne po stisknuti tladitka napajeni, nasledujici rady vam mohou pomoct urgit,
pro¢ se pocita¢ nespustil:

e Pokud je pocita€ zapojen do zasuvky stfidavého proudu, ujistéte se, ze je zasuvka funkéni tim,
Ze do ni zapojite jiné elektrické zafizeni.

@POZNAMKA: Pouzivejte pouze adaptér stfidavého proudu dodany s timto po&itatem nebo pro
néj schvaleny spoleénosti HP.

e Jestlize je pocitac pfipojen k jinému externimu zdroji napajeni, nez je zasuvka stfidavého
proudu, zapojte jej do elektrické zasuvky stfidavého proudu pomoci adaptéru stfidavého proudu.
Ujistéte se, Ze napajeci kabel a adaptér stfidavého proudu jsou fadné pfipojeny.
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Obrazovka pocitace je prazdna

Pokud je pocita¢ zapnuty, a pfesto je obrazovka prazdna, muze byt pfi¢inou nékteré z téchto
nastaveni:

e Pocita¢ se mize nachazet v rezimu spanku. Chcete-li ukoncit rezim spanku, kratce stisknéte
tlagitko napajeni. ReZim spanku je funkce Uspory energie, ktera vypina obrazovku. ReZim
spanku muze byt spustén systémem v dobé, kdy je pocita¢ zapnuty, ale neni pouzivan, nebo
v pfipadé, Ze je baterie témér vybita. Chcete-li zménit tato a jina nastaveni napéjeni, kliknéte
pravym tlaCitkem na ikonu Baterie v oznamovaci oblasti na pravé strané hlavniho panelu na
ploSe systému Windows a potom kliknéte na poloZzku Predvolby.

e Podita€ neni nastaven pro zobrazovani na displeji pocitate. Zobrazeni pfepnete na obrazovku
stisknutim klaves fn+f4. U vétSiny modell, pokud je k pocitaci pfipojeno volitelné externi
zobrazovaci zafizeni, jako je napfiklad monitor, Ize pfepinat mezi displejem pocitace a externim
monitorem nebo Ize pouzivat obé zafizeni sou¢asné. Pokud opakované stisknete kombinaci
klaves fn+f4, budete pfepinat mezi displejem pocitace, jednim a vice externimi zobrazovacimi
zafizenimi a sou¢asné zobrazenim na v8ech zafizenich.

Software se chova nestandardné

Pokud software nereaguje nebo reaguje neobvyklym zplsobem, restartujte pocitaé umisténim
ukazatele na pravou stranu obrazovky. KdyZ se zobrazi ovladaci tlagitka, kliknéte na polozku
Nastaveni. Kliknéte na ikonu Napajeni a poté na poloZzku Ukon¢it operaéni systém. Pokud nelze
pocitac restartovat pomoci uvedeného postupu, postupujte podle pokynut v nasledujici ¢asti, Pocitac
je zapnuty, ale nereaguje na strance 104.

Pocitac je zapnuty, ale nereaguje

Je-li pocita¢ zapnuty, ale nereaguje na softwarové pfikazy ani na stisknuté klavesy, vyzkouSejte
v uvedeném poradi nasledujici postupy nouzového vypnuti, dokud se poéita¢ nevypne:

/\ UPOZORNENI: Nouzové vypnuti zpUsobi ztratu neulozenych dat.

e  Pridrzte tlacitko napajeni alespor 5 sekund.

e Odpojte pocita€ od externiho zdroje napajeni a odeberte baterii.

Pocitac¢ se nadmérné zahriva

Je normalni, Zze se pocitac pfi béZném provozu zahfiva. Jestlize vSak povrch pocitace dosahne
neobvykle vysoké teploty, je pravdépodobné, Ze je pocitac prehfaty z dlivodu zablokovani
ventilaéniho otvoru.

Pokud se domnivate, ze se pocitac prehfiva, nechte jej vychladnout na pokojovou teplotu. Ujistéte se,
ze béhem pouzivani pocitace neni zakryty zadny ventilaéni otvor.

AVAROVANi! Chcete-li snizit riziko urazu zplsobenych teplem nebo prehfati pocitace, nepokladejte
si poéitac pfimo na klin a neblokujte ventilaéni otvory poéitae. Pocita pouzivejte pouze na pevném
rovném povrchu. Dejte pozor, aby proudéni vzduchu nebranil jiny pevny povrch, jako napfiklad
tiskarna, ani mékky povrch, napfiklad polstare, silné pokryvky &i Saty. Do kontaktu s kdzi nebo
mékkym povrchem, jako jsou polStare, silné pokryvky nebo 3aty, nesmi za provozu pfijit ani adaptér
stfidavého proudu. Pocita¢ a adaptér stfidavého proudu spliuji limity pro teplotu uzivateliim
pristupnych povrchd, které jsou definovany v mezinarodnim standardu pro bezpecnost zafizeni
informacnich technologii (IEC 60950).
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E’%POZNAMKA: Ventilator v pocitaci se zapina automaticky, aby ochlazoval vestavéné soucasti a
zabranoval pfehfivani. Zapinani a vypinani vestavéného ventilatoru b&éhem bé&zného pouzivani
pocitaCe je tedy normalni.

Externi zarizeni nefunguje

Pokud externi zafizeni nefunguje podle o&ekavani, fidte se témito doporu¢enimi:
e  Zafizeni zapinejte dle pokyn( vyrobce zafizeni.

e  Zaijistéte, aby vSechny konektory zafizeni byly fadné pfipojeny.

e  Zaijistéte, aby zafizeni bylo napajeno elektrickou energii.

e Zaijistéte, aby zafizeni, predevSim jde-li o zafizeni starsi, bylo kompatibilni s vasim opera¢nim
systémem.

e  Zaijistéte, aby byly nainstalovany spravné a aktudlni ovladace.

Pripojeni k bezdratové siti nefunguje
Pokud pfipojeni k bezdratoveé siti nefunguje podle o¢ekavani, postupujte podle téchto doporuceni:

e  Chcete-li povolit nebo zakazat zafizeni bezdratové nebo kabelové sité, kliknéte pravym
tlacitkem na ikonu Sit'ové pripojeni v oznamovaci oblasti na pravé strané hlavniho panelu na
ploSe systému Windows. Pro povoleni zafizeni oznacte zaskrtavaci pole z moZnosti nabidky.
Pokud chcete zafizeni zakazat, zruste zaskrtnuti tohoto pole.

o Ujistéte se, Ze je bezdratové zafizeni zapnuto.
e Ujistéte se, Ze antény bezdratového pfipojeni pocitate nejsou ni¢im rudeny.

e Ujistéte se, Zze kabelovy nebo DSL modem a jeho napajeci kabel jsou Fadné pfipojeny a Ze jejich
kontrolky sviti.

e Ujistéte se, Ze bezdratovy smérovac¢ nebo pfistupovy bod je spravné pfipojen k adaptéru
napajeni i kabelovému nebo DSL modemu a ze kontrolky sviti.

e Odpojte a znovu pfipojte vSechny kabely a vypnéte a znovu zapnéte napajeni.

Disk se nepfehrava

e Prfed pfehravanim disku CD nebo DVD ulozte praci a ukonéete vSechny programy.
e Prfed pfehranim disku CD nebo DVD se odpojte od Internetu.
o Ujistéte se, Ze jste disk vloZili spravné.

e Ujistéte se, ze je disk Cisty. Pokud je to nutné, vyCistéte disk destilovanou vodou a tkaninou,
ktera nepousti viakna. Cistéte od stfedu disku ke krajiim.

e  Zkontrolujte, zda disk neni poSkrabany. Pokud je poSkrabany, oSetfete ho soupravou pro opravu
optickych diska, ktera je k dostani v mnoha obchodech s elektronikou.

e Pfed zahajenim pfehravani disku zakazte rezim spanku.

Béhem prehravani disku neaktivujte rezim spanku. Pokud tak pfesto u€inite, mlze se zobrazit
varovani a dotaz, zda chcete pokracovat. Pokud se tato zprava zobrazi, kliknéte na tlacitko Ne.
Po kliknuti na tlacitko Ne mlze pocita¢ reagovat nékterym z nasledujicich zplasob:

° Prehravani se obnovi.
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—nebo —

° Okno pfehravani v multimedialnim programu se zavfe. Pro navrat k pfehravani disku
kliknéte na tlacitko Prehrat v multimedialnim programu pro restartovani disku. Ve vzacnych
pfipadech bude mozna nutné program ukondcit a znovu jej spustit.

Film se nezobrazuje na externim displeji

1. Pokud jsou jak displej pocitace, tak externi displej, zapnuty, stisknéte jednou nebo vicekrat fn+f4
pro pfepnuti mezi dvéma displeji.

2. Nakonfigurujte nastaveni monitoru tak, aby externi displej byl primarni:

a. Kliknéte pravym tlaCitkem na prazdné misto na pracovni plose systému Windows a vyberte
moznost RozliSeni obrazovky.

b. Nastavte primarni a sekundarni displej.

|‘__‘:"/;’POZNAMKA: Pokud pouzivate oba displeje, obraz z DVD se nezobrazi na Zadném displeji,
ktery je oznagen jako sekundarni.

Proces vypalovani disku nezaéne nebo se zastavi pred dokon€enim
e Ujistéte se, zZe jsou vSechny ostatni programy ukonceny.
e  Vypnéte reZim spanku.
e Ujistéte se, Ze v jednotce pouzivéate spravny typ disku.
e Ujistéte se, Ze je disk spravné viozZen.
e Vyberte pomalejsi rychlost zapisovani a zkuste to znovu.

e  Pokud kopirujete disk, ulozte informace ze zdrojového disku na pevny disk pfedtim, nez se
pokusite vypalit obsah na novy disk, a poté vypalujte z pevného disku.
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Vyboj staticke elektriny

Elektrostaticky vyboj predstavuje vyboj statické elektfiny pfi kontaktu dvou objektd. Jedna se
napfiklad o Sok, ktery dostanete pfi chlzi po koberci nebo dotyku kovové kliky dvefi.

Vyboj statické elektfiny z prstu nebo jinych vodi¢u statické elektfiny mize poskodit elektronické
soucasti. Aby nedoslo k poskozeni pocitaCe, diskové jednotky nebo ztraté dat, dodrzujte nasledujici
bezpec€nostni opatieni:

Je-li v pokynech k odebrani nebo instalaci uvedeno, abyste odpoijili pocita¢, ucinte tak po jeho
spravném uzemnéni a pred odebranim krytu.

Ponechejte souc€ésti v jejich antistatickych obalech, dokud nebudete pfipraveni k jejich instalaci.

Nedotykejte se kolikl, vodi€t ani obvodu. S elektronickymi sou¢astmi manipulujte co nejméné.
Pouzivejte nemagnetické nastroje.

Nez zaCnete manipulovat se sou€astmi, zbavte se elektrostatického naboje tak, Zze se dotknete
nelakovaného kovového povrchu soucasti.

Vyjmutou soucast uloZte do antistatického obalu.

Pokud budete pozadovat vice informaci o statické elektfiné nebo budete potfebovat pomoc
s odebiranim a instalaci soucasti, kontaktujte podporu spole¢nosti HP.
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